AB KAISIADORIY PAUKSTYNAS

paukstynas
—_—_— —
|monés kodas: 158891218, PVM kodas: LT588912113

Adresas: KaiSiadorys, Paukstininky g. 15
Tel.: +370 346 51034
El. pastas: kaisiadoriu.paukstynas@paukstynas.|t
Tinklapis: www.paukstynas.|t

BIODUJU GAMYBOS IR BIOMETANO VALYMO JRANGOS IR RANGOS DARBU
PIRKIMAS

KONKURSO SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 AB ,KaiSiadoriy pauksStynas* (toliau vadinama — Pirkéjas) vykdo pirkimg, jgyvendindamas
projekta ,,AB , Kaisiadoriy paukstynas*“ zaliavy perdirbimo j biodujas ir biometang gamybos
infrastruktiiros  sukirimas“ (Nr. 03-016-K-0002)“, kurj; ,Finansuoja Europos Sajunga
NextGenerationEU*.

1.2 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo principais — laisvo
prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei
vienodo poziiirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principais (toliau — principais),
Projekty finansavimo ir administravimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy
ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,,Dé¢l 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy
investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“
igyvendinimo®, (iskaitant, bet neapsiribojant 7 priedu ,,Pirkimy taisyklés®) (toliau — Taisyklés),
Lietuvos Respublikos Civiliniu kodeksu, Siomis konkurso sglygomis (toliau — konkurso salygos).

1.3 Skelbimas apie pirkimg ir konkurso salygos paskelbtos interneto svetaingje
www.esinvesticijos.lt.

1.4 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rySj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus: Gytis Kauzonas, el.paStas g.kauzonas@kaunogrudai.lt, mob.
tel.: +370 659 26247.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkami biodujy gamybos ir biometano valymo jrangos rangos darbai, taip pat jranga ir darbai,
susij¢ su Objekto prijungimo prie perdavimo sistemos, kurie preliminariai numatyti AB ,,Amber grid*
preliminariose prijungimo salygose, kuriy apimtys, reikalavimai, ir techniné specifikacija apibrézti
Techninéje specifikacijoje (jskaitant jos priedus), kuri pateikta kaip konkurso salygy Priedas Nr. 1.

2.2. Visos naudojamos medziagos turi biiti naujos ir nenaudotos, turéti galiojancius sertifikatus bei
atitikti Europos Sajungos teisés akty nustatytus saugos reikalavimus.

2.3. Visi darbai, uztikrinantys biodujy gamybos, biodujy valymo (biometano gamybos) jrangos
funkcing paskirtj, privalo biiti numatyti teikiant pasiiilyma, net jeigu tai atskirai nepaminéta Pirkimo
dokumentuose. Bet kokie reikalavimai skirti uztikrinti biodujy gamybos, biodujy valymo (biometano
gamybos) jrangos funkcing paskirtj turi buiti jvykdyti be jokiy papildomy Pirkejo islaidy.

2.4. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, tod¢l pasitilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam statybos
darby, jrangos ir jos montavimo darby kiekiui.

2.5. Jei pirkimo dokumentuose, apibiidinant pirkimo objekta, nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, sertifikatas, protokolas, tipai, konkreti kilme,
gamyba ar standartas, laikytina, kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.
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2.6. Jranga turi biiti pristatyta ir visi rangos darbai atlikti ne véliau kaip iki 2026 m. sausio 31 d. Sis
terminas gali biiti pratestas pirkimo sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka, ne daugiau negu iki
2026 m. kovo 1 d.

2.7. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimui taikomas Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (aktuali redakcija), 4.4.1. punktas: ,,4.4.1. perkamas palankiy
prekiy bei paslaugy sarasg pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2015/2174 dél orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei paslaugy rinkinio, Europos
aplinkos ekonominéms sgskaitoms skirty duomeny perdavimo formato ir kokybés ataskaity teikimo
salygy, struktiiros ir periodiSkumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
691/2011 d¢l Europos aplinkos ekonominiy saskaity®, t. y. efektyviau iSteklius naudojanti jranga. Taip
pat Tiekejas savo veikloje turi turéti jdiegta ir veikiancig aplinkos apsaugos vadybos sistemg pagal
ISO 14001 standartg arba lygiavert] standartg pirkime numatytoje statybos darby srityje.

3. REIKALAVIMAI DALYVIU KVALIFIKACIJAI

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus
Konkurso salygy 3.5 punkto lentel¢je.

3.2. Atitiktj kvalifikacijos reikalavimams pagrindziantys dokumentai kartu su pasiiilymu neteikiami.
Tiek¢jas pasitilymo formoje pazymi ir patvirtina, kad jis atitinka nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus.

3.3. Prie§ nustatydamas laiméjusi pasiilyma Pirkéjas reikalaus, kad ekonomiSkai

naudingiausia pasitilyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams.

3.4. Pirk¢jas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti dalyviy pateikti visus ar dal;
dokumenty, patvirtinanciy jy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti
tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

3.5. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir jy irodymo dokumentai:

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Subjektas, kuris turi Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. atitikti reikalavima irodantys dokumentai
Bendrieji reikalavimai
3.5.1 Tiekéjas néra bankrutaves, Jeigu pasitlyma I§ Lietuvoje jsteigty subjekty
likviduojamas, su kreditoriais teikia tikio subjekty jrodanéiy dokumenty
sudares taikos sutarties, grupé arba tiekéjas nereikalaujama, Pirkéjas
sustabdgs ar apribojes savo pasitelkia subtiekéjus | savarankiSkai patikrina duomenis
veiklos arba jo padétis pagal —reikalavimg turi nacionalingje duomeny bazéje,
Salies, kurioje jis registruotas, atitikti kiekvienas adresu:
istatymus néra tokia pati ar akio subjekty grupés | https://www.registrucentras.It/jar/p/.
panasi. Jam néra iskelta narys ir subtiekéjas
restruktiirizavimo, bankroto byla Prireikus, Pirkéjas turi teis¢ praSyti
arba néra vykdomas bankroto pateikti valstybés jmones Registry
procesas ne teismo tvarka, néra centro Lietuvos Respublikos
siekiama priverstinio Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
likvidavimo procediiros ar dokumento, patvirtinan¢io jungtinius
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Subjektas, kuris turi Kyvalifikacijos reikalavimus
Nr. atitikti reikalavima irodantys dokumentai
susitarimo su kreditoriais arba kompetentingy institucijy tvarkomus
jam néra vykdomos analogiskos duomenis. Tokiu atveju dokumentas
procediiros pagal salies, kurioje turi buti iSduotas ne anksciau kaip
jis registruotas, jstatymus. 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
Pirkéjo praSymu turés pateikti
kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius
dokumentus. Jei dokumentas
iSduotas anksciau, taciau jo
galiojimo terminas ilgesnis nei
kvalifikacijos atitikt] patvirtinanc¢iy
dokumenty galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas yra
priimtinas.
352 Tiekéjas turi biiti jvykdes Jeigu pasitlyma 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su

Isipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, moké&jimu
pagal Salies, kurioje jis
registruotas, ar Salies, kurioje yra
Pirkéjas, reikalavimus. Tiekéjas
laikomas jvykdziusiu
Isipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
jeigu jo nejvykdyty
Isipareigojimy suma yra
mazesné kaip 50 Eur. Taip pat
tiekéjas laikomas jvykdziusiu
Isipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
jeigu tiekéjas apie tikslia jo
jsiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisSky ar
pasitlymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokeéti
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar
kito panaSaus pobiidzio
Jpareigojancio susitarimo dél jy
sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy. Tokiu atveju tiekéjas
néra pasalinamas i§ pirkimo
procediiros, jeigu Pirkéjui
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus, jis jrodo, kad jau
yra laikomas jvykdZziusiu
Isipareigojimus, susijusius su

teikia tikio subjekty
grup¢ arba tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus
—reikalavima turi
atitikti kiekvienas
tkio subjekty grupés
narys ir subtiekéjas

mokes¢iy mokéjimu, jvykdymo i8
Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:

e iSraSo i$ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba Valstybinés
mokesc¢iy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos iSduoto dokumento,

e arba valstybés imonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
18duoto dokumento,
patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies

institucijos dokumento*.

Nurodyti dokumentai turi biiti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas Pirkejo
prasymu turés pateikti kvalifikacijos
atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus.
Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taciau jo galiojimo terminas ilgesnis
nei kvalifikacijos atitikt]
patvirtinan¢iy dokumenty galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje
jsteigty subjekty prasoma:
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

Kyvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

e Jeigu tiekéjas yra juridinis
asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, i8 jo
nereikalaujama pateikti jokiy §i
reikalavimg jrodanciy
dokumenty. Pirkéjas
savarankiskai patikrina duomenis
nacionalingje duomeny bazéje,
adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_v

iesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
»Sodra®) informacinés  sistemos
techniniy trikdziy Pirkéjas neturés
galimybés patikrinti neatlygintinai
priecinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis turés teis¢
prasyti tiekéjo (juridinio asmens)
pateikti iSrasa i§ teismo sprendimo
(jei toks yra) arba ,,Sodros* nustatyta
tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

e Jeigu tickéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasa
i§ teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,,Sodros* iSduotg
dokumenta, arba valstybés
jmonés Registry centras Lietuvos
Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:
e atitinkamos  uzsienio  Salies
kompetentingos institucijos

dokumento™
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

Kyvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

Nurodyti dokumentai turi buti
i8duoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas Pirkéjo
prasymu turés pateikti kvalifikacijos
atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus.
Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis
nei kvalifikacijos atitikt]
patvirtinan¢iy dokumenty galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
yra priimtinas.
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Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo
arba tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, vadovas ar tkinés
bendrijos tikrasis narys (nariai),
turintis (turintys) teise¢ juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj,
neisnykusio ar nepanaikinto
teistumo ir dél tiekejo (juridinio
asmens) per pastaruosius 5
metus nebuvo priimtas ir
Isiteis€jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz dalyvavima
nusikalstamame susivienijime, jo
organizavima ar vadovavimag
jam, uz kysininkavima,
tarpininko kySininkavima,
papirkima, sukéiavima, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirt] ar
nustatytg tvarka, kreditinj
suk¢iavimg, mokesciy
nesumokejima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, nusikalstamu biidu
gauto turto jgijimg ar
realizavima, nusikalstamu btdu
igyty pinigy ar turto
legalizavima, dél kity valstybiy
tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjegs
apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31
d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB
dél viesojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 45
straipsnio 1 dalyje iSvardytuose

Jeigu pasitlyma
teikia tikio subjekty
grupé arba tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus
— reikalavima turi
atitikti kiekvienas
tkio subjekty grupés
narys ir subtiekéjas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e iSrado i$ teismo sprendimo arba

¢ Informatikos ir ry$iy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos
pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje ijsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos  uzsienio
institucijos dokumento”.

Salies

Nurodyti dokumentai turi buti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas Pirkéjo
prasSymu turés pateikti kvalifikacijos
atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus.
Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis
nei kvalifikacijos atitikt]
patvirtinan¢iy dokumenty galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
yra priimtinas.
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Subjektas, kuris turi Kyvalifikacijos reikalavimus
Nr. atitikti reikalavima irodantys dokumentai

Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus.

Pastabos dél Lentelés Nr. 3.5.1-3.5.3 p. nurodyto (-y) reikalavimo (-y):

Jeigu uzsienio Salies tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy atitikimg 3.5.1-3.5.3 punkty
kvalifikacijos reikalavimams, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami
arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy kvalifikacijos reikalavime keliamy klausimy, jie gali

biiti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi biti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar
prekybos organizacijos.

Teisé verstis veikla

354

Tiekéjas turi turéti teisg
eksploatuoti energetikos,
gamtiniy dujy jrenginius t. y.
turéti Siuos atestatus:

Elektros tinklo ir
renginiy iki 1000 V
eksploatavimo darbai.

Skirstomyjy dujotiekiy
vamzdyny ir jy jrenginiy
bandymo darbai.

Skirstomyjy dujotiekiy
vamzdyny ir jy jrenginiy
technologinio valdymo
darbai.

Dujotiekiy ir jy jrenginiy
paleidimo ir derinimo
darbai.

Jeigu pasitlyma
teikia tikio subjekty
grup¢ arba tiekéjas
remiasi kity tikio
subjekty (subtiekéjy)
pajégumais —
reikalavima turi
atitikti Gikio subjekty
grupés narys (-iai) ir
(arba) kiti tikio
subjektai
(subtiekéjai) pagal
prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo sutarciai
vykdyti, t. y. tas narys
ir (arba) tikio
subjektas
(subtiekéjas), kuris
vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos
teisés verstis veikla
(kvalifikacijos)

Pateikiama: Valstybinés energetikos
reguliavimo tarybos (toliau — VERT)
iSduoti atestatai arba lygiaverciai*
dokumentai, suteikiantys teisg
vykdyti darbus.

*Vietoj minéty atestaty uzsienio
valstybes tiekéjas gali pateikti
Valstybinés energetikos reguliavimo
tarybai pateikto prasymo (su gavimo
Zyma) iSduoti atestatus patvirtintq
kopijq. Taciau iki sutarties
pasirasymo uzsienio Salies tiekéjas
privalés pateikti iSduotus atestatus.

Pastabos dél Lentelés Nr. 3.5.4 p. nurodyto (-y) reikalavimo (-y):

*Uzsienio Salies tiekéjai — Europos Sgjungos valstybés nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba valstybiy,
pasirasiusiy Europos ekonominés erdvés sutartj, juridiniai asmenys, kitos uzsienio organizacijos ir jy
padaliniai — turi teise biiti ypatingojo statinio statybos Tiekéju Lietuvos Respublikos teritorijoje, pripazinus
Ju kilmés valstybéje turimgq teise uzsiimti analogisky statiniy statybos veikla. Uzsienio Salies tiekéjai turi
pareigq kreiptis | SSVA ir gauti teisés pripazinimo dokumentq. Pirkéjas, siekdamas jsitikinti, kad galimas
laimétojas yra atsakingas, ripestingas ir sqziningas, gali pareikalauti pateikti SSVA pateiktq prasymq (su
gavimo (registracijos) zyma) isduoti teisés pripazZinimo dokumentq. UZsienio Salies tiekéjai turi siekti teisés
pripazinimo dokumentq gauti per jmanomai trumpiausiq laikqg, t. y., is anksto parengti ir operatyviai pateikti
SSVA visus reikiamus dokumentus, esant poreikiui juos nedelsiant tikslinti, aktyviai bendradarbiauti.
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai
Nr.

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

Kyvalifikacijos reikalavimus
jirodantys dokumentai

Techninis ir profesinis pajégumas

355 Tiekéjas turi (ar pasitelks) ir
sutarties vykdymui paskirs
(pasitelks) specialistg —
technologa, kuris dalyvavo
biodujy jégainés jrengimo
darbuose ir turi patirties
recirkuliato (panaudoto
fermentato) panaudojime
biodujy gamybos procese.

Jeigu pasitulyma
teikia tikio subjekty
grupé arba tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus
— reikalavima turi
atitikti tikio subjekty
grupés nario (-iy)
arba subtiekéjo
specialistai
(darbuotojai),
atsizvelgiant  grupés
nariy ir subtiekéjy
prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo sutarciai
vykdyti, t. y. turi
atitikti tas grupés
narys arba
subtiekéjas, kurie
vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos
kvalifikacijos
specialisto.

Pateikiama:

1) Specialisty sarasas.

2) Tiekejo dokumentas apie
skiriamg specialistg,
nurodant jo varda, pavarde.

3) Sitlomo specialisto
gyvenimo apraSymas (CV).

3.5.6 Tiekéjas turi (ar pasitelks) ir
sutarties vykdymui paskirs
(pasitelks) specialista, kuris yra
dalyvavo jrengiant biodujy
jégaine (-es), kurioje (-se)
paukséiy (visty) méslas sudaro
ne maziau kaip 25 % kiekio
pagal sausg mase.

Jeigu pasitlyma
teikia tikio subjekty
grup¢ arba tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus
—reikalavima turi
atitikti tikio subjekty
grupés nario (-iy)
arba subtiekéjo
specialistai
(darbuotojai),
atsizvelgiant | grupés
nariy ir subtiekéjy
prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo sutarciai
vykdyti, t. y. turi
atitikti tas grupés
narys arba
subtiekéjas, kurie
vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai

Pateikiama:

1) Specialisty sarasas.

2) Tiekejo dokumentas apie
skiriama specialista,
nurodant jo varda, pavarde.

3) Sitlomo specialisto
gyvenimo aprasSymas (CV).
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Subjektas, kuris turi Kyvalifikacijos reikalavimus
Nr. atitikti reikalavima irodantys dokumentai

reikia nustatytos
kvalifikacijos
specialisto.

Pastabos dél Lentelés Nr. 3.5.5-3.5.6 p. nurodyto (-y) reikalavimo (-y):

1. I nurodyty specialisty pareigas gali buti siiilomas ir vienas asmuo, jeigu jis atitinka visus
atitinkamam specialistui keliamus reikalavimus. Tiekéjas turi pasiulyti kvalifikuotus
specialistus, turincius bitinas Zinias bei patirtj, reikalingg paslaugy tinkamam suteikimui.

2. Specialistas gali biiti pasitelkiamas ir kaip subtiekéjas, nurodant tai pasiilyme. Tokiu turi biiti
pridétas sutikimas biiti subtiekéju, vykdyti pirkimo sutartj ir biiti prieinamu visos sutarties
vykdymo metu.

*Vietoj Teisés pripazinimo dokumento uzsienio valstybés Tiekéjas (uzsienio Salies tiekéjai — Europos
Sgjungos valstybés nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba valstybiy, pasirasiusiy Europos ekonominés
erdvés sutartj, juridiniai asmenys, kitos uzsienio organizacijos ir jy padaliniai) arba specialistas gali
pateikti Statybos sektoriaus vystymo agentiira pateikto prasymo (su gavimo Zyma, prasymo formq galima
rasti http://'www.ssva.lt) isduoti Teisés pripazinimo dokumentg patvirtintq kopijq (jeigu taikoma). Taciau
iki Sutarties pasirasymo uzsienio Salies tickéjas privalés pateikti tiekéjo arba specialisto teisés pripazinimo
dokumentq (jei taikoma).

3.5.7 Tiekéjas yra tinkamai jrenges Jeigu pasitlyma Pateikiama:
bent 13(Vlenq) he mazesnio nei telklz} tkio s.ubj‘e'ktq 1) Per paskutinius 5 metus atlikto
500 m’/val. naSumo biometano grupé arba tiekéjas rojekto ar sutartics (-&iy)
gamybos jégaine. pasitelkia subtiekéjus proj 4

sarasas, nurodant uzsakova,
objekta, galia, projekto pradzios
ir pabaigos datas, kontaktinj
asmenj. Projekto ar sutarties (-
¢iy) sarasas turi biiti patvirtintas
tiekéjo vadovo (arba jo jgalioto
asmens) parasu.

—reikalavima turi
atitikti tiekéjas su
subtiekéjais kartu
(tikio subjekty grupés
nariy arba tiekéjo ir
subtiekéjy turimi

Jégainé laikoma jrengta
tinkamai, jeigu darbai buvo
atlikti pagal galiojanciy teisés
akty, reglamentuojanciy darby
atlikima, reikalavimus, tinkamai
uzbaigti, atlikta jos bandomoji

eksploatacija ir pasalinti pajegumal ) g  apie darbu atliki
defektai, jeigu tokic buvo sumuojami), ) Irodymui apie darby atlikimg
nustat ti’ atsizvelgiant j jy tiekéjas pateikia uzsakovy
yH: prisiimamus pazymas (atsiliepimus) apie tai,
isipareigojimus. kad darbai buvo atlikti tinkamai.

Pazymose be kita ko turi buti
nurodyta darby atlikimo data ir
vieta, informacija, ar darbai buvo
atlikti pagal galiojanciy teisés
akty, reglamentuojanciy darby
atlikima, reikalavimus, tinkamai
uzbaigti, o defekty Salinimas po
jégainés bandomosios
eksploatacijos atliktas.

Pirk¢jas, sieckdamas patikslinti
informacija apie jvykdyta projekta ar
sutart], pasilieka teis¢ be iSankstinio
ispé&jimo susisiekti su tiekéjo
nurodytu uzsakovo kontaktiniu
asmeniu.

Pastabos dél Lentelés Nr. 3.5.7 p. nurodyto reikalavimo:
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

Kyvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig tiekéjas vykdeé ne vienas, bet kartu su kitais itkio subjektais.
Taciau tokiu atveju bus vertinami biitent konkretaus iikio subjekto, dalyvaujancio pirkime, atlikti darbai, jy
apimtis, o ne visas vykdytos sutarties objektas.

Vadybos sistemy standartai

3.5.8 Tiekéjas turi turéti jdiegta ir Jeigu pasitilyma Pateikiamas nepriklausomos jstaigos
veikiancig kokybés vadybos teikia Gikio subjekty | iSduotas galiojantis sertifikatas,
sistema pagal ISO 9001 grupe arba tiekejas patvirtinantis, kad tiekéjas laikosi
standartg arba lygiavertj pasitelkia subtiekéjus | nurodyty kokybés vadybos sistemos
standartg pirkime numatyta - .rﬁflk?‘l_av.lmq turl standarty arba lygiaver¢iy standarty.
statybos darby srityje. at1t1kt1 akio subjekty o . e

grupés narys (-iai) ir | Tiekéjas gali pateikti lygiavercius

(arba) subtiekéjai irodymus (pavyzdZiui, tiekéjo

pagal prisiimamus patvirtintus kokybés vadybos

isipareigojimus sistemy aprasymus), jeigu tiekéjas

pirkimo sutar&iai dél nuo jo nepriklausanciy

vykdyti objektyviy priezasCiy negali pateikti
sertifikaty per nustatyta laika
(tiekejas kreipési i sertifikavimo
jstaigg ir atlieka vadybos sistemos
sertifikavima, kuris dar néra
uzbaigtas ir pan.). Pirkéjas pripazjsta
kitose valstybése narése isisteigusiy
nepriklausomy jstaigy iSduotus
lygiaverCius sertifikatus.

3.5.9 | Tiekéjas turi turéti jdiegta ir Jeigu pasitlyma Pateikiamas nepriklausomos jstaigos

veikianc¢ig aplinkos apsaugos
vadybos sistemg pagal ISO
14001 standartg arba lygiavertj
standartg pirkime numatytoje
statybos darby srityje.

teikia tikio subjekty
grupé arba tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus
— reikalavima turi
atitikti tikio subjekty
grupés narys (-iai) ir
(arba) subtiekéjai
pagal prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo sutarciai
vykdyti

i8duotas galiojantis sertifikatas,
patvirtinantis, kad tiekéjas laikosi
nurodyty aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty arba lygiaveréiy
standarty.

Tiekéjas gali pateikti lygiavercius
jrodymus (pavyzdziui, tiekejo
patvirtintus aplinkos apsaugos
vadybos sistemy apraSymus), jeigu
tiekéjas dél nuo jo nepriklausanciy
objektyviy priezasciy negali pateikti
sertifikaty per nustatytg laika
(tiekéjas kreipéesi | sertifikavimo
jstaigg ir atlieka vadybos sistemos
sertifikavima, kuris dar néra
uzbaigtas ir pan.). Pirkéjas pripazjsta
kitose valstybése narése isisteigusiy
nepriklausomy jstaigy iSduotus
lygiavercius sertifikatus.
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4. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS IR REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU
(SUBTIEKEJU) PAJEGUMAIS (KVALIFIKACIJA)

4.1. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitilyma teikianti tiekéjy grupé su pasitlymu
turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti nurodyta:

4.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio isipareigojimai (veiklos ir jy
apimtis) vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti sutartj;

4.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
jsipareigojimy ir prievoliy Pirkéjui nevykdymg (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal
jungtinés veiklos sutartj);

4.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlyma, o
laimejus pirkima, — pasirasyti sutartj su Pirkéju, teikti saskaitas fakturas atsiskaitymams
(moke¢jimai bus atliekami tik vienam i8 jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasiraSyti su
sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

4.2. Tiekeéjas gali remtis tik tokiais kity tikio subjekty (subtiekéjy) pajégumais, siekdamas jrodyti
savo atitikimg kvalifikacijos reikalavimais, kuriais jis realiai galés disponuoti pirkimo sutarties
vykdymo metu. Tieké&jas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais (kvalifikacija), privalo
Siuos iikio subjektus nurodyti pasitilyme, taip pat nurodyti Siy Gikio subjekty jsipareigojimus (veiklas
ir jy apimtis) vykdant numatoma tiekéjo su Pirkéju sudaryti sutart] ir pateikti dokumentus, irodancius,
kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindamas,
ar tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais (kvalifikacija) jis remiasi, turimi
1Stekliai, Pirkejas 1§ tiekéjo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones.

4.3. Tiekéjas, pasitilyme nenurodgs, jog remiasi kity tikio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau
pats neatitinka Konkurso salygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitilymy
pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus.

4.4. Pirkéjui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo specialistams turéti atitinkama
18silavinimg, profesing kvalifikacijg ar profesing patirt], tiekéjas gali remtis kity iikio subjekty
pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas
paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilymg tiekéjas sutinka su Siomis Konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

5.2. Pasililymas, pasiraSytas tiekejo ar jo jgalioto asmens, turi buti pateiktas elektroniniu paStu
kaisiadoriu.paukstynas@paukstynas.It iki 2025 m. kovo 21 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku). Elektroninio laiSko antrastéje rekomenduojama nurodyti ,,Biometano jégainés
pirkimo konkursui“. Elektroninio laiSko dydis privalo nevirSyti 20 MB.

5.3. Pasiiilymai, pateikti popierin¢je laikmenoje vokuose, bus grazinami neatplésti tiekéjams, nebus
priimami ir vertinami.

5.4. Tiek¢jas pasiiilyma privalo pateikti pagal Konkurso salygy 2 priede pateikta pasitilymo forma.
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5.5. Pasiiilymas ir visi su pasitilymu susij¢ dokumentai ir informacija pateikiama lietuviy arba angly
kalba (jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, nei lietuviy ar angly kalba, turi biiti pateikti
siy dokumenty vertimai | lietuviy kalba, nurodant juos iSvertusio asmens varda ir pavarde).

5.6. Pasiiilymg sudaro tiekéjo elektroniniu biidu pateikty dokumenty visuma:
5.6.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy Konkurso salygy 2 prieda;
5.6.2. jungtinés veiklos sutartis, jei bendrg pasitilymg teikia tikio subjekty grupé;

5.6.3. dokumentai, patvirtinantys kity tikio subjekty (subtiekéjy) iStekliy prieinamuma visa
sutarties vykdymo laikotarpj;

5.6.4. jgaliojimas pasiraSyti ir pateikti pasitilyma, jei pasiiilyma pasiraso ir pateikia ne tiekéjo
jmonés vadovas;

5.6.5. kita Konkurso salygose, jskaitant Techning specifikacija (Konkurso sglygy 1 priedas) ir
Kainos ir kokybés vertinimo metodikg (Konkurso salygy 3 priedas), praSoma informacija
ir (ar) dokumentai: gamintojo parengti katalogai ir techniniy charakteristiky,
technologinio sprendinio aprasymai (jei gamintojo kataloge neiSsamiai atsispindi
siilomos jrangos atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams), detalius darby kiekiy
Ziniara$¢iai ir kita.

5.6.6. Tiekejo/subtiekéjo deklaracija (Konkurso salygy 5 priedas).

5.6.7. Tiek¢jo pateikti pasitilymo paaiskinimai, patikslinimai (jei tokiy bus).

5.7. Tiek¢jo kvalifikacinius reikalavimus pagrindziantys dokumentai kartu su pasitilymu néra
teikiami, bet pirkimo vykdymo metu Pirkéjo praSymu tiekéjo pateiki dokumentai sudaro neatskiriama
tiekéjo pasitilymo dal;.

5.8. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasiiilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys.
Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitilymus, visi tokie pasiilymai bus atmesti. Tas pats tikio subjektas gali buti nurodytas
skirtingy tiekéjy pasiiilymuose kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasiiilymg savarankiskai,
ar pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali buti kitos jmonés, pateikusios pasitilyma
tame paciame pirkime, subtiekeju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagristy jirodymy, kad toks tikio
subjekty elgesys turéty biti kvalifikuojamas kaip draudZiamas susitarimas.

5.9. Tiek¢jams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

5.10. Sis pirkimas j dalis neskaidomas, todél pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam prekiy
ir darby kiekiui. Pateikus pasitilymg maZesniam nei reikalaujama pirkimo objekto kiekiui ir (ar)
apimciai, pasiiilymas bus atmestas.

5.11. Pirkéjas neatsako uz interneto rysio, elektroninio pasto sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus,
del kuriy pasiiilymai nebuvo gauti ar teikti pavéluotai. Atsizvelgiant j tai, tiek¢jams siiloma
pasiilymus rengti taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Tiekéjy
pasitilymai, pateikti pavéluotai, nepriimami ir nevertinami.

5.12. Pasiiilyme nurodomos kainos pateikiamos eurais be PVM ir su PVM. Kainos pasitilymuose
nurodomos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.

5.13. Apskaic¢iuojant pasitilymo kaing, turi biti jvertinta pilna pirkimo objekto apimtis, atsizvelgta |
visus techninius ir kitus reikalavimus. | pasitilymo kaing turi biiti jskaiciuoti visi mokes¢iai ir visos
tiekejo iSlaidos bei nuolaidos.
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5.14. Pasiiilymo kaina vertinama eurais be PVM.

5.15. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasitilymo pateikimo dienos. Jeigu
pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta
konkurso sglygose.

5.16. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasSyma.

5.17. Tiek¢jas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti
savo pasiilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta el. paStu kaisiadoriu.paukstynas@paukstynas.It iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

5.18. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ pratgsti pasiilymy pateikimo
terming i$ naujo nustatydamas ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming pasitilymams pateikti.. Apie
nauja pasiulymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa visiems tiekéjams, paskelbdamas apie tai
interneto tinklalapyje www.esinvesticijos.lt, kuriame buvo patalpintas skelbimas apie pirkima.

6. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

6.1. Pirkéjas atsako el. paStu i kiekvieng tiekéjo raSytini prasSyma paaiskinti pirkimo salygas,
pateikty el. pastu g.kauzonas@kaunogrudai.lt, jeigu praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo
dienas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta tiekéjo prasSyma paaiskinti konkurso
salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus
2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu
paaiskinimus pateikia ir visiems kitiems tiekéjams, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje
www.esinvesticijos.lt, kuriame buvo patalpintas skelbimas apie pirkima.

6.2. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.esinvesticijos.lt, kuriame buvo
patalpintas skelbimas apie pirkima. PaaiSkinimas (patikslinimas) turi nekeisti anksciau paskelbtos
informacijos esmes.

6.3. Jeigu 1§ esmés keiCiama pasiiilymams parengti reikalinga informacija, kei¢iami ir (ar)
tikslinami kvalifikacijos reikalavimai, Pirkéjas paskelbia pakeistas konkurso sglygas nauja redakcija
ir nustato nauja pasitilymy pateikimo terming, nustatydamas ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny termina,
paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.esinvesticijos.lt, kuriame buvo patalpintas
skelbimas apie pirkima.

6.4. Jeigu Pirkéjas patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe¢ pries
senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir
naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

6.5. Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

7. DERYBU REIKALAVIMAI

7.1.  Sio Pirkimo metu bus vykdomos Derybos.
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7.2. Derybos vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai atitinka konkurso salygose nustatytus
reikalavimus, t.y. nustatytus pasitilymy pateikimo ir techninés specifikacijos reikalavimus. Su
kiekvienu tiekéju susitinkama atskirai. Deryby metu visiems tiekéjams pateikiama ta pati (vienoda)
informacija. Deryby metu dalyvio pateikiama informacija bus laikoma konfidencialia ir negalés biiti
atskleista kitiems asmenims. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kuris rengiamas kiekvienam
tiekéjui atskirai.

7.3. Derybos gali biiti vykdomos dél pasitilymo kainos.

7.4. Galutiniu pasiilymu laikomas galutiniy deryby rezultatas, uzfiksuotas deryby protokole.
Protokolg pasiraso dalyvio jgaliotas atstovas ir Komisijos pirmininkas.

7.5. Jei tiekéjas neatvyksta j derybas, jo galutiniu pasitilymu laikomas jo pirminis pasitilymas.

7.6. Tiekéjy galutiniai pasitilymai vertinami pagal nurodytus vertinimo kriterijus (Konkurso salygy
3 priedas).

8. PASITULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

8.1. Susipazinimo su pasitilymais procediira vyks 2025 m. kovo 21 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku), tieck¢jams nedalyvaujant.

8.2. Pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atliecka Komisija, tiek¢jams ar jy
igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

8.3. Pasiiilymy vertinimo kriterijus — ekonominis naudingumas pagal Konkurso salygy 3 priede
pateikta metodika.

8.4. Pasitlymy vertinimo etapai:

8.4.1. pasitulymy atitikties pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams (nustatytiems
pasiiilymy pateikimo ir techninés specifikacijos reikalavimams) vertinimas;

8.4.2. derybos dél kainos;

8.4.3. pasiulymy ekonominio naudingumo aspekty vertinimas ir pasitilymams suteiktiny baly
skai¢iavimas;
8.4.4. ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo kvalifikacijos vertinimas.

8.5. Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos/ Zinomos
anksciau nei pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas konkurso salygy 5.2 punkte.

8.6. Pirkeéjas turi teisg reikalauti, kad tiekéjas pagristy pasitilyme nurodyta kaing ar jos sudedamasias
dalis, jeigu jos atrodo nejprastai mazos, nurodydamas konkrecius dokumentus ir duomenis, kuriuos
tiekéjas turi pateikti.

8.7. Jeigu pateiktame pasiiilyme Pirkéjas randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy,
ji privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta protinga terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiCiant pasitilyme nurodytos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas
aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

8.8. Jei jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo salygy reikalavimams ar §iy dokumenty ar duomeny triikksta, Pirkéjas praso (kai jis tai
gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar
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duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 3 darbo dienos. Negalimas toks pasiiilymo tikslinimas, kuriuo pirma pateiktas
pasitilymas i$ neatitinkancio pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus tapty atitinkanciu.
8.9. Pasitilymas atmetamas, jeigu:
8.9.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);
8.9.2. pasiilymas neatitiko konkurso sglygose nustatyty reikalavimy arba tiekéjas, Pirkéjo
prasymu, nekeisdamas pasitilymo esmes, nepaaiskino arba nepatikslino savo pasiiilymo;
8.9.3. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;
8.9.4. buvo pasiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas, Pirkéjo prasSymu, nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;
8.9.5. tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;
8.9.6.
8.9.7. tiekéjo, kurio pasililymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didelé,
Pirkéjui nepriimtina pasitilymo kaina.
8.10. Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.
8.11. Tik neatmesti pasitilymai vertinami ekonominio naudingumo biidu pagal Konkurso salygy 3
priede pateikta metodika. Sudaroma pasitilymy eilé, pasiiilymai Sioje eiléje suraSomi ekonominio
naudingumo maz¢jimo tvarka.
8.12. Kai keliy tiekéjy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, ekonomiskai
naudingiausiu laikomas pasiiilymas tiekéjo, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

8.13. Tais atvejais, kai pasililyma pateike tik vienas tiekéjas, pasitilymo ekonominis naudingumas
nevertinamas, pasitilymy eilé nesudaroma ir jo pasitilymas laikomas ekonomiSkai naudingiausiu,
jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

8.14. Pirkéjas 1§ ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiekéjo per protingg ne trumpesnj
nei 3 darbo dienos terming praso pateikti dokumentus, kurie jrodyty atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams.

8.15. Tiekéjo pasiiilymas po tiekéjy kvalifikacijos vertinimo procediiros atmetamas, jeigu:

8.15.1. pasiiilymg pateikes tiekéjas ir/arba iikio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas,
(subtiekéjas) neatitiko konkurso salygose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

8.15.2. tiekéjas, Pirkéjo praSymu, nepateiké duomeny apie savo kvalifikacijg arba tiekéjas pateike
netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui prasant, nepatikslino

D3
8.15.3. jeigu apie nustatyty kvalifikacijos reikalavimy atitikimg jis pateiké melagingg informacija,
kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.
8.16. Pirkimo sutartis sudaroma rastu su ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusiu tiekéju,
kurio kvalifikacija atitinka nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Sudarant pirkimo sutartj negali biiti
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kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitlymo kaina ir salygos, taip pat pirkimo dokumentuose
nustatytos salygos.

8.17. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio tiekéjo pasiiilymas atmetamas dél
neatitikimo kvalifikacijos reikalavimams, tikrinama kvalifikacija kito eiléje esancio tiekéjo, kurio
pasitlymas yra ekonomiskai naudingiausias.

8.18. Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu iki nurodyto laiko nesudaro pirkimo
sutarties (tiekéjas rastu atsisako ja sudaryti; atsisako sudaryti sutartj pirkimo sglygose nustatytomis
salygomis ir pan.), Pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj kitam Pirkime dalyvavusiam tiekéjui, kurio
pasitlymas pagal sudaryta pasitilymy ekonominio naudingumo eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutartj, ir kurio kvalifikacija atitinka nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

8.19. Pirk¢jas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitilymo nustatymo, informuoja
raStu visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, bei laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir santykinius pranasumus
(kaina, kiekybiniy ir (arba) kokybiniy kriterijy atitiktis), iskaitant kaing, dél kuriy §is pasiiilymas buvo
pripazintas geriausiu.

9. PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA

9.1. Tiek¢jas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaike jstatymy, kity teisés akty arba Siy konkurso salygy
reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, turi teis¢ per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo paskelbimo apie pirkimg svetainéje www.esinvesticijos.lt pareiksti pretenzijg Pirkéjui dél Siy
konkurso salygy arba per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo priimto sprendimo iSsiuntimo
tiekéjui dienos pareiksti pretenzijg Pirkéjui del Pirkéjo veiksmy ar priimty sprendimy.

9.2. Tiek¢jas turi teise pateikti pretenzijg Pirkéjui el. pastu g.kauzonas@kaunogrudai.lt. Pirkéjas
nagrin¢ja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos Siy konkurso salygy 9.1 punkte nustatytais
terminais.

9.3. Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota sprendima ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimta sprendimg ne véliau kaip kitg darbo dieng
raStu pranesti pretenzijg pateikusiam tiekéjui. Tais atvejais, kai iSnagrinéjus pretenzija buvo patenkinti
tiekéjo reikalavimai ar reikalavimai buvo patenkinti i§ dalies, apie priimta sprendimag Pirkéjas privalo
praneSti ir kitiems suinteresuotiems dalyviams tiesiogiai bei paskelbiant apie tai svetain¢je
www.esinvesticijos.lt.

9.4. ISnagringjgs pretenzija Pirkéjas taip pat informuoja pretenzija pateikusj tiekéja ir kitus
suinteresuotus dalyvius apie anksCiau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitima, jeigu jie
kei¢iami, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.esinvesticijos.lt, kuriame buvo
patalpintas skelbimas apie pirkima.

10. PRIEDAI
Priedas Nr. 1. Techniné specifikacija su priedais;
Priedas Nr. 2. Pasitilymo forma,;
Priedas Nr. 3. Kainos ir kokybés vertinimo metodika;
Priedas Nr. 4. Sutarties projektas.
Priedas Nr. 5 Tieké&jo/subtiekéjo deklaracija.
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Konkurso salygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

BIODUJU GAMYBOS IR BIOMETANO VALYMO IRANGOS IR RANGOS DARBU
PIRKIMAS

1. BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA

1.1.  AB ,KaiSiadoriy paukstynas“ (toliau vadinama - Pirkéjas) vykdo pirkima,
igyvendindamas projekta ,,AB ,,KaiSiadoriy paukStynas* zaliavy perdirbimo j biodujas ir biometang
gamybos infrastruktiiros suktirimas® (Nr. 03-016-K-0002)“, kurj ,,Finansuoja Europos Sajunga
NextGenerationEU* perka biodujy gamybos ir biometano valymo jranga su rangos darbais, taip pat
jrangg ir darbus, susijusius su Objekto prijungimo prie perdavimo sistemos, kurie preliminariai
numatyti AB ,,Amber grid“ preliminariose prijungimo salygose. Biodujy gamybos ir biometano
valymo jrangos ir rangos darby pirkimo tikslas — pilnai funkcionuojanti biodujy jégainé su biometano
gamybos infrastruktiira (toliau — Objektas).

1.2.  Rangos darbai ir jranga yra perkama Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyta apimtimi,
pagal Sioje Techninéje specifikacijoje ir prieduose nurodytus techninius rodiklius, parametrus,
reikalavimus ir brézinius.

1.3.  Sis pirkimas neskaidomas j dalis, todél pasiiilymas turi bati pateiktas visai pirkimo
apim¢iai.

1.4.  Jei Techningje specifikacijoje apibtidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekes zenklas, patentas, tipai, standartai, sertifikatai, konkreti kilme
ar gamyba, laikyti, kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

1.5. Situloma jranga ir medziagos turi biiti naujos ir nenaudotos bei atitikti Europos Sgjungos
teisés akty nustatytus saugos reikalavimus.

1.6. | pasiiilymo kaing turi buti jtrauktos visos tiekéjo iSlaidos, susijusios su rangos darbais
ir jrangos sumontavimu, jskaitant medziagy ir atsargy kaing, darbo jégos kaina, transporto, pristatymo
iSlaidas, draudimo iSlaidas ir pan., taip pat iSlaidos, susijusios su biodujy jégainés pridavimu
valstybinéms institucijoms ir kitiems asmenimis, jstaigomis ir organizacijomis, su kuriomis, pagal
Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty reikalavimus tai turi biiti padaryta.

1.7.  Iranga turi buti pristatyta ir visi rangos darbai atlikti ne véliau kaip iki 2026 m. sausio
31 d. Sis terminas gali biiti pratestas pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, ne daugiau
negu iki 2026 m. kovo 1 d. Jégainés veikimo bandymai pagal Jégainés veikimo parametry aprasg turi
biti atlikti ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo Galutinio Darby atlikimo akto sudarymo dienos.

1.8.  Irangos pristatymo ir rangos darby vieta — AB ,,KaiSiadoriy paukstynas®, Paukstininky
g. 32, KaiSiadorys

1.9. Tiekéjas su pasitilymu turi pateikti dokumentus, jirodancius siiilomos jrangos atitikimag
techniniams reikalavimams, nurodytiems Sioje Techningje specifikacijoje. Atitikimg jrodantys
dokumentai teikiami tik dél tos jrangos, kuri nurodyta Pasitilymo formos, kuri pateikta konkurso
salygy 2 priede atitikties techniniams reikalavimams lenteléje (pasiiilymo formos sudétine dalis).
Irodanciais dokumentais bus laikomi gamintojo parengti katalogai ir techniniy charakteristiky,
technologinio sprendinio apraSymai (jei gamintojo kataloge neiSsamiai atsispindi sitilomos jrangos
atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu) lietuviy arba angly kalba.



Dokumentuose tiekéjas turi grafiSkai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti — spalvotai markiruoti, ir/ar
nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkreCias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos
reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punkta jos
atitinka.

1.10. Tiekéjas, teikdamas pasiiilyma, privalo uzpildyti atitikties techniniams reikalavimams
lentele, kuri pateikiama konkurso salygy 2 priede (pasiiilymo formos sudéting dalis). Pasitilymai,
kuriuose sitilomos prekés neatitiks techniniy reikalavimy, bus atmetami. Tiek¢jas gali siiilyti geresnes
charakteristikas. Pasiiilymas, kuriame nors vienas i§ atitinkamy reikalavimy bus blogesnis arba visai
neatitiks keliamy reikalavimy, bus atmestas.

1.11. Pirkéjas iki biometano dujy gamybos pradzios privalés biiti sertifikuotas pagal vieng 18
Europos Komisijos patvirtinty nepriklausomy sertifikavimo schemy ir esant poreikiui jrodyti
gaminamy biometano dujy atitikt] tvarumo ir iSmetamyjy Siltnamio efekta sukelianciy dujy
sumazéjimo kriterijams, jtvirtintiems Atsinaujinanciy iStekliy energetikos jstatyme, jgyvendinima.

2. PROCESO ZALIAVOS IR RODIKLIAI

2.1. Pirkéjo Objekte planuojamy naudoti zaliavy techninés charakteristikos ir jy kiekiai
pateikti lentel¢je Zemiau:

Zaliava ek Kiekis (tonos | Sausy medziagy dalis Orga?‘lnlq sausy Spec1ﬁn1§ dujy
) (tonos / pe— medziagy dalis potencialas
diena) % tonos/diena % tonos/diena m’/kg ODS
Karviy srutos 118,01 43.073,00 4;50%_ 5,90 89,00 5,25 >(0.38
Karviy méslas 130,08 47.478,00 12%(())(())_ 26,02 88,00 22,89 >0.40
Broileriy méslas 130,29 47.557,00 5559’(21(())_ 77,39 87,37 67,62 >0.45
) . 32.00-
Pasary atliekos 1,64 600,00 34.00 0,56 90,00 0,50 <0.50
Lukstai / atsijos 2,42 885,00 90,00 2,18 90,00 1,96 <0.45
Kukuriizy siloso 1,74 634,00 40,30 0,70 90,00 0,63 <0.45
atliekos
Zolés siloso atlickos | 1,34 ago20 | 0% 0,46 90,00 0,41 <0.45
Vanduo 246,58 90.000,00 <1.00 2,47 70,00 1,73 <0.20
Viso: 632,10 230.716,20 115,67 101,00

2.2.  Esant auksc¢iau nurodytiems zaliavy parametrams, biodujy jégainés jranga turi tinkamai
funkcionuoti ir pagaminti bei apdoroti ne maziau kaip 1900 m®h biodujy (rodiklis gali biiti Zemesnis
nei 1900 m*/h, jei sausosios medZiagos kiekis maZesnis nei nurodyta arba patiekiamas nepakankamas
zaliavos kiekis), skaic¢iuojant, kad Objekto jrenginiai dirbs nemaziau kaip 8700 (aStuonis tiikstancius
septyni Simtus) valandy per kalendorinius metus.

2.3.  Priklausomai nuo metano koncentracijos biodujose ir 1900 m*/h biodujy, biometano
gamybos jrangos nasumas turi biiti ne maziau kaip 1000 m*h biometano. Tiekéjas gali sitlyti ir
didesnj nasuma, kaip numatyta Kainos ir kokybés vertinimo metodikoje (konkurso salygy 3 priedas).

2.4. Pirkimo sutartyje ir jos priede Nr. 6 — Garantuojamy biodujy jégainés veikimo
parametry aprasas (toliau — ,,Aprasas‘) nustatytomis saglygomis ir tvarka Tiekéjas turés garantuoti,
kad Objektas tenkins Tiekéjo pasitilyme ir Aprase nurodytus Objekto veikimo rodiklius (parametrus),
0 juos pazeidus turés sumokéti Aprase nustatyto dydzio netesybas. .




2.5. Pirk¢jas planuoja jsigyti pilnai funkcionuojanciag biodujy jégaine. Tiekéjas, ruoSdamas
pasiiilyma, turi pilnai atitikti reikalavimus nustatytus Pasiiilymo formoje (Konkurso salygy Priedas
Nr. 2) bei remtis Pirkéjo pateiktais techniniais dokumentais, Sios techninés specifikacijos priedais,
pirkimo sutarties projekte (jskaitant priedus) pateiktomis salygomis.

3. OBJEKTO IRANGOS SPECIFIKACIJA

3.1. Irangos techniné specifikacija (su priedais) ir nurodyti parametrai apraSo minimalius (t.y.
tokius, kuriuos Tiekéjas gali gerinti, bet nebloginti) jrangos kokybinius, kiekybinius, medziagiSkumo
bei technologinius reikalavimus. Tais atvejais, kai Sioje specifikacijoje nurodyta skaitiné parametro
vert¢ nesuderinama su Lietuvos Respublikos jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimais, techniniu projekto jgyvendinimu, turéty biiti naudojama jai
artimiausia suderinta verte.

3.2. Pagrindiniai techniniai Objekto parametrai:

Techniniai reikalavimai

Eil. Nr. | Biodujy jégainé ir biodujuy valymo jranga

Parametras Techninis reikalavimas
1. Biodujy parametrai CH4 55-65%, CO; 45-35%, O iki 0,5%, H»S iki 3000 ppm;
2. Biometano parametrai CH4 >97%, CO2< 2.5%, 02< 0,5 %, N>< 3 %, H,S <0,007
g/m’;
3. Biodujy jégainés valdymas Biodujy jégainés pilnas valdymas vykdomas automatizuotos

valdymo sistemos pagalba. Jégainés operatorius darbo procesus
ir jrengimy veikimo rezimg pilnai kontroliuoja i§ centralizuoto
valdymo ir kontrolés punkto per kompiuterio naudotojo s3saja.
Jégainés personalas vykdo tiktais sausos biomasés zaliavy
pakrovima j biomasés dozavimo sistema, periodiniais ciklais,
priklausomai nuo pasirinkto jégainés eksploatacijos rezimo.
Biodujy jégainés automatizuotg valdymo sistemg sudaro |
vieninga kompleksa apjungti kontroliniai matavimo prietaisai,
automatizuoti jrengimai, automatiniai valdymo moduliai bei
duomeny surinkimo ir apdorojimo sistema. Serverio-kliento
principu veikiantys automatiniai valdymo moduliai bei
duomeny surinkimo ir apdorojimo sistema, leidZianti prisijungti
nutolusiam ,,web* klientui proceso parametry steb&jimui.

4. Nuotolinis duomeny Nuotolinis duomeny perdavimas ir procesy kontrolé vykdoma
perdavimas ir procesy per mobiliojo rySio modema, kuris leidZia nuotoliniu biidu
kontrolé stebéti ir kontroliuoti jégainés kontroliniy davikliy parodymus

ir technologines procesy salygas. Visos valdymo sistemos
programos ir jy projektai turi bati pateikti Uzsakovui
elektroninése laikmenose ir redaguojamuose formatuose su
iSeitiniais programy tekstais bei visais komentarais, kad
uzsakovas, turédamas programavimo priemones, galéty
nekliudomai atlikti programy pakeitimus.

5. Biodujy valymo jrenginiy Biodujy valymo sistema, kurios naSumas ne maziau kaip
irengimas 1 900 m*/val., biodujos laikomos talpyklose.

Trijy Zingsniy membraninio atskyrimo sistema. Maziausias
CHj i8gaunamas kiekis — 97 %.

Talpykloje sumontuotos membranos su ventiliacija, Sildymu,
LEL aptikimo ir slégio reguliavimo voztuvais. Vamzdyny ir
laidy jungCiy jrengimas talpykloje (kompresoriaus jungtis su




Techniniai reikalavimai

Eil. Nr. | Bioduju jégainé ir biodujuy valymo jranga

Parametras Techninis reikalavimas

membranomis, jungtis tarp membrany ir membrany jungtis
analizei atlikti).

6. Maksimalus digestato kiekis | 146.000 m* per metus
po fermentacijos

3.3. Esminiai techniniai reikalavimai perkamai jrangai ir biodujy gamybos infrastruktiirai
detalizuojami Sios techninés specifikacijos prieduose (zr. dokumentus 268-Sustambinta specifikacija,
268 — Suvestinis ziniarastis). Pridedamas kiekiy Ziniarastis yra orientacinis teikiamas tik ziniai ir
Pirkéjas neprisiima atsakomybés uz jame pateiktus duomenis kaip tai numatyta pirkimo sutarties
projekte..

3.4. Konstrukcijos, kurios turés tiesioginj salyt] su aktyviomis medziagomis, turi biti
pagamintos 1§ medziagy, atspariy aktyvioms medziagoms (biomasé). Jranga turi biiti pazenklinta CE
zenklinimu.

3.5. Dujy, biomasés, elektros kabeliy kiekiai, kitos infrastruktiiros jrengimui reikalingos
medziagos bei jy kiekiai (jei reikia) turi buti skai¢iuojamos atskirai (pagal brézinius), pagal
naudojama ir tiekéjo pasiiilyta technologija. Visi skai¢iavimai turi buti atlikti individualiai pagal
tiekéjo parinktg ir pasiiilyta technologija. Jeigu Tiekéjas remiasi ar atsizvelgia ] prie Sios Techninés
specifikacijos Ziniai pridétus orientacinius kiekiy ziniarascius tg daro visiskai savo rizika.

4. INSTRUKCIJOS IR STATYBOS DARBAI

4.1. Remiantis konkursa laiméjusio Tiekéjo pirkimo pasitilymu, pasitilyta technologija ir
Objekto bréziniu, Pirkéjas parengia techninj darbo projekta, kuriuo remiantis Tiekéjas vykdo darbus.

4.2. Tiekéjas konkurso vykdymo metu nurodo pilng Objekto jrengimo ir paruoS$imo
naudojimui kaing pagal Konkurso sglygas ir dokumentus.

4.3. Atsizvelgdamas j Techninés specifikacijos 1.7 punkte numatytus terminus tiekéjas kartu
su pasiiilymu pateikia detalius darby kiekiy ziniaras¢ius (lokalinés, objektinés ir suvestiné¢ sgmatos)
su juose nurodytais jkainiais.

4.4. Tiek¢jas ar Pirkejas turi teise teikti Objekto statinio projekto keitimo pasitilymus vienas
kitam. Techninio projekto pakeitimai vykdomi pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

4.5. Dokumentai, kurie privalo biti perduoti Pirkéjui prie§ Objekto darby pabaigimg iki
Objekto paleidimo dienos (t.y. iki Galutinio atlikty darby akto pagal pirkimo sutarties projekta
pasira§ymo):

- techniniai bréziniai (popierings ir skaitmeninés versijos);

- jrangos ir technologinio proceso apraSymas bei eksploatavimo instrukcijos (popierinés ir
skaitmeninés versijos);

- sistemos komponenty apraSymas (popierinés ir skaitmening€s versijos);

- proceso diagrama (popierings ir skaitmening versijos);

- techninio aptarnavimo aprasSymai (popierings ir skaitmeniné versijos);

- jrangos gamintojy papildoma literatiira bei su jégainés eksploatacija aktuali informacija
(skaitmening versija);

- Jrangos garantiniai dokumentai;

- kiti pirkimo sutartyje numatyti dokumentai.



5. PERSONALO MOKYMAI

5.1. Prie§ Objekto darby pabaigimg iki Objekto paleidimo dienos (t.y. iki Galutinio atlikty
darby akto pagal Sutarties projekta pasiraSymo): tiekéjas turi organizuoti 6-8 Pirkéjo paskirty asmeny
apmokyma. Mokymai turi trukti ne trumpiau kaip 7 (septynias) darbo dienas.

5.2. Apmokymo metu reikia numatyti tiek teorijos, tiek ir praktiniy uzsiémimy kursa, kad
Pirkéjo personalas biity visiskai paruostas biodujy jégainés ir biodujy valymo jrangos eksploatavimui
ir veiklai bei galéty prisiimti atsakomybe uz Objekto jrangos eksploatavimg. Mokymy metu, iSskyrus
bendraja dalj, didesnis démesys turi biiti skiriamas praktiniams aspektams.

5.3. Mokymai privalo apimti bent tokias temas (jskaitant, bet neapsiribojant):

- bendroji/teorin¢ dalis,
- eksploatavimas,

- automatizavimas,

- prieziiira,

- darby sauga.

5.4. Mokymai turi vykti lietuviy kalba.

5.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad apmokymus ves kvalifikuoti specialistai, turintys patirties
tokios pat Objekto jrangos eksploatavimo srityje.

5.6. Tiek¢jas turi pateikti Pirkéjui detaly siilomy mokymy kurso apraS§ymg — programa
nurodant, kiek dieny yra numatyta mokymams ir mokymy turinio detalizacijg, nurodyti, kokius
resursus turi uztikrinti Pirkéjas (jei tai reikalinga).

5.7. Tiekéjas turi teis¢ padidinti apmokymo apimtj tiek dieny skai¢iumi, tiek turiniu, jei pagal
gamintojo instrukcijas ir remiantis tiekéjo patirtimi tai yra biitina, kad Pirkéjo personalas jgyty
reikiamas Zinias ir gebéjimus, visiSkai jsisavinty reikalavimus Objekto jrangos bei visos sistemos
eksploatavimui ir priezidrai. Teoriniy mokymy medZiagos skaitmeniné versija turi buti pateikta
Pirkéjui iki mokymy pradZios.

5.8. ISlaidas, kurios susijusios su mokymu (iSskyrus darbo uzmokestj Pirk¢jo darbuotojams),
tiekéjas turi jtraukti j bendra pasiilymo kaing, Pirkéjas jokiy papildomy mokesciy ar iSlaidy uz
mokymus tiekéjui ar jo pasitelktiems tretiesiems asmenims neatlygina.

6. PRIEDAI

7.1. Kartu su $ia technine specifikacija yra pateikiami Sie priedai:

- Priedas Nr. 1. Projektiniai pasitilymai knyga 01;

- Priedas Nr. 2. Projektiniai pasitilymai knyga 02;

- Priedas Nr. 3. Projektiniai pasiiilymai knyga 03;

- Priedas Nr. 4. PID schemos komponentai xIsx (ziniarastis);

- Priedas Nr. 5. Sustambinta specifikacija;

- Priedas Nr. 6. Suvestinis Ziniarastis;

- Priedas Nr. 7. Suvestinis inZineriniy tinkle planas DWG failai;

- Priedas Nr. 8. Projektiniy inZineriniy geologiniy tyrimy ataskaita.

- Priedas Nr. 9. AB ,,KaiSiadoriy paukstynas“ biodujy gamybos ir biometano gryninimo
Jrenginiy statybos informacija atrankai dél poveikio aplinkai vertinimo;

- Priedas Nr. 10. Atrankos iSvada dél AB ,,KaiSiadoriy paukstynas® planuojamos tikinés
veiklos — biodujy gamybos ir biometano gryninimo jrenginiy statybos poveikio aplinkai
vertinimo.




Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymo forma*

AB ,Kai$iadoriy paukstynas*
PASIULYMAS

DEL BIODUJU GAMYBOS IR BIOMETANO VALYMO JRANGOS IR RANGOS DARBU
PIRKIMO

A dalis. Duomenys apie tiekéja ir techniné informacija

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés
Tiekéjy pavadinimai

Ukio subjekty grupés atsakingas partneris
(pildoma, jei pasiulymq teikia iikio subjekty
grupé)

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés Tiekéjy
adresai, telefono numeriai ir el. pasto adresai

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés Tiekéjy
juridinio asmens kodai

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés Tiekéjy PVM
mokétojo kodai

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo
partnerio sgskaitos numeris, banko
pavadinimas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo
partnerio kontaktinio asmens vardas, pavarde,
mobilaus telefono numeris

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo
atveju, uz sutarties vykdyma atsakingo
asmens pareigos, vardas, pavarde, telefono
numeris, elektroninio pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetain¢je www.esinvesticijos.It nurodyti datg.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Sioje dalyje nurodome technine informacija bei duomenis apie miisy pasirengimg jvykdyti
numatoma sudaryti pirkimo sutartj.
Mes sitlome Sias prekes ir darbus:



Eil. Prekiy / paslaugy / darby pavadinimas Kiekis Mato vnt.
Nr.
1. Biodujy gamybos technologiné jranga, jskaitant esminius 1 Kompl.
komponentus (dalis)
2. Biodujy valymo iki biometano technologiné jranga, 1 Kompl.
jskaitant apskaitos ir kokybés jrenginius,
esminius komponentus (dalis)
3. Jégainés statybos darbai 1 Kompl.
4. Prisijungimo prie AB ,,Amber Grid* dujy perdavimo 1 Kompl.
sistemos darbai

Situlomos prekés visiskai atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir jy
pagrindiniai techniniai rodikliai yra tokie:

Eil. Biometano jégainés pagrindiniai techniniai rodikliai Siiilomos
Nr. konkrecios
rodikliy reik§més
1. Elektros energijos sagnaudos (W/m?) reikalingos fermentatoriaus
maiSymui, jvertinant visos mai§ymo jrangos panaudojima,
maksimaliam pastoviam maiSymui, fermentatoriaus darbiniam
turiui
2. Tiek¢jo siilomame sprendinyje numatyta zvyro ir kity kietyjy
daleliy surinkimas
3. Tiekéjo sitllomame sprendime numatytas biodujy valymo
sistemoje naudojamy suspaudimo kompresoriy skaicius
4. Pagaminamo biometano kiekis i§ pateikty zaliavy m*/h
5. Pagaminamo biometano kiekis i§ pateikty Zaliavy GWh per metus
6. Maksimalus digestato kiekis po fermentacijos m® per metus
7. Pagaminamy biodujy kiekis i§ pateikty zaliavy m®h
8. Pagaminamy biodujy kiekis i$ pateikty zaliavy GWh per metus
Eil. Techniniai reikalavimai Tiekéjo siilomo Nuoroda i
Nr. sprendinio pagrindZiantj
techniniai rodikliai dokumenta
ir ju reikSmés (priedo ir psl.
[Tiekéjas nurodo Nr.) [pildo
konkrecius tiekéjas]

techninius rodiklius

ir jy reikSmes arba

pazymi apie atitiktj
reikalavimui]*

Biodujy jégainé ir biodujy valymo jranga (nurodomas tikslus jrangos
pavadinimas, gamintojas, modelis
(modifikacija))

Parametras | Techninis reikalavimas

1. Bendrieji reiklavimai
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Biodujy parametrai CH,4 55-65%, CO, 45-35%, O iki 0,5%,
H.S iki 3000 ppm;

! Reik§miy nurodymas "Taip", 'Atitinka" yra nepakankamas. Turi biiti nurodyta konkreti sitiloma reik§mé arba
pakomentuota, kaip sitiloma jranga atitinka keliama reikalavima.




Eil.
Nr.

Techniniai reikalavimai

Tiekéjo sinlomo
sprendinio
techniniai rodikliai
ir ju reikSmés
[Tiekéjas nurodo
konkrecius
techninius rodiklius
ir jy reikSmes arba
pazymi apie atitikt]
reikalavimui]®

Nuoroda |
pagrindZiantj
dokumenta
(priedo ir psl.
Nr.) [pildo
tiekéjas]

Biodujy jégainé ir biodujuy valymo jranga

(nurodomas
pavadinimas,
(modifikacija))

tikslus
gamintojas,

jrangos
modelis

Parametras

Techninis reikalavimas

1.2

Biometano parametrai

CH4>97%, CO2< 2.5%, O,< 0,3 %,
N2< 3 %, H,S <0,007 g/m?;

1.3

Biodujy jégainés
valdymas

Biodujy jégainés pilnas valdymas
vykdomas automatizuotos valdymo
sistemos pagalba. Jégainés operatorius
darbo procesus ir jrengimy veikimo rezima
pilnai kontroliuoja i§ centralizuoto
valdymo ir kontrolés punkto per
kompiuterio naudotojo s3saja. Jégainés
personalas vykdo tiktais sausos biomasés
zaliavy pakrovima j biomasés dozavimo
sistema, periodiniais ciklais, priklausomai
nuo pasirinkto jégainés eksploatacijos
rezimo.

Biodujy jégainés automatizuota valdymo
sistemg sudaro ] vieningg kompleksa
apjungti kontroliniai matavimo prietaisai,
automatizuoti jrengimai, automatiniai
valdymo moduliai bei duomeny
surinkimo ir apdorojimo sistema.
Serverio-kliento principu veikiantys
automatiniai valdymo moduliai bei
duomeny surinkimo ir apdorojimo
sistema, leidzianti prisijungti nutolusiam
,web® klientui proceso parametry
stebéjimui.
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Nuotolinis duomeny

perdavimas ir procesy

kontrolé

Nuotolinis duomeny perdavimas ir
procesy kontrolé vykdoma per mobiliojo
ry$io modema, kuris leidzia nuotoliniu
budu stebéti ir kontroliuoti jégainés
kontroliniy davikliy parodymus ir
technologines procesy salygas. Visos
valdymo sistemos programos ir jy
projektai turi buti pateikti Uzsakovui
elektroninése laikmenose ir
redaguojamuose formatuose su iseitiniais
programy tekstais bei visais komentarais,
kad uzsakovas, turédamas programavimo
priemones, galéty nekliudomai atlikti
programy pakeitimus.
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Biodujy valymo
jrenginiy jrengimas

Biodujy valymo sistema, kurios na§umas
ne maziau kaip 1 900 m®/val., biodujos
laikomos talpyklose.

Trijy Zingsniy membraninio atskyrimo
sistema. Maziausias CH4 i§gaunamas
kiekis — 97 %.

Talpykloje sumontuotos membranos su
ventiliacija, Sildymu, LEL aptikimo ir




Eil. Techniniai reikalavimai Tiekéjo siiilomo Nuoroda j
Nr. sprendinio pagrindZiantj
techniniai rodikliai dokumenta
ir ju reikSmés (priedo ir psl.
[Tiekéjas nurodo Nr.) [pildo
konkrecius tiekéjas]
techninius rodiklius
ir jy reikSmes arba
pazymi apie atitikt]
reikalavimui]®
Biodujy jégainé ir biodujy valymo jranga (nurodomas tikslus jrangos
pavadinimas, gamintojas, modelis
(modifikacija))

Parametras

Techninis reikalavimas

slégio reguliavimo voZztuvais. Vamzdyny
ir laidy jungciy jrengimas talpykloje
(kompresoriaus jungtis su membranomis,
jungtis tarp membrany ir membrany
jungtis analizei atlikti).

2. Buferinis rezervuaras ST1

2.1 | Rezervuaro tiiris Ne maziau kaip 679 m®

2.2 Maisyklés. Maisyklés skirtos skirtingy frakcijy
Numatoma sausy (skysta, kieta) biomasés tolygiam
medziagy (toliau - SM) iSmaiSymui.
koncentracija: SM ne
maziau kaip 8% ir ne
daugiau kaip 10%.

3. Priémimo Sulinys ST2

3.1 Siurblys Sulinyje sumontuojamas panardinamas

Numatoma sausy
medziagy koncentracija:
SM nemaziau 8% ir
nedaugiau 10%.

siurblys pritaikytas pumpuoti srutas su
smulkinimo funkcija. Siurblio naSumas ne
maziau kaip 80 m%/h.

4. Buferinis rezervuaras ST3

4.1

Rezervuaro darbinis tiiris

Ne maZiau kaip 804 m®

4.2

Maisyklés.

Numatoma SM
koncentracija: ne maziau
kaip 8% ir ne daugiau
kaip 10%.

Maisyklés skirtos skirtingy frakcijy
(skysta, kieta) biomasés tolygiam
i$maiSymui.

5. Siurbliné PS1

5.1 Biomasés smulkintuvai | NaSumas ne maZziau 600 m%/h.
Biomasés SM: ne Turi turéti automatinj reversa
maziau kaip 12% ir ne (iSsilaisvinimui uzstrigus), su sietu ir peiliy
daugiau kaip 13%. prispaudimu.

5.2 Siurbliai: $nekiniai (arba | NaSumas ne maziau 120 m%h
peristaltinis siurblys. Slégis ne maziau kaip PN 6 bar
Numatoma SM
koncentracija: SM ne
maziau kaip 12% ir ne
daugiau kaip 13%.

6. Siurbliné PS2

6.1 Siurbliai: $nekiniai (arba | NaSumas ne maZiau 120 m%h
peristaltinis siurblys. Slégis ne maziau kaip PN 6 bar
Numatoma SM
koncentracija: SM ne
maziau kaip 12% ir ne
daugiau kaip 13%.

6.2 Kolektorius Nertdijantis plienas AISI 316

Privirinami flan$ai ne maziau kaip PN10




Eil. Techniniai reikalavimai Tiekéjo siiilomo Nuoroda j
Nr. sprendinio pagrindZiantj
techniniai rodikliai dokumenta
ir ju reikSmés (priedo ir psl.
[Tiekéjas nurodo Nr.) [pildo
konkrecius tiekéjas]
techninius rodiklius
ir jy reikSmes arba
pazymi apie atitikt]
reikalavimui]®
Biodujy jégainé ir biodujy valymo jranga (nurodomas tikslus jrangos
pavadinimas, gamintojas, modelis
(modifikacija))

Parametras

| Techninis reikalavimas

7. Siurbliné PS3

7.1 Siurbliai: $nekiniai (arba | Naumas ne maziau 120 m®h
peristaltinis siurblys. Slégis ne maziau kaip PN 6 bar
Numatoma SM Pajungimo flansas DN150, PN16
koncentracija: SM ne
maziau kaip 8% ir ne
daugiau kaip 10%.

7.2 Kolektorius Neradijantis plienas AISI 316

Privirinami flanSai ne maziau kaip PN10

7.3 Montavimo biidas Juriniame konteineryje

8. MaiSymo rezervuaras MT1

8.1 Stogas Gelzbetoninis

8.2 Mechaninés maiSyklés (3 | Mechaninés maiSyklés skirtos skirtingy

vnt.) Numatoma SM
koncentracija: SM ne
maziau kaip 13% ir ne
daugiau kaip 15%.

frakcijy (skysta, kieta) biomaseés tolygiam
iSmaiSymui.
Vienos maisyklés galia ne maziau 15kW

9. MaiSymo rezervuaras MT2

9.1 Mechaninés maiSyklés (3 | Mechaninés maiSyklés skirtos skirtingy
vnt.) Numatoma SM frakcijy (skysta, kieta) biomasés tolygiam
koncentracija: SM ne iSmaiSymui.
maziau kaip 13% ir ne Vienos maiSyklés galia ne maziau 15kW
daugiau kaip 15%. Bent viena maisyklé su smulkinimo

funkcija.

10. Hidrolizés talpa HR1

10.1 | Rezervuaro tiiris Ne maziau kaip 679 m®

10.2 | Mechaninés maisyklés (2 | Mechaninés maiSyklés skirtos skirtingy
vnt.) Numatoma SM frakcijy (skysta, kieta) biomasés tolygiam
koncentracija: SM ne iSmai§ymui.
maziau kaip 12% ir ne Vienos maiSyklés galia ne maziau 15kW
daugiau kaip 13%. Bent viena maiSyklé su smulkinimo

funkcija

10.3 | Sildymo sistema Galingumas ne maziau kaip 340 kW

Substratas pasildomas iki 35 C°

10.4 | Stogas Tentinis

11. Hidrolizés talpa HR2

11.1 | Rezervuaro tiris Ne maziau kaip 679 m®

11.2 | Mechaninés maisyklés Mechaninés maisyklés skirtos skirtingy
Numatoma SM frakcijy (skysta, kieta) biomasés tolygiam
koncentracija: SM ne iSmaiSymui.
maziau kaip 12% ir ne
daugiau kaip 13%.

11.3 | Sildymo sistema Galingumas ne maziau kaip 340 kW

Substratas pasildomas iki 35 C°
11.4 | Stogas Tentinis

12. Bioreaktorius BR1




Eil. Techniniai reikalavimai Tiekéjo siiilomo Nuoroda j
Nr. sprendinio pagrindZiantj
techniniai rodikliai dokumenta
ir ju reikSmés (priedo ir psl.
[Tiekéjas nurodo Nr.) [pildo
konkrecius tiekéjas]
techninius rodiklius
ir jy reikSmes arba
pazymi apie atitikt]
reikalavimui]®
Biodujy jégainé ir biodujy valymo jranga (nurodomas tikslus jrangos
pavadinimas, gamintojas, modelis
(modifikacija))
Parametras Techninis reikalavimas
12.1 | MaiSymo sistema. Turi uztikrinti efektyvy mai§yma visame
Numatoma SM taryje.
koncentracija: SM ne
maziau kaip12% ir ne
daugiau kaip 13%.
12.2 | Sildymo sistema Galingumas ne maziau kaip 720 kW.
12.3 | Dujy numetimo voztuvas | Turi veikti diapozone nuo - 1,0 mbar iki
+3,5 mbar, Flanginis DN150, AlISI 316
plienas, su kondensato nuvedimo ventiliu
12.4 | Stogas Dvigubos membranos stogas, su lygio
matavimo jranga
13. Bioreaktorius BR2
13.1 | MaiSymo sistema. Turi uztikrinti efektyvy mai§yma visame
Numatoma SM taryje.
koncentracija: SM ne
maziau kaip12% ir ne
daugiau kaip 13%.
13.2 | Sildymo sistema Galingumas ne maziau kaip 720 kW.
13.3 | Dujy numetimo voZztuvas | Turi veikti diapozone nuo - 1,0 mbar iki
+3,5 mbar, Flanginis DN150, AISI 316
plienas, su kondensato nuvedimo ventiliu
13.4 | Stogas Dvigubos membranos stogas, su lygio

matavimo jranga

14. Bioreaktorius BR3

14.1 | MaiSymo sistema. Turi uztikrinti efektyvy mai§yma visame
Numatoma SM tiryje.
koncentracija: SM ne
maziau kaip12% ir ne
daugiau kaip 13%.

14.2 | Sildymo sistema Galingumas ne maziau kaip 720 kW.

14.3 | Dujy numetimo voztuvas | Turi veikti diapozone nuo - 1,0 mbar iki
+3,5 mbar, Flansinis DN150, AISI 316
plienas, su kondensato nuvedimo ventiliu

14.4 | Stogas Dvigubos membranos stogas, su lygio
matavimo jranga

15. Postfermentatorius

15.1 | Maisyklés. Skirtos biomasés bioreaktoriuje maiSymui

Numatoma SM
koncentracija: SM ne
maziau kaip12% ir ne
daugiau kaip 13%.

15.2. | Dujy numetimo voztuvas | Turi veikti diapozone nuo - 1,0 mbar iki
+3,5 mbar, Flansinis DN150, AISI 316
plienas, su kondensato nuvedimo ventiliu

15.3 | Stogas Dvigubos membranos stogas, su lygio

matavimo jranga




Eil. Techniniai reikalavimai Tiekéjo siiilomo Nuoroda j
Nr. sprendinio pagrindZiantj
techniniai rodikliai dokumenta
ir ju reikSmés (priedo ir psl.
[Tiekéjas nurodo Nr.) [pildo
konkrecius tiekéjas]
techninius rodiklius
ir jy reikSmes arba
pazymi apie atitikt]
reikalavimui]®
Biodujy jégainé ir biodujy valymo jranga (nurodomas tikslus jrangos
pavadinimas, gamintojas, modelis
(modifikacija))
Parametras | Techninis reikalavimas
16. Separavimo mazgas PS1
16.1 | Separatoriai Ne maziau kaip 2 vnt.
Bendras separatoriy naSumas ne maziau
kaip 150 m%h
17. Lagiina LG1
17.1 | Lagiinos tiris Ne maZiau kaip 18000 m3
Bendra lagiinos tiirj paskaiéiuoja tickéjas
17.2 | Substrato i§pilstymo Turi ne maziau kaip du reguliuojamus
stovas segmentus, jgalinan¢ius automobilj pildyti
tiek i§ vir§aus, tiek i§ apadios.
17.3. | Uzdengimas Degazuotojo substrato saugykla

uzdengiama dujoms nepralaidzia
membrana

18. Dujy valymo Sistema GT1

18.1 | Sistemos nasumas

Ne maziau kaip 1900 Nm?/val. biodujy,
kuriy metano koncentracija ne mazesné nei
55%.

19. Avarinis fakelas EF1

19.1 | Sudeginamy dujy
naSumas

Ne maziau kaip 1900 m?3/val.

20. Kondensato $alinimas CT1

20.1 | Kondensato siurblys

I§ nertidijancio plieno ar kity agresyviai
(riigsciai) aplinkai pritaikyty medziagy.

21. Dujy jleidimo taskas

22.1 | Technologiné jranga Sistemos naSumas min 1000 m%h biometano.
Sukuriamas slégis ne daugiau kaip 54 bar.
Matavimo ir telemetrijos jranga atitinkanti
AmberGrid i8duotas prisijungimo salygas

22.2 | Jungiamasis dujy Plieninis, slégis ne daugiau kaip 54 bar, DN

mazgo ir Amber Grid
Ciaupy aikstelés.

vamzdis tarp apskaitos

80

23. Ciaupy aikstelé su dujy padavimo j magistralinj dujotiekj jranga ir statybos darbai

23.1 | Ciaupy aikstelés Pagal AmberGrid iSduotas salygas
technologiné jranga
23.2 | Irengimo darbai Pagal su AmberGrid atskirai suderintu TDP

Informacija apie subtiekéjus, kurie bus pasitelkiami siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir

(arba) sutarties vykdymui:
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Eil. Subtiekéjo pavadinimas, Kvalifikacijos reikalavimy, kuriems Subtiekéjo numatomi
Nr. juridinio asmens kodas atitikti bus naudojami ukio subjekto isipareigojimai vykdant
/vardas, pavardé, jeigu fizinis pajégumai, pavadinimas sutartj (veiklos ir apimtis)
asmuo (nurodyti keliamo reikalavimo punkta)
1.
2.
Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy
skaicius
1. Jungtinés veiklos sutartis (jei bendrq pasiiilymgq teikia iikio subjekty grupé)
2. Igaliojimas pasirasyti ir pateikti pasitilyma (jei pasiiilymq pasiraso ir
pateikia ne tiekéjo jmonés vadovas)
3. Dokumentai, patvirtinantys kity iikio subjekty (subtiekéjy) istekliy
prieinamumga visg sutarties vykdymo laikotarpj (jeigu pasitelkiami
subtiekéjai)
4.
5.
6.
1.

Pasitilymas galioja 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad
nebuvo nuslépta jokia informacija, kurig buvo praSoma pateikti.

Patvirtinu, kad pasitlymy pateikimo dieng dél tiekéjo ir jo pasitelkiamy subrangovy (kai taikoma)
tiekéjas ir jo pasitelkiami subrangovai (kai taikoma) atitinka pirkimo salygose keliamus kvalifikacijos
reikalavimus nustatytus Konkurso saglygy 3.5 punkte:

Kvalifikacijos reikalavimai

Atitikties deklaracija (Zymima TAIP/NE)

351

3.5.2

3.5.3

354

3.55

3.5.6

3.5.7

3.5.8

3.5.9

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos

Vardas Pavarde




PASIULYMAS

DEL BIODUJU GAMYBOS IR BIOMETANO VALYMO JRANGOS IR RANGOS DARBU
PIRKIMO

B dalis. Kainos

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés
Tiekéjy pavadinimai

Miisy pasitilymo B dalyje yra nurodytos pasiiilymo A dalyje sitilomy prekiy ir darby kainos.
Kainos nurodytos Sioje lenteléje:

Eil. . . . .| Mato Mato vieneto kaina | Kaina EUR be PVM
NI Prekiu/paslaugu/darby pavadinimas Kiekis vnt. Eur be PVM (4x5)

1 2 3 4 5 6

1. | Biodujy gamybos technologiné
jranga, jskaitant esminius 1 Kompl.
komponentus (dalis)

2. | Biodujy valymo iki biometano
technologiné jranga, jskaitant
apskaitos ir kokybés jrenginius,
esminius komponentus (dalis)

1 Kompl.

3. | Jégainés statybos darbai 1 Kompl.

4. Ciaupy aikstelé su dujy padavimo
1 magistralinj dujotiekj jranga ir 1 Kompl.
statybos darbai

Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)

PVM dydis procentine iSraiSka

PVM (pildoma, jei taikoma)*

Pasiiillymo kaina EUR su PVM

Pastabos:
1. Pasiillymo kaina nurodoma eurais.
2. Kaina turi biiti pateikiama ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
3. Ciaupy aikstelé su dujy padavimo j magistralinj dujotiekj jranga ir statybos darbai —
netinkamos paramai finansuoti islaidos.

Pasiiilymo kaina Eur su PVM ZodZziais:

* Jei ,,PVM® laukas nepildomas, nurodykite priezastis, d¢l kuriy PVM nemokamas:

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos Vardas Pavardeé



BIODUJU GAMYBOS IR BIOMETANO VALYMO JRANGOS IR RANGOS DARBU
PIRKIMAS

Priedas Nr. 3 ,,Kainos ir kokybés
vertinimo metodika“

KAINOS IR KOKYBES VERTINIMO METODIKA

1. Pasialymy vertinimo kriterijai:

Vertinimo Kriterijai .Lyg!nama3|s SVoris,
jvertinant ekonominj
naudinguma
Pirmas kriterijus - Kaina (C) C=80
Antras kriterijus — Kokybiniai jrangos ir darby kriterijai (T) T=20
Ekonominis naudingumas (S) S=100

2. Kriterijy vertinimo tvarka: pasiilymo ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas,
sudedant Tiek¢jo pasiiilymo kainos (C) kity kriterijy (T) ir (E) balus.

S=C+T+E

2.1. Kriterijaus (T) balai apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:

T=2T.

Kriterijus Kriterijaus reik§mé Balai

Techniniai pranaSumai, funkcinés charakteristikos™:
| Kriterijus Ne daugiau kaip 4 W/m?3 T1=5
Elektros energijos sanaudos (W/m?®) reikalingos Ne daugiau kaip 6 W/m® Ti=1
fermentatoriaus maiSymui, jvertinant visoS maiSymo jrangos Daugiau kaip 6 W/m?
panaudojimg, maksimaliam pastoviam maiSymui, T:=0
fermentatoriaus darbiniam tiiriui

o Fermentatoriaus viduje ir iSoréje _
Il Kriterijus (dvieju pakopy) T=2
Tiekéjo sitilomame sprendinyje numatyta zvyro ir kity kietyjy 14D ~ L

. L. Fermentatoriaus iSor¢je (vienos _
daleliy surinkimas T.=0

pakopos)

H1 Kkriterijus Daugiau kaip vienas T3=2
Tiek¢jo siillomame sprendime numatytas biodujy valymo Vienas T=0

sistemoje naudojamy suspaudimo kompresoriy skaic¢ius




Kriterijus Kriterijaus reikSmé Balai

>=1100 m%/h (>=91 GWh per 3
N Ts=5

IV Kriterijus metus)

Pagaminamo biometano kiekis i§ pateikty zaliavy >=1000 m3/h (>=83 GWh per Te=0

metus) ~
V Kriteriius <=135.000 m® per metus Te=6
Maksimalus digestato kiekis po fermentacijos <146.0000 m” per metus T6=2
>=146.000 m® per metus Te=0

*kartu su pasitilymu turi bti pateiktos kriterijy reikSmés su lydin¢iais apra§ymais (pagrindimu).

2.2. Pasitlymo kainos kriterijaus balai apskai¢iuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin)
ir vertinamame pasitilymo nurodytos pasitlymo kainos (Cp) (pateikiama uzpildant
pasiilymo formoje esancig lentele) santykj padauginant i$ kainos kriterijaus
lyginamojo svorio (X):

3. Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymo ekonominis naudingumas
nevertinamas, pasitilymy eil¢ nesudaroma.




RANGOS SUTARTIS Nr.
[data], KaiSiadorys

[Rangovo pavadinimas] (toliau — ,Rangovas"), atstovaujama [atstovo pareigos] [atstovo vardas ir
pavardé], veikiancio pagal bendrovés jstatus, ir

Akciné bendrové Kaisiadoriy paukstynas (toliau — ,,UZsakovas"), atstovaujamas generalinio direktoriaus
Tado Sprindzitino, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Rangovas ir UZsakovas kartu vadinami ,Salimis", o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, susitaré ir sudaré
Sig rangos sutartj (toliau — , Sutartis™):

1.1.

1.2.

1. Sutarties dalykas

Rangovas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis pastatyti biodujy gamybos jrenginj —
Kitos paskirties (pazangiyjy biodegaly gamybos) statinius su biometano gamybos infrastruktdra,
Paukstininky g. 32, KaiSiadoryse (toliau — ,,Objektas™) ir atlikti visus kitus prekiy tiekimo, paslaugy
teikimo bei darby atlikimo veiksmus (toliau — ,,Darbai™), kurie (jskaitant jy reikalavimus) yra numatyti
Sioje Sutartyje, Biodujy gamybos ir biometano valymo jrangos rangos darby pirkimo konkurso sglygose
(toliau — ,Konkurso salygos™), Konkurso sglygy prieduose, jskaitant priedg Nr. 1 — Techniné
specifikacija (jskaitant jos priedus) (toliau — , Techniné specifikacija'*) bei Rangovo pagal Konkurso
sglygas pateiktame pasidlyme (galutiniame pasitlyme) (toliau — ,Pasiilymas"), o UZzsakovas
jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka pateikti Darbams atlikti reikalingg statybg
leidziantj dokumentg, Objekto techninj darbo projektg su ekspertizés iSvada (jeigu ji biitina) ir sumokéti
uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

Darbai apima visus darbus, paslaugas, prekes, veiksmus ir bet kokius kitus dalykus, numatytus
Techninéje specifikacijoje, taip pat joje nenumatytus, kurie yra reikalingi tam, kad bty pasiektas Sios
Sutarties tikslas — pastatytas, jrengtas ir pradétas eksploatuoti Objektas pagal paskirtj ir numatytus
rodiklius, jskaitant, taciau neapsiribojant:

1.2.1. visy reikiamy leidimy (iSskyrus statybg leidziancio dokumento), sutikimy, pritarimy ir (ar)
bet kokiy kitokiy suderinimy, kuriy gali reikéti tam, kad galéty buti atlikti Darbai, gavimag
(atlikimg), jskaitant:

1.2.1.1.  praneSimo apie statybos darby pradzig pateikimg;

1.2.1.2. leidimus atlikti darbus apsaugos zonose (elektros tinkly, rysiy linijy,
magistraliniy vamzdyny ir pan.), nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

1.2.1.3. leidimus statybvietés (jos dalies) jrengimui, medziagy, priemoniy, technikos ir
kity objekty laikymui uz Zzemeés sklypo ribos ir (ar) gretimuose Zemés sklypuose
(jeigu reikéty);

1.2.2. bandymy, testavimy, matavimy, tyrimy, papildomy — kontroliniy tyrimy, patikrinimy,
paleidimo-derinimo darby, kurie yra bitini ar gali buti reikalingi tam, kad Objektas galéty
biti pastatytas, pripaZintas tinkamu naudoti (atliktos statybos uzbaigimo procedairos) ir
pradétas eksploatuoti atlikimg;

1.2.3. Objekto ir (ar) jame sumontuotos jrangos pridavima skirstomuyjy (perdavimo/magistraliniy)
tinkly operatoriui, Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai (VERT) ar bet kokioms kitoms
kompetentingoms valdZios institucijoms (jeigu bitina pagal teisés akty reikalavimus),
jskaitant, taCiau neapsiribojant, reikiamos dokumentacijos parengimg, bandymy atlikimg,
protokoly parengimg ir visa kita ko gali reikéti tam, kad baty iSduotos pazymos apie
energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimg ir Objektas ir (ar) jranga galéty bdati
pradéta faktiskai eksploatuoti, naudoti pagal paskirtj, gaminti biodujas ir ar kitokig energija
bei tiekti biometang j gamtiniy dujy perdavimo sistema;

1.2.4. Objekto projektavimui ir statybai iSduotuose reikalavimuose ir prisijungimo salygose
numatyty reikalavimy jgyvendinimg (tiek statybvietéje, tiek uz jos riby), jskaitant, taiau

1 Sjoje Sutartyje referuojant j Technine specifikacija referuojama j Konkurso salygas, Technine specifikacija, Pasitlyma, $iy dokumenty
priedus ir visus Siuose dokumentuose paiminétus dokumentus, nebent aiskiai nurodyta kitaip arba is$ konteksto yra aisku kas kita, kuriuose
yra ar gali buti numatyta Darby apimtis, jiems taikomi reikalavimai ir (ar) su jais susije jsipareigojimai.



1.3.

neapsiribojant, skirstomuyjy ir perdavimo tinkly nuosavybes ribose reikalingy atlikti darby
atlikima, iSskyrus Prijungimo darbus, numatytus Sutarties 1.3 punkte;

1.2.5. statybvietés jrengimg ir iSlaikymg — aptvérima, informaciniy lenty jrengima, apsvietimg,
apsaugda, statybiniy vagonéliy nuoma, Siuksliy Salinima, gerblivio sutvarkymg (atstatyma)
statybvietéje ir gretimybése, elektros energijos ir vandens kasty padengima, islaidas,
susijusias su susirinkimy organizavimu, saugos ir sveikatos koordinatoriaus funkcijy
vykdymu ir pan.;

1.2.6. generalinio rangovo ir atsakingojo rangovo funkcijy vykdyma;

1.2.7. Objekto statybos uzbaigimui bei Objekto naudojimui pagal numatytg paskirtj reikalingy
dokumenty rengima, derinima, pateikimg, tvirtinimg, Objekto statybos uzbaigimo
procediry organizavimg ir atlikimg UZsakovo vardu;

1.2.8. statybos sklypo kadastriniy duomeny tikslinimg / atnaujinimg, Objekto registracijg
Nekilnojamojo turto registre Uzsakovo vardu, jskaitant Nekilnojamojo turto registro
paslaugy kaing, mokéting uz Objekto registracijg ir statybos sklypo kadastriniy duomeny
tikslinimg/atnaujinima;

1.2.9. Uzsakovo darbuotojy detalaus ir iSsamaus apmokymo atlikimg, kuris turi apimti
naudojimasi Objektu (jskaitant visg jo jrangg) ir jo einamajg priezidrg (bitini techninés
prieziliros ir aptarnavimo darbai (veiksmai)); taip pat naudojimosi instrukcijy ir tvarky,
parengty lietuviy ir angly kalbomis, pateikimas;

1.2.10. kity su minétaisiais darbais susijusiy statybos, montavimo, derinimo, tiekimo, jrangos
jrengimo, paslaugy teikimo ir visy kity Rangovo turimy atlikti darby, veiksmy ar paslaugy,
butiny Sutartyje numatytiems jsipareigojimams, susijusiems su Darby atlikimu pagal
projektine dokumentacijg ir kitas Sutartyje nurodytas salygas, jvykdymas tam, kad
Objektas kaip Darby rezultatas galéty buti ir bity perduotas Uzsakovui, paruostas pradéti
naudoti pagal paskirtj, eksploatuoti, gaminti ir tiekti reikalavimus atitinkancias dujas
(biometang) j gamtiniy dujy perdavimo sistema.

Siekiant iSvengti abejoniy, Darbai neapima tik tokiy darby, paslaugy, prekiy, veiksmy ir bet kokiy
kitokiy dalyky, kurie gali biti reikalingi tam, kad buty pasiektas auksCiau nurodytas Sios Sutarties
tikslas, kurie yra tiesiogiai, aiSkiai ir konkreciai nurodyti Sioje Sutartyje (jskaitant Technine specifikacijg
ir kitus Sutarties priedus) kaip nepriskirti Rangovui.

Rangovas jsipareigoja atlikti Objekto prijungimo prie perdavimo sistemos darbus 2 (toliau —
LPrijungimo darbai"), kurie preliminariai numatyti AB ,Amber grid"® (toliau - ,PSO")
2024 m. sausio 3 d. Preliminariose prijungimo salygose (toliau — ,Preliminarios prijungimo
salygos"), kurios pateiktos kaip sudétiné Preliminariy projektiniy pasitlymy dalis, uz Rangovo
Konkurse pasiulytg kaing, kuri lygi [ ] [NB Nurodyti pagal pasitlymg] (toliau — ,Preliminari
prijungimo darby kaina"). Galutiné Prijungimo darby apimtis bus numatyta Biodujy gamybos
jrenginio prijungimo prie dujy perdavimo sistemos paslaugos sutartyje (toliau — ,Prijungimo
sutartis"), kurig sudarys UZsakovas ir PSO Preliminariy prijungimo salygy pagrindu (su galimais
pakeitimais). Prijungimo darbus Rangovas turés atlikti pagal atskirai jforminamg su Uzsakovu ir PSO
suderintg Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — ,Prijungimo darby sutartis™),
kurios formg nustaté PSO, kuri viesai prieinama PSO interneto tinklapyje. Preliminari prijungimo darby
kaina yra fiksuota ir negali biiti keiCiama sudarant Prijungimo darby sutartj ir (ar) jos vykdymo metu
kaip ir Sios Sutarties Kaina, nebent (analogiskai kaip numato Si Sutartis) kei¢iama darby apimtis dél
aplinkybiy, kurios nepriskirtos Rangovo rizikai. Jeigu Prijungimo darby apimtis numatyta Preliminariose
prijungimo salygose ir Prijungimo sutartyje skirsis, Prijungimo darby sutarties kaina nustatoma keiciant
Preliminarig prijungimo darby kaing pagal Sios Sutarties 2.5, 2.7-2.11 punktuose nurodytus principus3.
Rangovui tenka iSimtiné atsakomybé uztikrinti, kad jis pats, ar jo pasitelkti subrangovai atitikty PSO
iSkeltus reikalavimus statybos dalyviams, atliekantiems darbus, susijusius su Perdavimo sistemos
plétra (pateikta Techninéje specifikacijoje, zr. Preliminarias prijungimo salygas), taip pat Rangovui

2 Zidireti ,Darby" apibrézima PSO i&duotose Objekto prijungimo salygose ir Prijungimo sutartyje.

3 Rangovas jsipareigoja parengti ir pateikti visus tam reikiamus duomenis ir dokumentus. Jeigu Prijungimo darby sutarties sudarymo metu
dél pasikeitusios darby apimties reikéty pakeisti Preliminarig prijungimo darby kaing, taCiau jos apskaiciavimui dar nebiity parengti reikiami
duomenys (pvz. nebiity jmanoma ar praktiSka parengti Lokaliy sgmaty Prijungimo darbams, nes dar nebdity parengtas Prijungimo darby
techninis darbo projektas), tuomet Prijungimo darby sutartyje turéty biti nurodyta Preliminari prijungimo darby kaina ir pazyméta, kad
Si kaina bus patikslinta (perskaiciuota), kai tik bus parengti reikiami duomenys).



1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

tenka iSimtiné atsakomybé uz tinkama Prijungimo darby atlikimo grafiko integravimg j Darby atlikimo
grafikg ir visy reikiamy procesy ir darby sklandy suderinimg ir atlikimg reikiamu metu, nepaisant to,
kad jie atliekami pagal atskiras sutartis, o Prijungimo darbai perduodami PSO.

Technine specifikacijg sudaro trys tipai reikalavimy:

1.4.1. biodujy jegainei ir biodujy valymo jrangai taikomi reikalavimai, kurie nurodyti Techninés
specifikacijos priede Nr. 5 — Sustambinta specifikacija, kurie pakartoti Pasitlymo formos 4
lenteléje (techniniai reikalavimai kuriy atitiktj Rangovas turi pagristi) (toliau — ,Esminiai
reikalavimai);

1.4.2. Techninéje specifikacijoje nurodyti reikalavimai, kurie suformuluoti taip, kad aiskiai leidzia
Rangovui pasirinkti (keisti) atitinkamus rodiklius pagal Rangovo situlomus (pasirinktus)
technologinius sprendinius ar kitas aplinkybes 4 (toliau — Rangovo pasirenkami
rodikliai);

1.4.3. numatyti sprendiniai, rodikliai, schemos, bréziniai, reikalavimai ir kitos sglygos, kurie néra
priskirti prie Esminiy reikalavimy (toliau — ,Numatyti sprendiniai®), jskaitant Techninés
specifikacijos sudétine dalj — Objekto projektiniy pasitlymy dalis (knyga 01, 02 ir 03) (toliau
— Preliminarus projektiniai pasiulymai), kurios dar néra galutinés ir nesudaro baigty,
suderinty, patvirtinty ir (ar) pilnos sudéties galutiniy projektiniy pasitulymy pagal kuriuos
buty iSduotas statybg leidziantis dokumentas.

Siekiant iSvengti abejoniy, tiek Esminiai reikalavimai, tiek Numatyti sprendiniai (jskaitant
Preliminarius projektinius pasitlymus) yra privalomi Rangovui, taciau vykdant Sutartj
skiriasi jy keitimo galimybés, sglygos ir tvarka kaip tai numatyta Sioje Sutartyje.

Nepazeidziant Pirkimo taisykliy 27 punkto ir 28 punkto ir vadovaujantis Sutarties 2.5 ir 2.6 punktais,
Esminiai parametrai gali bati keic¢iami tik tuo atveju, jeigu poreikis juos keisti atsirado dél aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti (pvz., neplanuoti teisés akty pasikeitimai, grunto salygos, kuriy nebuvo
galima tikétis pagal turétus tyrimus, valstybés institucijy ar treciyjy asmeny reikalavimai ir pan.), ir jy
nepakeitus nebiity jmanoma pastatyti Objekto ir pradéti jj naudoti pagal paskirtj.

Dél Rangovo pasirenkamy rodikliy sprendzia Rangovas, taciau dél jy jgyvendinimo negali keistis
Esminiai reikalavimai, o Numatyti sprendiniai gali bati keic¢iami tik Uzsakovo sutikimu ir jeigu dél to
nepablogéja bendras funkcinis rezultatas, taciau Rangovo saskaita (t.y. Kaina nekeiCiama, taip pat
Rangovas apmoka papildomo projektavimo kastus pagal jo tiesioginius susitarimus su projektuotoju,
jeigu tokie kyla).

Nepazeidziant Pirkimo taisykliy 27 punkto ir 28 punkto ir vadovaujantis Sutarties 2.5 ir 2.6 punktais,
Numatyti sprendiniai gali biti kei¢iami rengiant projektinius pasidlymus® ir (ar) techninj darbo projekta,
taip pat jy pakeitimus (jeigu prireikty) UZsakovo sprendimu arba jo sutikimu, kai pakeitimus siilo
Rangovas:

1.7.1. paaiskéjus klaidoms, nesuderinamumams, neatitikimams faktinei situacijai ir (ar) kitokiems
jgyvendinimo trukdZiams (apsunkinimams);

1.7.2. paaiskéjus efektyvesniems, optimalesniems, ekonomiskesniems ar kitaip geresniems
sprendiniams;

1.7.3. paaiské&jus institucijy ir (ar) treciyjy asmeny reikalavimams;

1.7.4. pasikeitus aplinkybéms (prielaidoms), kurios jtakoja projekto ekonominj gyvybingumg;

1.7.5. paaiskéjus kitokioms nenumatytoms aplinkybéms, nepriklausomai nuo to buvo jas galima

numatyti ar ne, jeigu jos sukuria objektyvy pakeitimo poreikj.

Siekiant jrodyti atitiktj Esminiams reikalavimams Rangovo Pasitlyme nurodyta (pasidlyta) konkreti
jranga (apibrézta gamintoju, modeliu ar pan.) gali biti pakeista tik dél objektyviy, nenumatyty
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo (pvz., Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad jranga
nebegaminama, nebetiekiama j konkrecig rinkg, atSaukta is rinkos yra kity panasiy aplinkybiy dél ko

* PavyzdZiui, Techniné specifikacija numato, kad bioreaktoriaus gelzbetoninis rezervuaras 40 m arba 36 m (priklausomai nuo pasirenkamos
maiSymo sistemos) vidinis diametras, aukstis priklauso nuo pasirenkamos maiSymo sistemos svarbiausiai darbinis reaktoriaus tiris ne
maziau 8200 m3. Detalizuojam konstrukcijy dalyje.

5 Kaip minéta, projektiniai pasitlymai dar néra parengti ir patvirtinti teisés akty nustatyta tvarka. Konkurso vykdymo ir sutarties sudarymo
metu yra parengti tik Preliminards projektiniai pasidlymai.



1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

2.1,

2.2,

2.3.

jrangos objektyviai nebejmanoma patiekti). Tokiu atveju tokia nebeprieinama jranga UZsakovo
sutikimu keiciama j ne prastesnés kokybés kity gamintojy jranga, taCiau nekeiCiant Kainos.

Pagal Technine specifikacija, jskaitant Preliminarias projektines sglygas, ir projektuotojy nusimatytas
prielaidas (jskaitant dél geologijos) parengti darby kiekiy Ziniarasciai (toliau — ,Preliminariis
Ziniarasciai") pateikti kaip Konkurso sglygy priedas Nr. 6 — Suvestinis Ziniarastis buvo pateikti tik
Rangovo Ziniai ir patogumui, taciau Uzsakovas neprisiima jokios atsakomybés uz juose numatyty
darby, medziagy, jrangos, mechanizmy ir kity elementy kiekiy, rtsiy, tipy ar kitokios apimties tikslumg,
iSsamumg, visapusiSkumg ar teisingumg. Rangovas turi pats jsivertinti jy tinkamuma, tikslumg,
teisingumg, tarpusavio suderinamumg ir suderinamumg su Rangovo pasirenkamais rodikliais pagal
savo salygas ir (ar) prielaidas (jskaitant dél geologijos). Rangovas neturi teisés Uzsakovui reiksti jokiy
pretenzijy dél Preliminariy Zziniaras¢iy ar jy duomenimis grjsti kokias nors kitas pretenzijas. Jeigu
Rangovas rémeési Preliminariais Ziniarasciais Kainos ar jos dedamyjy apskaiciavimui, tai Rangovas daré
visiSkai savo rizika ir UZsakovas uz tai niekaip neatsako.

Konkurso metu, kartu su Pasililymu Rangovo pateikti darby kiekiy Ziniarasciai (lokalinés, objektinés ir
suvestiné samatos) su juose nurodytais jkainiais pridedami kaip Sios Sutarties priedas Nr. 4 (toliau —
,Preliminari lokaliné sgmata"). Nepaisant to, Salys supranta ir aiSkiai patvirtina, kad Preliminarioje
lokalinéje sgmatoje nurodyti darbai ir jy kiekiai néra tikslds, iSsams, baigtiniai ar galutiniai, nes remiasi
Technine specifikacija, jskaitant Preliminarius projektinius pasitlymus, Rangovo nusimatytas
prielaidas, o ne techniniu darbo projektu, kuris bus rengiamas Sutarties vykdymo metu, taciau
Preliminarioje lokalinéje sgmatoje nurodyty atskiry darby jkainiy Rangovas negalés didinti rengdamas
Lokalines sgmatas kaip tai numatyta Sutarties r punkte.

Salys patvirtina, kad UZsakovas turi teise keisti projekto sprendinius ir pateikti Rangovui planuojamus
projekto pakeitimus, kurie yra laikomi privalomais UZsakovo nurodymais Rangovui dél Darby atlikimo
ir pagal kuriuos Rangovas privalo atlikti Darbus. Si Uzsakovo teisé duoti nurodymus nepanaikina
Rangovo teisés reikalauti atlygio uz Papildomus darbus ir (ar) terminy pratesimo, jeigu tokia teise
priklausomai nuo nurodymo tipo (apimties) numato kitos Sios Sutarties nuostatos.

Papildomais darbais néra laikomi darbai, kurie nors ir néra tiesiogiai nurodyti Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje, Preliminariuose ZiniarasCiuose, Preliminarioje lokalinéje sgmatoje ar kituose su
Sutartimi susijusiuose dokumentuose, taciau yra biitini Uzsakovo sumanymui jgyvendinti, t.y. pastatyti
ir faktiSkai pradéti eksploatuoti (naudoti) Objektg pagal jam numatytg paskirtj. Jeigu neatlikus kokio
nors darbo ar kitokio veiksmo Objekto nebus galima pastatyti bei pradéti eksploatuoti pagal paskirtj,
laikoma, kad atitinkamas darbas ar kitoks veiksmas yra jtrauktas j Rangovo darby apimtj, kurig jis
privalo atlikti uz Kaing, nebent Sutartyje ar jos prieduose aiskiai nurodyta, kad atitinkamas darbas ar
kitoks veiksmas nejeina j Rangovo darby apimtj (jskaitant Sutarties 2.5 punkte numatytus atvejus, kai
Kaina gali biti keiCiama keiCiant Esminius parametrus ir (ar) Numatytus sprendinius, jeigu dél to
atsiranda Papildomy darby ir (ar) Atsisakomy darby). Tokius Papildomais darbais nelaikomus darbus
Rangovas privalo atlikti savo sagskaita. UZsakovas, pasiraSydamas atlikty Darby priémimo-perdavimo
akta ir/farba Galutinj atlikty Darby aktg, nejsipareigoja apmokéti papildomus darbus, jei néra
pasirasytas papildomas susitarimas prie Sutarties.

Esant prieStaravimams tarp Sios Sutarties ir jos priedy, taikomos Sios Sutarties salygos, iSskyrus
atvejus, kai priede Salys aiskiai iSreiSké ketinimg pakeisti Sios Sutarties nuostatas.

2. Darby kaina

Saliy susitarimu nustatyta fiksuota (konkreti) Darby, nejskaitant Prijungimo darby, kaina (toliau —
«Kaina"“) be pridétinés vertés mokescio yra jrasyti kaing be PVM skaitmenimis EUR (jrasyti kaing be
PVM Zodziais), pridétinés vertés mokestis — jrasyti PVM sumg skaitmenimis EUR (jrasyti PVM sumg
Zodziais). Sutarties kaina su PVM yra jrasyti kaing su PVM skaitmenimis EUR (jrasyti kaing su PVM
Zodziais).

Jeigu atliekamiems darbams yra taikomas atvirksStinis PVM apmokestinimas, Rangovas UZsakovui
iSrasytoje PVM saskaitoje faktiiroje, nuo Darby apmokestinamosios vertés taikydamas standartinj PVM
tarifg, turi apskaiCiuoti PVM suma ir, be kity privalomy rekvizity, PVM saskaitoje faktlroje privalo jrasyti
nuorodg ,Atvirkstinis apmokestinimas". Siuo atveju UZsakovas uz Darbus sumoka be PVM, o PVM
sumoka | biudzeta.

Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodaros taisyklé. Sutarties 2.1 punkte numatyta Kaina yra
galutiné ir apima visas ir bet kokias Rangovo islaidas ir rizikas, susijusias su Darby atlikimu, medZiagy



bei priemoniy, reikalingy Darbams atlikti jsigijimu, pristatymu | statybos aikstele, parengimu ir
pritaikymu Darbams atlikti, taip pat bet kokias kitas Rangovo iSlaidas, susijusias su Rangovo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkamu ir kokybisku jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant,
mokesciais, rinkliavomis ir kitomis iSlaidomis, kurias patiria Rangovas, vykdydamas jsipareigojimus
pagal Sig Sutartj, nepaisant to, kad Sutarties sudarymo metu nebuvo galima tiksliai numatyti viso
darby, prekiy ar paslaugy kiekio arba visy islaidy, kuriy gali prireikti Darbams atlikti.

2.4, Sia Sutartimi Rangovas prisiima visg rizika, susijusig su Kainos padidéjimu, jei Kaina padidéjo dél nuo
UzZsakovo nepriklausanciy aplinkybiy. Kainos padidéjimas nesuteikia teisés Rangovui sustabdyti
Sutarties vykdyma, pratesti numatytus Darby atlikimo terminus ar nutraukti Sig Sutartj. Kaina gali bati
perzitrima iSimtinai tik rastiSku Saliy susitarimu Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka.

2.5. Esant Sios Sutarties 1.5 punkte ir (ar) 1.7 punkte numatytoms sglygoms, vadovaujantis Pirkimo
taisykliy 27 punktu ir (ar) 28 punktu, Sutarties 2.1 punkte numatyta Kaina gali biiti kei¢iama tik tuo
atveju, jeigu statinio projektu (projektiniais pasiulymais, techniniu darbo projektu, jskaitant jy
pakeitimus) yra keiCiami Esminiai parametrai ir (ar) Numatyti sprendimai ir Sie pakeitimai sglygoja
Darby apimties (tipai, rusys ir pan.) ir (ar) kiekio padidéjimg (toliau — ,Papildomi darbai") ir (arba)
sumazéjimg (toliau — ,Atsisakomi darbai") taip:

2.5.1. Jeigu Esminiai reikalavimai ir (ar) Numatyti sprendiniai kei¢iami dél aplinkybiy uz kurias
Rangovas neatsako ir (ar) jos nepriskirtos Rangovo rizikai, tuomet Kaina didinama
Papildomy darby kaina ir (ar) mazinama Atsisakomy darby kaina.

2.5.2. Jeigu Esminiai reikalavimai ir (ar) Numatyti sprendiniai keiciami dél aplinkybiy, kurias
Rangovas, veikdamas kaip profesionalus, atidus, rlpestingas ir atitinkamoje darby srityje
patyres rangovas, galéjo Pasitilymo pateikimo metu numatyti (pvz. akivaizdzios Techninés
specifikacijos klaidos, priestaravimai, vieSai Zinoma aktuali informacija, nesuderinamumas
su Rangovo pasirenkamais rodikliais ir pan.) arba Siy aplinkybiy atsiradimas pagal Sig
Sutartj priskirtas Rangovo rizikai, tuomet UzZsakovas uz Papildomus darbus nemoka, taciau
Atsisakomy darby verte Kaina yra sumazinama. Jei dél atitinkamo pakeitimo Atsisakomus
darbus tiesiogiai pakeitia Papildomi darbai, o Atsisakomy darby kaina yra didesné uz
Papildomy darby kaing, tuomet Kaina sumazinama tik kainos skirtumu tarp Atsisakomy
darby kainos ir Papildomy darby kainos.

2.5.3. Siekiant iSvengti abejoniy, Esminiy parametry ir (ar) Numatyty sprendiniy detalizavimas
(igyvendinimas) techniniu darbo projektu nepakeiiant Esminiy parametry ir (ar) Numatyty
sprendiniy néra pagrindas Papildomiems darbams.

2.6.  Nepakeiiant Sutarties pobidzio, pagal Sutarties 2.5 punktg Kaina gali bati:

2.6.1. bendrai padidinta ne daugiau kaip 15 (penkiolika) procenty nuo pradinés Kainos visais
Sutarties 1.7 punkte numatytais atvejais nevertinant buvo ar nebuvo galima numatyti
nurodyty aplinkybiy atsiradimo (Pirkimy taisykliy® 28.1 punktas);

2.6.2. atskiru pakeitimu kei¢iama iki 50 (penkiasdeSimt) procenty nuo pradinés Kainos Sutarties
1.6 punkte numatytu atveju, taip pat kai atsiranda kitos nei minétame punkte numatytos
aplinkybés, kuriy nebuvo galima numatyti, ir yra tenkinamos kitos Pirkimy taisykliy 28.2
punkte numatytos sglygos.

2.7. Rangovas privalo per 1 (vieng) ménesj nuo techninio darbo projekto pateikimo parengti ir UZsakovui
pateikti Kainos detalizacijos Ziniarastj (toliau — ,Lokalinés samatos"), kuriame Rangovas privalo
detalizuoti (iSskaidyti) Rangovo Pasitlyme nurodytg Kaing:

2.7.1. statybos rangos darby kaina detalizuojama nurodant:
2.7.1.1. tiesiogines iSlaidas:

(a) iSlaidas darbams, jskaitant — detalizuoti darbininky ir darbuotojy darbo
uzmokescio (arba valandinio jkainio) dydzius pagal pareigybes, statybos

6 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos
Lietuva® administravimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237, kurios
reglamentuoja 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano
»Naujos kartos Lietuva" administravimo tvarka 7 priedas.



2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

3.1

produkty ir jrenginiy kainas, mechanizmy nuomos ir eksploatacijos kainas,
ir

(b) statybvietés iSlaidas, jskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir
iSmontavimo iSlaidas pagal jy risis bei statybvietés eksploatavimo vienos
dienos islaidas pagal jy rasis;

2.7.1.2. netiesiogines islaidas:

(@) pridétines iSlaidas (apskaitiuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy
iSlaidy) ir
(b) pelng (apskaitiuojama kaip procentinj dydj nuo visy islaidy).

2.7.2. biodujy gamybos technologinés jrangos esminiy komponenty (daliy) kainos detalizuojamos
(pateikiamos), jeigu Rangovas pageidaus gauti tarpinj atsiskaitymg uz tam tikry
komponenty jrengimg (sumontavimg);

2.7.3. biodujy valymo iki biometano technologinés jrangos, jskaitant apskaitos ir kokybés
jrenginius, esminiy komponenty (daliy) kainos detalizuojamos (patekiamos), jeigu
Rangovas pageidaus gauti tarpinj atsiskaityma uz tam tikry komponenty jrengimg
(sumontavimg).

Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél to, ar Lokalinéje samatoje nurodytos kainos ir jkainiai yra realls ir
néra dirbtinai sumazinti arba padidinti, UZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
paprasyti Rangovo pateikti jrodymus, kad yra tiekéjy, kurie Sutarties sudarymo metu tieké tokius
statybos produktus ar jrenginius arba kitus dalykus uz Rangovo nurodytg kaing (jkainj).

Suderintos Lokalinés samatos pridedamos prie Sutarties kaip priedas ir tampa Sutarties dalimi. Po jy
suderinimo Salys vadovaujasi Lokalinemis samatomis nustatant faktiSkai atlikty darby verte tarpiniams
atsiskaitymams, taip pat kai Salys turi apskaiciuoti Papildomy darby ir (ar) Atsisakomy darby kaing,
iSskyrus atvejus, jeigu paaiskéja, kad Lokalinése sgmatose nurodytos kainos ir jkainiai Sutarties
sudarymo metu yra dirbtinai sumazinti arba padidinti.

Kai vieni darbai yra keiciami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra atsisakomi darbai,
0 juos pakeiCiantys darbai yra papildomi darbai.

Papildomy darby ir atsisakomy darby kaina apskaiCiuojama toliau nurodytais blidais, kurie taikomi
prioriteto mazéjimo tvarka:

2.11.1. taikomos Lokalinése sagmatose nurodytos kainos ir jkainiai (Sutarties 2.7.1 — 2.7.3 punktai);
2.11.2.  jeigu jmanoma, iSskaiciuojama Lokalinés samatos kainos arba jkainio dalis;
2.11.3. pritaikomi Lokalinéje sgmatoje nurodyty panasiy darby jkainiai;

2.11.4.  jvertinant darby pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinty Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaic¢iavimo taisyklés" (toliau — ,ISlaidy
apskaiciavimo taisyklés") nuostatas galiojancias Sutarties sudarymo metu;

2.11.5.  jeigu prekéms ir paslaugoms negali biti pritaikytas né vienas i$ aukS¢iau nurodyty biidy,
taikomas Statybos produktams ir jrenginiams taikomas biidas, numatytas ISlaidy
apskaiciavimo taisyklése.

Kainos pakeitimai, atliekami dél papildomy darby ar atsisakomy darby, jforminami Saliy sudaromu
raSytiniu sutarties dél Kainos pakeitimo susitarimu, kuriame nurodomos Kainos pakeitimo (darby
pasikeitimo) priezastys, pateikiamas (pridedamas) Kainos pasikeitimo apskaiciavimas, remiantis Sioje
Sutartyje numatytais principais, nurodoma ar pakeitimas keicia darby atlikimo termina.

3. Atsiskaitymo tvarka

Rangovui pageidaujant, ne anksciau negu jvyksta Sutarties 5.1 punkte numatyta salyga, iSmokamas
ne didesnis kaip 30 % Kainos dydzio be PVM avansas, kuris iSmokamas tokia tvarka ir sglygomis:



3.2,

3.3.

3.1.1.

3.1.2.
3.1.3.

Rangovas el. pastu pateikia UZsakovui prasymg iSmokéti avansg ar jo dalj, taCiau visais
atvejais nevirsijant Sutarties 3.1 punkte nustatyto avanso dydzio;

Rangovas pateikia avansinio mokéjimo sagskaitg praSomai iSmokéti avanso sumai;

Rangovas pateikia UZsakovui avanso grazinimo uztikrinima, kurio dydis yra ne mazesnis uz
prasomo iSmokéti avanso dydj;

jvykus auksciau nurodytoms sglygoms, avansas iSmokamas per 10 (desimt) darbo dieny
nuo paskutinés salygos jvykimo arba ne véliau negu Rangovo prasyme iSmokéti avansg
nurodyta data, jeigu ji yra vélesne;

Avanso grazinimo uztikrinimas, numatytas Sutarties 3.1.3 punkte, turi atitikti Sias saglygas:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

avanso gragzinimo uztikrinimas turi biti besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo
garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokéti Uzsakovui jo reikalaujamg sumg, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima
ir jame nurodo, kad Rangovas negrgzino sumokéto avanso pagal Sutarties sglygas, bei
suma, kurios Rangovas negrazino;

avanso grazinimo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko
arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés is treciosios Salies, kurie
uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg
investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-", Fitch — ,A-", Moody's
- ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé
uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso;

Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grazinimo uztikrinimas galioty ir bity jvykdomas iki
tol, kol visa avanso suma bus iSskaityta i5 mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba Rangovas
grazins UZsakovui likusig nei$skaityta avanso suma. Siuo tikslu, Rangovas gali pateikti
avanso grazinimo garantijg (laidavimo draudimg), kuri galioja ne trumpiau kaip 6 (SeSis)
meénesius ir nepasibaigus jos galiojimo terminui jg pratesti (pateikti naujg) arba isSkart
pateikti avanso grazinimo uztikrinima, kuris galioty iki numatomos avanso iSskaitymo datos
plius 60 dieny;

Jeigu avansas néra jskaitytas arba Rangovas negraZina UZsakovui avanso likus 30 dieny iki
avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pratesti (pateikti naujg)
avanso grazinimo uztikrinimo galiojima iki tol, kol bus jskaitytas (grazintas) visas avansas,
bet ne trumpesniam terminui, negu numatoma avanso jskaitymo (grazinimo) diena plius
60 dieny. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui dokumentg, patvirtinantj avanso grazinimo
uztikrinimo galiojimo termino pratesima, ne véliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo
uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio dokumento,
UZsakovas turi teise pagal avanso grazinimo uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg avanso
likutj. Avanso grazinimo uztikrinimo salygos turi leisti Uzsakovui i$ garanto arba draudiko
besalygiskai pareikalauti sumokéti Uzsakovui negrazintg avanso suma, jeigu Rangovas
negrazino UZsakovui viso avanso likus 30 dieny iki avanso graZinimo uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui
tg patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali biiti mazinama iSskaityto avanso sumomis, t.y.
panaudojus dalj avanso, Rangovas gali pateikti avanso grazinimo uztikrinimo dokumentg
mazesnei sumai.

IS atlikty Darby vertés, jrasytos Rangovo apmokéjimui teikiamoje PVM saskaitoje — faktiroje:

3.3.1.

3.3.2.

iSskaitomas Rangovo gautas avansas pagal iSmokéto avanso dydzio ir Kainos (be PVM)
proporcijg (t.y. iSmokéto avanso ir Kainos proporcijg atitinkanti kiekvienos saskaitos (be
PVM) uz atliktus Darbus dalis padengiama i$ UZsakovo sumokéto avanso); ir

iSskaitomas 7,5 proc. dydzio rizikos rezervas (toliau — ,Rizikos rezervas");

ir Siomis sumomis sumazinama faktiSkai pervestina suma. Jei Rangovas nepagrjstai nevykdo ar
netinkamai vykdo Sutartimi sulygtus darbus, UZsakovas savo nuoziiira gali panaudoti sukauptg Rizikos



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

4.1.

4.2.

rezervg tokiems darbams atlikti be iSankstinio Rangovo sutikimo ir atstatyti tg sumg iS paskesniy
mokéjimy. ISskaitymai visais atvejais daromi taip ir tol, kol iSskaitoma visa avanso suma, taciau
nepazeidziant rizikos rezervo, numatyto 3.3.2 punkte, dydzio, t.y. bet kuriuo atveju turi likti numatyto
dydZio rizikos rezervas.

Sulaikyta Rizikos rezervo suma bus grgZinama (sumokama) Rangovui per 5 darbo dienas po to, kai
pasiraSomas galutinis atlikty Darby aktas, nebent jis biity jskaitytas kaip prievoliy jvykdymo uztikrinimo
priemoné (uzstatas) pagal Sutarties 4.6 punkta.

Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra
iSskaitytas iS Rangovui mokétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé sumokéti (grazinti) Uzsakovui
neisskaityta avanso likutj.

Jeigu paaiskéja, kad avanso grazinimo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems tikio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui naujg
avanso gragzinimo uztikrinima likusiai neiSskaitytai avanso sumai. Iki tol UZzsakovas turi teise sustabdyti
mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirsijancius likusios avanso sumos.

Per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos UZsakovas
sumoka Rangovui per einamagjj ménesj Rangovo atlikty ir Uzsakovo priimty Darby kaina.

Atsiskaitymo uz atliktus Darbus dokumentus (saskaitas, atlikty darby priémimo aktus, pazymas)
Rangovas privalo parengti taip, kad Uzsakovas galéty patikrinti atlikty Darby vertés apskaiciavimus.
Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis projekte ir Lokalinése sgmatose iSvardinty Darby
sudéties, pavadinimy, eiliSkumo ir jkainiy.

Tuo atveju, jeigu SutarCiai taikomas atvirkstinio PVM mechanizmas, Rangovas iSraSytoje PVM
sgskaitoje- faktiiroje, privalo jrasyti nuorodg ,Atvirkstinis apmokestinimas".

Rangovas turi teise rastu reikalauti i§ Uzsakovo, kad UZsakovas sumokéty Rangovui 0,05% (penkiy
Simtyjy procento) laiku nesumokétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg apmokéjimo uz
Darbus kalendorine dieng. Delspinigiai pradedami skaiciuoti nuo tokio reikalavimo gavimo momento.

Uzsakovas uz Darbus sumoka mokéjimo pavedimu j Zemiau nurodytg Rangovo banko saskaitg arba j
PVM saskaitoje fakturoje nurodytg banko saskaita. Jeigu Rangovo banko saskaitoje néra laiku gautas
mokéjimas, bet Uzsakovo bankas pateikia patvirtinimg, kad Uzsakovas laiku atliko pavedimg,
mokéjimas yra laikomas atliktas tinkamai ir laiku.

UZsakovas turi teise vienasaliskai sustabdyti mokéjimus, jeigu darbai atliekami nekokybiskai arba dél
kity priezasciy atsiranda Darby defektai, iki Darby kokybé bus iStaisyta ir bus pasalinti visi trikumai.

Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais
ir jo sudarymas nereiskia, kad UZsakovas priémé Darbus. Todél Rangovas neturi teisés vienasaliskai
sudaryti Atlikty darby akto. Tai, kad buvo apmokéta uz atliktus Darbus (jy dalj), nereiskia, kad iki
apmokéjimo dienos atlikti Darbai (jy dalis) buvo tinkamai atlikti, patvirtinti bei priduoti Uzsakovui.
Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai patvirtinus Galutinj atlikty Darby akta.

UZsakovas turi teise vienasSaliSkai iS Rangovui mokétiny sumy iSskaityti visus nuostolius, kuriuos
UZsakovas patiria dél netinkamo Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo, taip pat ir
netesybas.

4, Draudimas
Rangovas jsipareigoja savo saskaita apsidrausti su Uzsakovu suderintoje draudimo bendrovéje:

4.1.1. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kulttros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilines atsakomybés privalomuoju
draudimu. Draudimo suma - ne mazesné nei Sutarties kaina. Draudimo sutartyje taip pat
turi bdti numatytas Rangovo samdomy subrangovy veiksmy (neatlikty veiksmy)
draudimas;

4.1.2. Darby visy riziky (Contractors All Risks — CAR) draudimu.

Auksciau nurodyti Rangovo draudimai privalo galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) ménesius po Darby
uzbaigimo ir statybos objekto statybos uzbaigimo dienos. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui minétus



4.3.

4.4.

draudimus jrodanciy draudimy polisy ir apmokéjimo dokumenty tinkamai patvirtintas kopijas ne véliau
kaip 5 (penkios) darbo dienos iki darby pradzios.

Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo privalo pateikti 7,5 % pradinés
Kainos dydZio Sutarties jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima. Siame Sutarties punkte nurodytos
garantijos / laidavimo draudimo dalyku yra bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas, jskaitant, bet neapsiribojant,
bankroto ar restruktirizavimo bylos iSkélimas Rangovui ar pradétos restruktirizavimo ar bankroto
procediiros Rangovui, pratesto termino Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés nepateikimas pagal
Sutarties 4.4.4 punktg, UZzsakovui mokeétiny nuostoliy, netesyby ar kity sumy mokéjimo prievoliy
vykdymas. Priémus sprendimg pratesti Darby uzbaigimo terming, Rangovas ne véliau, kaip iki
susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasirasymo dienos turi pateikti atitinkamam terminui pratestg Siame
punkte nurodytg garantijg / laidavimo draudima.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, numatytas Sutarties 4.3 punkte, turi atitikti Sias salygas:

4.4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti besglyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo
garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokeéti UzZsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima
ir jame nurodo, kad jvyko bent viena iS Sutarties 4.3 punkte nurodyty salygy. Siekiant
iSvengti abejoniy, UZsakovas neprivalo pateikti Zalos fakto, dydzio ir (ar) kity panasiy
jrodymy;

4.4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko
arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés is treciosios Salies, kurie
uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiros patvirtinta
investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-", Fitch — ,A-", Moody's
- ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé
uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso;

4.4.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grazinimo uztikrinimas galioty ir bity jvykdomas iki
tol, kol bus pasiradytas Galutinis atlikty darby aktas. Siuo tikslu, Rangovas gali pateikti
uztikrinimo priemone (garantijg ar laidavimo draudima), kuri galioja ne trumpiau kaip 6
(Sesis) ménesius ir nepasibaigus jos galiojimo terminui jg pratesti (pateikti naujg) arba
iSkart pateikti uztikrinimo priemone, kuri galioty iki Sutarties 5.2.2 punkte numatytos datos
plius 60 dieny. Pratestos uztikrinimo priemonés gali galioti trumpiau negu 6 mén., jeigu iki
numatomos Galutinio atlikty darby akto sudarymo datos plius 60 dieny yra like maZiau kaip
6 mén.;

4.4.4. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés galiojimo pabaigos néra
pasirasytas Galutinis atlikty Darby aktas (jskaitant atvejus, kai Sutarties vykdymas buvo
sustabdytas ir (ar) véluojama jg jvykdyti), Rangovas privalo pratesti (pateikti naujg)
uztikrinimo priemone, kurios galiojimas nustatomas pagal Sutarties 4.4.3 punkto
reikalavimus. Rangovas privalo pateikti UZsakovui dokumentg, patvirtinantj uztikrinimo
galiojimo termino pratesimg, ne véliau negu likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo
pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio dokumento, UZsakovas turi teise pagal
uztikrinima pareikalauti sumokeéti visg uztikrinimo sumg UZsakovui. UZtikrinimo sglygos turi
leisti Uzsakovui i$ garanto arba draudiko besglygiskai pareikalauti sumokéti Uzsakovui visa
uztikrinimo suma, jeigu likus 30 dieny iki uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos néra
pasiraSytas Galutinis atlikty darby aktas ir (arba) Rangovas likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos nepateiké Uzsakovui dokumento patvirtinancio uztikrinimo galiojimo
termino pratesima;

4.4.5. Uztikrinimo suma néra kei¢iama Sutarties galiojimo metu nepriklausomai nuo Sutarties
jvykdymo laipsnio ir (ar) vélesnio Sutarties Kainos pakeitimo. Uztikrinimo suma
apskaitiuojama nuo pradinés Kainos.

4.4.6. UZsakovas turi teise bet kada paprasyti pateikti jrodymus, kad Rangovas yra sumokéjes
garantui (draudikui) uz uztikrinimo priemonés iSdavimg ir (ar) kitokj garanto (draudiko)
patvirtinima, kad iSduota uztikrinimo priemoné yra galiojanti.



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymui uztikrinti Rangovas iki Galutinio atlikty Darby akto
pasiraSymo dienos pateikia UZsakovui 5 % nuo Kainos draudimo bendrovés iSduoto laidavimo
draudimo rastg arba Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko iSduotg garantija,
uztikrinancia Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymg (toliau — Garantinio laikotarpio
uztikrinimas). Garantinio laikotarpio uztikrinimas turi jsigalioti Galutinio atlikty Darby akto pasirasymo
dieng. Garantinio laikotarpio uztikrinimas turi galioti 3 metus nuo Galutinio atlikty Darby akto
pasiraSymo dienos. Garantinio laikotarpio uztikrinimas turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 Objekto garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjimg
UZsakovui (jskaitant, bet neapsiribojant Rangovo nemokumo ar bankroto atvejus). Laidavimo rasto
tekstas turi biti suderintas su Uzsakovu. Rangovas privalo pateikti Laidavimo rasto ir jo apmokéjimo
tinkamai patvirtintas kopijas. Jei nustatytais terminais Rangovas nepateikia garantinio laikotarpio
laidavimo rasto/garantijos, tai Uzsakovas turi teise pasilikti sau rizikos rezerva, iki bus pateiktas
garantinio laikotarpio laidavimo rastas/garantija arba per visg garantinio laikotarpio terming, jei
garantinio laikotarpio laidavimo rastas/garantija nepateikiami.

Sutarties 11.3 punkte numatytos prievolés uztikrinimui, t.y. netesyby pagal Jégainés veikimo
parametry apraso nuostatas sumokéjimui uZztikrinti, Rangovas iki Galutinio atlikty Darby akto
pasiraSymo dienos pateikia Uzsakovui 10 % nuo Kainos dydzio:

4.6.1. Sutarties jsipareigojimy vykdymo uztikrinimg UZsakovui priimtinomis saglygomis (mutatis
mutandis taikomas Sutarties 4.4 punktas) Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko iSduotg pirmo pareikalavimo garantijg ar draudimo bendrovés iSduotg laidavimo
rastg, kuri (-is) turi galioti Sutarties 11.2 punkte nustatytg garantijos galiojimo terming;
arba

4.6.2. jmoka j Uzsakovo atsiskaitomajg saskaita depozity (uzstatg), kuriuo yra uztikrinamas
auksdiau nurodyty netesyby sumokéjimas. Objektui tenkinant visus Jégainés parametry
aprase numatytus parametrus, t.y. neatsiradus Rangovo pareigai mokéti netesybas pagal
Jégainés veikimo parametry aprasg iki Sutarties 11.2 punkte numatyto termino pabaigos,
UZsakovas grazina depozitg Rangovui, o atsiradus pareigai mokéti netesybas jas padengia
i$ uzstato sumos.

Siame Sutarties 4.6 punkte numatyta atskira prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemoné gali biti
neteikiama, jeigu Sutarties 4.5 punkte numatytas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas
yra pateiks 10 % nuo Kainos dydzio sumai ir jis aiskiai ir nedviprasmiskai numato Siame punkte
aptartos prievolés uztikrinimg (t.y. jeigu viena uZztikrinimo priemoné apima visas rizikas, atskiry
(dubliuojanciy) viena kitg uztikrinimo priemoniy teikti nebdtina).

Sudarytoje draudimo sutartyje Uzsakovas ir Rangovo visi pasamdyti subrangovai papildomai turi bati
nurodyti kaip apdraustieji asmenys.

Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudZiama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti numatyta galimybé
iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai iStaisyti. IS draudiky
gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams arba Zalai iStaisyti.

Rangovas jsipareigoja pries sudarydamas numatytas draudimo sutartis pateikti Uzsakovui patvirtinti
Siy draudimo sutarciy projektus ir sglygas. Né viena Salis neturi teisés daryti jokiy bet kurios draudimo
sutarties sglygy pakeitimy be iSankstinio kitos Salies sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti
draudimo sutarties saglygy pakeitimg, tai pirmoji Salis, kuriai apie tai prane$é draudikas, privalo
nedelsdama tai pranesti ir kitai Saliai.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Rangovas jsipareigoja per 10 (desSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, o Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius,
susijusius su tokiu nutraukimu.

Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo padengti
Rangovas ir (arba) Uzsakovas atitinkamai pagal Siuos jsipareigojimus, finansines prievoles arba
atsakomybe, jeigu yra visos jstatymo nustatytos civilinés atsakomybés salygos.
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4.12.

5.1,

5.2,

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Jei Uzsakovas nenurodo ir Salys nesusitaria kitaip, visi Siame Sutarties straipsnyje nurodyti Rangovo
pateikiami garantijos / laidavimo dokumentai turi atitikti Siuos reikalavimus: garantija / laidavimas turi
buti besalyginiai, sumos pagal juos turi biti ne ginCo tvarka iSmokamos UZsakovui po pirmo
pareikalavimo, garantija / laidavimas turi buti pateikti iS Uzsakovui priimtino Tkio subjekto ir Uzsakovui
priimtinomis sglygomis.

5. Darby atlikimo terminai

Uzsakovas jsipareigoja Objekto projektinius pasitlymus su statybg leidZianciu dokumentu ir techninj
darbo projektg su ekspertizés iSvada (jeigu taikoma) pateikti Rangovui ne véliau kaip iki 2025 m.
balandzio 30 d.

Rangovas pagal patvirtintg ir su Uzsakovu suderintg Darby atlikimo grafikg Darbus atlieka tokiais
etapais:

5.2.1. Darby pradzia: nedelsiant po Sutarties 5.1 punkte numatytos sglygos jvykimo, atlikus visus
butinus veiksmus pagal taikytiny teisés akty reikalavimus, jskaitant praneSimo apie
statybos darby pradzig pateikima;

5.2.2. Darby pabaiga: 2026 m. sausio 31 d.

5.2.3. Jégainés veikimo bandymai pagal Jégainés veikimo parametry aprasg turi bati atlikti ne
véliau kaip per 6 (Sesis) ménesius nuo Galutinio Darby atlikimo akto sudarymo dienos.

Rangovo parengto Darby atlikimo grafiko, kurj Rangovas privalo nuolat atnaujinti ir detalizuoti taip,
kad jis atspindéty realy Darby plang ir jau atlikty darby progresa, paskirtis yra pateikti Uzsakovui
Uzsakovo nurodyto detalumo informacijg apie darby atlikimo eiliskuma, terminus ir progresg. Rangovo
parengto atnaujinto darby grafiko pateikimas ir (ar) UZsakovo bet kokia forma pateiktas suderinimas
ar kiti komentarai dél grafiko pateikimo ir (ar) jo turinio, nepriklausomai nuo tokiy komentary turinio
(teksto), nepakeig‘ia Sutarties 5.2.2. punkte nurodytos darby pabaigos datos, kuri gali buti pakeista tik
atskiru rasytiniu Saliy susitarimu, kuriuo nedviprasmiskai iSdéstomas Saliy susitarimas pakeisti Darby
pabaigos data.

Rangovas jsipareigoja kas ménesj, ne véliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) dienos, pateikti
atnaujintg Darby atlikimo grafikg (jeigu jis keiciasi), taip pat UZsakovui priimtina forma pateikti
iSsamius praneSimus apie esamg faktiSkai atlikty Darby stadija, numatomus Darby uZzbaigimo
terminus, praneSimus apie visus nelaimingus atsitikimus (jei tokiy buvo) ir priemones, kuriy Rangovas
émési jy iSvengti, o taip pat aplinkybiy, galinCiy jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus,
apibudinima.

Galutinis Darby atlikimo terminas yra susijes su paskirto finansavimo iS Europos Sajungos fondy

panaudojimo terminu ir Uzsakovui turi esminés reikSmés, todél galutinio Darby atlikimo termino ir (ar)
tarpiniy Uzsakovo nurodyty terminy praleidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Rangovo atliekamy Darby pabaiga bus laikomas Galutinio atlikty Darby akto pasiraSymas. Rangovas
Siuo pareiskia, kad jvertino laiko poreikj ir prisima visg rizikg dél tokiy Darby uZbaigimo terminy
praleidimo.

Galutinis darby atlikimo terminas gali biiti pratestas atskiru Saliy susitarimu esant $ioms aplinkybems:

5.7.1. UZsakovas ir (ar) asmenys, uz kuriuos atsako Uzsakovas, nevykdo Sutartimi jam nustatyty
jsipareigojimy ir (ar) praleidzia jy jvykdymo terminus, jskaitant numatytus Sutarties 5.1
punkte;

5.7.2. valstybés ir (ar) savivaldos institucijos nevykdo ir (ar) praleidzia joms nustatyty veiksmy

atlikimo terminus;

5.7.3. yra kity objektyviai nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy Rangovas negaléjo
numatyti ir negali kontroliuoti;

5.7.4. statinio projektu (projektiniais pasiulymais ir (ar) techniniu darbo projektu, jy pakeitimais)
Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka keiCiami Esminiai parametrai ir (ar) Numatyti
sprendiniai ir dél to reikia atlikti Papildomus darbus;

jeigu Sios aplinkybés tiesiogiai jtakoja galutinj darby terming (egzistuoja priezastiné seka) ir Rangovas

negali tokios jtakos pakeisti ir (ar) susvelninti (pakei¢iant darby atlikimo sekg ar panasiais reikSmingy
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5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

papildomy kasty nereikalaujanciais biidais) ir prie Siy aplinkybiy efekto néra prisidéjes pats Rangovas
savo veikimu ar neveikimu (pvz., trukdymu, veiksmy atlikimu ne prie$ protingg laiko tarpg), kitokiu
sutartiniy jsipareigojimy ar jstatymy reikalavimy nevykdymu. Tokiu atveju terminas pratesiamas tiek
laiko, kiek egzistavo atitinkama aplinkybé (pvz., savo jsipareigojimy nevykdé (pradelse jvykdyti)
UZsakovas ar institucijos), o Papildomy darby atlikimo atveju — kiek laiko technologiskai reikia tokiy
darby atlikimui, taciau visais atvejais galutinis darby atlikimo terminas negali biti pratestas daugiau
negu iki 2026 m. kovo 1 d.

Visais atvejais, kai atsiranda butinybé pakeisti Darby atlikimo pabaigos terming, tai turi buti rastu
jforminta papildomu Saliy susitarimu. Papildomo susitarimo projektg pagal savo ir Uzsakovo duomenis
ruoSia Rangovas ir suderina su Uzsakovu.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina auksciau nurodyto galutinio Darby atlikimo
termino.

6. Darby priémimas-perdavimas
Visi Darbai yra priduodami Uzsakovui Rangovo tokia tvarka ir sglygomis:

6.1.1. Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio 28 (dvideSimt astuntg) dieng parengia bei
UzZsakovui pateikia Darby perdavimo-priémimo aktg Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai
atliko per praéjusj laikotarpj, nurodant darby atlikimo perioda, suderinimui. Uzsakovas per
5 (penkias) darbo dienas patikrina aktg ir jj patvirtina arba, nustates, kad pateiktas aktas
arba jame nurodyti Darbai yra su bet kokiais trikumais, netvirtina Darby perdavimo-
priémimo akto ir pateikia Rangovui savo pastabas, o Rangovas pateikia pakoreguotg Darby
perdavimo-priémimo aktg tvirtinimui tik negincijamai darby daliai (t.y. tai daliai, dél kuriy
Uzsakovas neturi pretenzijy). UzZsakovui patvirtinus aktg, Rangovas per 1 (vieng) darbo
dieng jsipareigoja pateikti atitinkamg saskaita-faktiirg atliktiems ir akte nurodytiems
Darbams.

6.1.2. Rangovui nustatytu terminu nepateikus Darby perdavimo-priémimo akto arba kartu su Siuo
aktu nepateikus su Darbais susijusios dokumentacijos, arba Uzsakovui nustacius bet kokius
Rangovo pateikto Darby perdavimo-priémimo akto trukumus arba bet kokius Rangovo
pateiktame Darby perdavimo-priémimo akte nurodyty Darby trikumus, Uzsakovas turi
teise atsisakyti priimti atitinkamus Darbus iki kito periodo paskutinés darbo dienos.

6.1.3. Darby perdavimo-priémimo aktus ir jy pagrindu iSraSytas saskaitas-faktiiras UZsakovas
tvirtina per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy pateikimo Uzsakovui dienos.

6.1.4. Darby perdavimo-priémimo aktai yra tiktai juose nurodyty Darby atlikimo faktg
patvirtinantys dokumentai, o visy Rangovo atlikty Darby (kaip vientiso, technologiskai
neatskiriamo/susijusio darby proceso) tinkamas jvykdymas (visy Darby kokybé) yra
patvirtinamas tik Galutiniu atlikty Darby aktu. Darby perdavimo-priémimo akto
patvirtinimas nereiskia, kad jame nurodyti Darbai yra atlikti tinkamai ir neturi trikumy
(defekty), kurie gali bati nustatyti bet kada véliau. Jei UZsakovas véliau nustato bet kurios
Darby dalies, kuri Uzsakovo priimta ir patvirtinta tarpiniuose Darby perdavimo-priémimo
aktuose, trikumus (defektus), tai Uzsakovas turi teise bet kada Rangovui reiksti
motyvuotas pretenzijas dél tokiy patvirtintuose Darby perdavimo-priémimo aktuose
nurodyty Darby trikumy (defekty). Pasirasytas ir patvirtintas Darby perdavimo-priémimo
aktas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés UZsakovo atzvilgiu.

»Galutinj atlikty Darby aktg" Rangovas parengia bei UZsakovui tvirtinti pateikia po to, kai:

6.2.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir teisés akty reikalavimus bei
pademonstravo (jrodé) atitiktj Techninés specifikacijos reikalavimams ir Pasitlymo
sglygoms (iSskyrus Jégainés veikimo bandymus, kurie atliekami pagal Jégainés veikimo
parametry aprasg ir smulkius defektus, kurie neturés jtakos Objekto naudojimui pagal
paskirtj);

6.2.2. Rangovas perdavé UZsakovui visg iSpildomajg dokumentacijg, patvirtintg statinio statybos
techninio prizitrétojo;

12



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7.1,

6.2.3. Rangovas perdavé UZsakovui visas naudojimo instrukcijas, kurios reikalingos Objekto
naudojimui pagal paskirtj, jskaitant, taciau neapsiribojant, jrengimy eksploatacijos ir saugos
instrukcijomis, parengtomis lietuviy kalba ir angly kalba;

6.2.4. Rangovas instruktavo ir apmoké UZsakovo personalg, kaip naudoti bei prizitréti Objektg ir
perdavé Uzsakovui visus mokymy dokumentus;

6.2.5. buvo atlikti visi Sutartyje, Techninéje specifikacijoje, techniniame darbo projekte, Rangovo
pasitlyme ar kituose jo pateiktuose dokumentuose, teisés aktuose numatyti statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir jrenginiy kontroliniai matavimai ir bandymai
(rezervuary, vamzdyny sandarumo, slégio laikymo ir pan.), iSskyrus Jégainés veikimo
bandymus, kurie atliekami pagal Jégainés veikimo parametry aprasy, ir buvo pasiekti
teigiami bandymy rezultatai, taip pat Rangovas perdavé UzZsakovui Rangovo atlikty
bandymy rezultaty protokolus, jrodancius teigiamus bandymy rezultatus ir patvirtintus
Techninio prizidrétojo ir (ar) kito Uzsakovo atstovo;

6.2.6. Rangovas pateiké UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimag, atitinkantj Sios
Sutarties salygas;

6.2.7. buvo jformintas Objekto Statybos uzbaigimo aktas (jeigu reikalinga, pagal Rangovo
prasyma, UZsakovas iSduoda Rangovui jgaliojima atlikti Siame punkte nurodytus veiksmus
ir (jeigu tai batina procediry atlikimui) pasiraSo Objekto statybos darby perdavimo
Uzsakovui aktg, kuris bus skirtas tik Statybos uzbaigimo procediry formaliam atlikimui,
taCiau neatstoja, nepakeicia ir neatlieka Galutinio atlikty darby akto ar bet kokio kito
dokumento numatyto Sioje Sutartyje funkcijos);

6.2.8. Rangovas parengé ir perdavé Uzsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby
jvykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui pagal teisés akty ir
Sutarties (jskaitant Technine specifikacijg) reikalavimus, jskaitant tinkamai uzpildytus ir
pasirasytus statybos darby Zurnalus, medziagy sertifikatus, atitikties deklaracijas, jrodymus
apie Objekto jregistravimg nekilnojamojo turto registre ir kt.

UZsakovas perzitri gautus dokumentus, patikrina Darbus ir:
6.3.1. Darbus priima be iSlygy, pasiraSydamas Galutinj atlikty Darby aktg; arba

6.3.2. Darbus priima su iSlygomis, pasiraSydamas Galutinj atlikty Darby aktg ir defekty akta,
kuriame UZsakovas nurodo darby priémimo metu pastebétus Darby ir pateikty dokumenty
defektus (toliau — ,Defekty aktas"); arba

6.3.3. nustacius esminius trukumus (defektus), atsisako priimti Darbus ir pateikia raSytine
motyvuotg pretenzijg Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (arba) nebaigty Objekto
darby. Siekiant iSvengti abejoniy, neatitikimas Pasiilyme numatytiems techniniams
pranasumams ir funkcinéms charakteristikoms, kurios buvo jvertintos pagal Konkurso
salygy priedg Nr. 3 — ,Kainos ir kokybés vertinimo metodika™ yra laikomas esminiu trikumu
(defektu), kuriy neistaisius Darbai nepriimami.

Defekty akte nurodytus trikumus Rangovas privalo pasalinti nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 2
(dvi) savaites. Rangovui laiku nepasalinus nurodyty triikumy, Uzsakovas turi teise pasalinti trikumus
pats (ar pasitelkdamas treciuosius asmenis), o Rangovas privalo Uzsakovui atlyginti Darby triikumy
pasalinimo iSlaidas.

Jeigu Salys nesutaria dél atlikty Darby tinkamumo, apie atlikty Darby tinkamuma yra sprendziama
pagal nepriklausomo eksperto iSvada. Salis, kurios teiginius dél atlikty darby kokybés ekspertas
paneigia, atlygina kitai Saliai visas eksperto darbo i$laidas.

Perdavus Objektg pagal Galutinj atlikty Darby akty, atliekami Jégainés veikimo bandymai pagal
Jégainés veikimo parametry aprasg, kuris pridedamas kaip priedas Nr. 6 (toliau — ,Jégainés veikimo
parametry aprasas").

7. Subrangovai ir specialistai

Rangovas Zemiau nurodyty Darby dalies atlikimui pasitelkia Zemiau nurodytus subrangovus (kitus
asmenis), kuriy pajégumais Rangovas rémesi Konkurso metu jrodinéjant atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams (toliau — ,Kritiniai subrangovai®):
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7.2,

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.1.1. [Darby sritis/atsakomybé] — [nurodyti subrangovo pavadinima];
7.1.2. [Darby sritis/atsakomybé] — [nurodyti subrangovo pavadinimg];
7.1.3. [NB: Jeigu Kritiniai subrangovai nepasitelkiami — nurodoma, kad jy néra].

Kritiniy subrangovy pakeitimas yra galimas UZsakovo sutikimu, jeigu Kritinis subrangovas negali
vykdyti jsipareigojimy, nes jo atzvilgiu egzistuoja kuri nors Zemiau iSvardinta aplinkybé:

7.2.1. jam yra iSkelta restruktirizavimo ar bankroto byla;

7.2.2. jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros;

7.2.3. jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;

7.2.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
teisés aktus yra tokia pati ar panasi;

7.2.5. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

7.2.6. jis nesilaiko prisimty esminiy jsipareigojimy ir (ar) su juo ne dél Rangovo kaltés

nutraukiama subrangos sutartis.

Kritinis subrangovas gali buti pakeistas tik esant Sioje sutartyje numatytoms sglygoms UZsakovo
sutikimu ir tik | tokj asmenj, kuris atitinka visus keiciamam Kritiniam subrangovui taikytus reikalavimus
pagal Pirkimo dokumentus. Saliy susitarimas dél subrangovo (kito asmens), kurio pajégumais buvo
remiamasi, pakeitimo sudaromas rastu, pateikus ir jvertinus visus reikiamus dokumentus.

Rangovas turi teise samdyti subrangovus Darby dalims, kuriy neatlieka Kritiniai subrangovai, taciau
bet kuriuo atveju Rangovas lieka pilnai atsakingas uz Sios Sutarties vykdymg ir visus subrangovy
veiksmus ar neveikimg, jskaitant (bet neapsiribojant) subrangovy atliekamy darby kokybe, terminy
laikymasi ir padarytus nuostolius. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas, Sutartj tiesiogiai
vykdantys subrangovai ir specialistai atitikty jiems teisés aktais ir (arba) Konkurso salygomis ir
Rangovo pasitilymu nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta
veikla, kuriai jie pasitelkiami.

Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Sutarties sudarymo metu zinomy Subrangovy vardus ir
pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darby tiksly aprasymg, nurodydamas Siuos duomenis
subrangovy sgrase ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny po Sutarties
jsigaliojimo.

Visais atvejais, prieS samdydamas subrangova ir jtraukdamas jj j subrangovy sarasg, Rangovas
jsipareigoja gauti iSankstinj rastiSkg UZsakovo patvirtinimg kiekvienai subrangos sutarciai. Minétas
UZsakovo patvirtinimas jokiais atvejais neapribos ir neatims jokiy UZsakovo teisiy, suteikty pagal Sig
Sutartj, ir neapribos ar nepanaikins Rangovo atsakomybes uZ tai, kad subrangovo vykdomi Darbai bei
jy uzbaigimo terminai atitikty Sios Sutarties reikalavimus. Si Sutartis nustato Uzsakovo ir Rangovo
tarpusavio teises ir pareigas. Si Sutartis ir pagal jg atliekami veiksmai nesukuria jokiy teisiy ir pareigy
tarp Uzsakovo ir subrangovy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad subrangovai, jtraukti j subrangovy sarasa, patys vykdyty jiems priskirtg
Darby dalj, nurodyta subrangovy sarase(sub-subrangovai, laikomi subrangovais ir turi buti jtraukti j
subrangovy sarasg).

Rangovas Sutarties vykdymui paskiria specialistus, kuriy duomenys ir vykdomos funkcijos pateikti
specialisty sarase.

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad projektuojant ir (ar) jrengiant Objektg (atitinkamus Objekto
komponentus pagal specializacijg) dalyvauty specialisty sgrase nurodyti specialistai. Auksciau nurodyty
specialisty Rangovas neturi teisés keisti be rasytinio UZsakovo sutikimo.

Rangovas gali pakeisti sutarties vykdymui pasitelktus specialistus tik Uzsakovo sutikimu, jeigu
specialistas nebegali vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy,
laikinojo nedarbingumo, mirties ar kity objektyviy nuo Rangovo nepriklausanciy priezasciy.

Tuo atveju, kai Rangovas nori pakeisti specialista, jis tai gali padaryti tik UZzsakovo sutikimu ir tik
pateikes reikiamus jrodymus, kad naujo specialisto kvalifikacija ir patirtis bus neprastesné uz
pakeiciamojo, jeigu kei¢iamas specialistas, kurio kvalifikacija buvo naudojama vertinant pasitilymus,
arba specialisto kvalifikacija atitinka Konkurso salygy reikalavimus, jeigu specialisto kvalifikacijai buvo
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8.1.

8.2.

keliami reikalavimai, taCiau jo patirtis nebuvo vertinama atliekant pasitlymy vertinimg. Specialisto
pakeitimas jforminamas sutarties pakeitimu pries tai pateikus visus reikiamus dokumentus, jrodancius
specialisto kvalifikacija.

8. Saliy jsipareigojimai

Uzsakovas jsipareigoja:

8.1.1.
8.1.2.
8.1.3.
8.1.4.
8.1.5.

sudaryti galimybe Rangovui prisijungti prie elektros jvado;

sudaryti galimybe Rangovui prisijungti prie vandentiekio ir kanalizacijos;
pateikti Rangovui el. statybos darby zurnalg pildymui;

priimti i$ Rangovo tinkamai ir laiku baigtus Darbus ir laiku uZ juos atsiskaityti.

pateikti Objekto statinio projekta (projektinius pasitlymus ir techninj darbo projektg) ir
statybg leidziantj dokumentg Sioje Sutartyje nustatytais terminais.

Rangovas jsipareigoja:

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.
8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

8.2.8.

apmokeéti Uzsakovui uz tiekiamag elektrg, vandenj (nuotekas) ir kitas komunalines
paslaugas, kuriomis naudojasi Rangovas, pagal Uzsakovo pateiktas sgskaitas Uzsakovo
tiekéjy nustatytomis salygomis (jskaitant kainas ir mokéjimo terminus). UZsakovui
pareikalavus, Rangovas savo sgskaita jrengia laikinus apskaitos prietaisus (elektrai ir
vandeniui apskaityti);

jrengti Objekto teritorijoje visus laikinus pastatus ir jrenginius, kurie reikalingi Darby
atlikimui bei medziagy ir (ar) gaminiy saugumui;

laiku pildyti Darby zurnalg, rengti ir teikti UZzsakovui paslépty darby aktus;

tinkamai pildyti teisés aktuose bei normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose
nurodytus objekto statybos atlikimo dokumentus bei kitus Darby dokumentus, juos saugoti,
archyvuoti ir kartu su Galutiniu atlikty Darby aktu perduoti UZsakovui. Rangovas sutinka
bei jsipareigoja uztikrinti, kad visg statyby laikotarpj Uzsakovas bei jo atstovai, statinio
statybos darby vadovas, Objekto statybos techninis prizitirétojas, valdzios institucijy
atstovai turéty priéjima prie Sios dokumentacijos, jg tikrinty bei naudoty kompetencijos
ribose. Rangovas uztikrina, kad visg statyby laikotarpj visi Darby dokumentai bus tvarkomi
ir naudojami grieztai laikantis konfidencialumo reikalavimy. Visi vykdant Sutartj
gauti/parengti dokumentai bei kita medZiaga yra ir iSlieka UZsakovo nuosavybe ir negali
biti Rangovo naudojami kitiems tikslams, nei Sutarties vykdymui, bei turi biti perduoti
UzZsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei pagal Darby eigg, taciau ne véliau, kaip iki Darby
perdavimo — priémimo akto patvirtinimo arba Sutarties pasibaigimo;

nedelsiant rastu jspéti Uzsakova, jei UZsakovo nurodymy laikymasis sudaro grésme
atliekamy Darby tinkamumui ar kokybei, arba, kad yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy, sudaranciy grésme atliekamy Darbo tinkamumui ar kokybei;

Sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkyti Objekto statybos aikstele, uztikrinti, kad joje nebity
kliti¢iy, nereikalingy daikty, jrangos, mechanizmy ir kity dalyky, organizuoti jos apsauga, o
pabaigus visus Objekto statybos darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir iSveZzti i$ Objekto statybos
aikstelés teritorijos, kurioje buvo vykdomi su Sia Sutartimi susije Darbai, jvairias liekanas,
Siuksles ir nuolauzas, paliekant Objekto statybos aikstelés teritorijg bei jrenginius Svarius ir
saugius, taip pat atstatyti Objekto gerbiivj, jei jam buvo pakenkta;

nustatytuoju laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus
darbus ir iStaisyti defektus per i$ anksto su UZsakovu suderintg protingg terming, jskaitant
ir nustatytus per statinio garantinj laika;

naudoti statybos aikstele tik pagal paskirtj;
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8.2.9.

8.2.10.

8.2.11.

8.2.12.

8.2.13.

8.2.14.

8.2.15.

8.2.16.

8.2.17.

8.2.18.

8.2.19.

uztikrinti, kad jo darbuotojai, pries pradédami dirbti Uzsakovo jmonés teritorijoje numatytus
Darbus, susipazins su jmonés vidaus taisyklémis, iSklausys jvadinio darbo ir prieSgaisrinés
saugos instruktazus bei pasirasys atitinkamuose Zurnaluose;

UZsakovui pareikalavimus, uztikrinti, kad j Uzsakovo jmonés teritorijg jeis tik tie darbuotojai,
kurie turés laikinus leidimus dirbti jmonéje: jeinant | teritorijg leidimai paliekami apsaugos
tarnybos darbuotojams ir iSeidami iS teritorijos leidimus privalo pasiimti su savimi;

uztikrinti, kad jo darbuotojai objekte bus blaivis ir neapsvaige nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy ir nenesty, nevezty ar kitaip negabenty /i teritorijg (-jos) alkoholiniy gérimy,
narkotiniy ar toksiniy medziagy;

uztikrinti, kad jo darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas,
objekte rukys tik tam skirtose vietose;

LR jstatymy nustatyta tvarka pats tirti, registruoti ir apskaityti nelaimingus atsitikimus
darbe. Darby vykdymo metu apie nelaimingus atsitikimus, jvykusius jmonés teritorijoje,
nedelsiant informuoti UZsakovg ar jo atstovus. Vykdant darbus naudoti tik teisétai
valdomus, techniskai tvarkingus ir saugius, reikiamai iSbandytus, atestuotus ir
uzregistruotus jrangg bei mechanizmus;

vykdant Darbus garantuoti ir atsakyti uz darby sauga, priesgaisrine, ekologine ir gamtos
apsaugg bei darbo higiena objekte, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta dirbanciy
Zmoniy apsauga nuo darby sukeliamy pavojy ir nepazeisti treCiyjy asmeny teiséty interesy;

uztikrinti tinkamga | statybviete patenkanciy ir joje esanciy asmeny identifikavimag: uZztikrinti
ir kontroliuoti, kad visi statybvietéje esantys fiziniai asmenys, jskaitant, bet neapsiribojant
subrangovo darbuotojus ir kitus pasitelktus asmenis, su savimi turéty skaidriai dirbancio
asmens identifikavimo kodg (toliau — Kodas) ir/far jame uZzSifruotus duomenis
pagrindziancius dokumentus, jeigu kodas negali biti suformuotas, juos pateikty nustatytais
atvejais, laikytysi Rangovo nurodymy, susijusiy su Kody tikrinimu, identifikavimo
priemonémis ir kt., o esant poreikiui | statybviete patekti kitiems asmenims, kurie
statybvietéje neatlieka statybos darby, jiems buty suteiktos identifikavimo priemonés bei
jie biity uZregistruoti. Jeigu Rangovas nesilaiko Siame punkte numatyto reikalavimo ir
Uzsakovui dél to pritaikomos sankcijos ar Uzsakovas patiria kitus nuostolius, Rangovas
privalo Siuos nuostolius atlyginti;

atlyginti visg UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims padarytg zZalg, jei ji atsirado dél
Rangovo jsipareigojimy, numatyty auksciau iSdéstytuose punktuose, nesilaikymo;

atlikti visa kita, kas numatyta ar bitina dél Rangovui tenkancios Darby apimties pagal
Sutarties 1.2 punkta;

uztikrinti, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj turés ir taikys kokybés vadybos,
aplinkosaugos vadybos ir kitas vadybos sistemas, atitinkanCias Konkurso salygy
reikalavimus, ir per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties vykdymo pradzios, o véliau ne
reCiau kaip kartg per metus, kaskart atlikus naujg — pateiks UZsakovui atitinkamy sistemy
kasmetinio priezitros audito atlikimo jrodymus (jeigu jie yra privalomi pagal atitinkamoms
sistemoms taikomy standarty reikalavimus);

jeigu statinio projektas numatys aplinkosaugos reikalavimus statybinéms medziagoms,
numatytus LR aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo™ (su
vélesniais pakeitimais ir papildymais) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo ,Minimalls aplinkos apsaugos
kriterijai® XIII skyriuje ,Statybinés medziagos", Rangovas turi pateikti jrodymus, kad
panaudotos statybinés medzZiagos atitinka minétus reikalavimus (pakuotés aprasymas,
gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar)
tiekéjo rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita,
protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos
aprasymas, instrukcija ar skaiciavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos)
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9.1.

8.2.20.

8.2.21.

institucijos atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami
atlikti paslaugg ar darbg, sgrasas ir dokumentai, jrodantys, kad priemoneés ir (ar) produktai
atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai);

esant Uzsakovo prasymui, pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius Sutarties 9.1.8
punkte numatyty pareiskimy teisingumg, o keisdamas ar pasitelkdamas naujus asmenis,
kurie pagal savo statusg turi pasirasyti tiekéjo (subtiekéjo) deklaracijg dél atitikties
tarptautiniy sankcijy reikalavimams, pateikti Siy asmeny pasirasytas deklaracijas;

UZsakovui ar jo pasitelktam projektuotojui paprasius Rangovo pateikti informacijg, kuri
reikalinga statinio projekto parengimui, taip pat papraSius perzitréti, suderinti ar pateikti
pastabas parengtiems projektams, bréZiniams ar kitiems dokumentams, Rangovas privalo
Siuos veiksmus atlikti per jmanomai trumpiausius terminus, taciau ne véliau negu per
Uzsakovo nurodytg protingg terming. Nedidelés apimties praSymams protingas terminas
yra 2 (dvi) darbo dienos, didelés apimties (pvz. perzitiréti Objekto techninj darbo projekta
(jeigu Rangovo yra prasoma tai padaryti)) — 7 (septynios) darbo dienos.

9. Rangovo patvirtinimai

Rangovas Uzsakovui patvirtina, kad:

9.1.1.

9.1.2.
9.1.3.

jis yra teisétai veikiantis ukio subjektas ir turi visus reikiamus jgaliojimus, atestatus,
sertifikatus ir bet kokius kitokius leidimus, patvirtinancius teise vykdyti Darbus ir prisiimtus
jsipareigojimus;

Sios Sutarties nuostatos nepriestarauja kitoms Rangovo atzvilgiu galiojanCioms sutartims;

néra arba Rangovui néra Zinoma apie jokius teisinius veiksmus ar teisminius procesus, kurie
gali sumazinti galimybe jvykdyti Sig Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

jis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus Sios Sutarties tinkamam sudarymui ir Sios
Sutarties nuostaty vykdymui;

Si Sutartis yra pasirasyta tinkamai jgalioto Rangovo atstovo ir sukuria visiSkai galiojancius
jsipareigojimus, kurie jstatymy nustatyta tvarka gali bati jvykdyti priverstinai;

prie$ pasiraSydamas Sig Sutartj apsilanké planuojamoje Darby atlikimo vietoje, jg apzitiréjo,
taip pat susipaZzino su visa reikiama dokumentacija, jskaitant, bet neapsiribojant Konkurso
sglygomis (jskaitant Technine specifikacijg ir kitus priedus), poveikio aplinkai vertinimu,
poveikio visuomenés sveikatai vertinimu, Siuose dokumentuose minimais dokumentais, tam
tikslui, kad galéty tinkamai jvertinti perduodamy dokumenty kokybe, iSbaigtuma, reikiamy
atlikti darby apimtj ir su jos neapibréztumais susijusias rizikas. Rangovas jvertino aplinkybe,
kad UZsakovas neprisiima jokios atsakomybés uz Preliminarius Ziniarascius, nepriklausomai
nuo to, keisis ar nesikeis Esminiai parametrai ir (ar) Numatyti sprendiniai , Rangovas neturi
papildomy klausimy dél Darby apimties, pateiktos informacijos apimtis Rangovui yra
pakankama, Rangovas visus jam kilusius klausimus (jei tokiy buvo) uzdave ir iSsiaiSkino
viskg, kas buvo svarbu rizikoms, susijusioms su Sutarties jvykdymu, jsivertinti ir jg
atitinkanc¢iam pasitilymui parengti ir pateikti. Pateiktas pasitlymas tinkamai jvertina visg
Rangovui tenkancig rizika, neapibréztumus, technologiskai batiny atlikti darby apimtj,
siekiant jgyvendinti numatytus sprendinius ir pasiekti Sutarties tikslg, atitinkamai visi Sie
darbai, neapibréztumai ir rizikos yra visiSkai jvertinos Sutarties Kainoje ir terminuose;

prie$ pasiraSydamas Sig sutartj Rangovas yra surinkes informacijg apie Darby vykdymui
jtakos turincias vietos salygas Darby atlikimo vietoje, jskaitant apie dirvozemio sudétj ir
gruntiniy vandeny lygj, esamus statinius, inZinerinius tinklus bei komunikacijas,
iSanalizaves galimybes j Darby atlikimo vietg atvezti, i jos iSvezti bei joje saugoti Darbams
reikalingas statybines medziagas, Darbams naudojamus jrengimus bei darbo priemones,
pasijungimo prie laikinyjy energetiniy resursy galimybes, esamas jvadines bei iSeinamagsias
vamzdyny ir kabeliy trasas bei jy apimtis, ir patvirtina, kad, Rangovo huomone, salygos bei
techninés galimybés yra pakankamos ir (ar) Rangovas dél jy prisiima rizikg, kad Darby
atlikimo vietoje buty galima pradéti, vykdyti bei laiku ir tinkamai uZzbaigti Darbus Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

9.1.8. jis yra informuotas apie tai, kad Darbai skirti Uzsakovo jgyvendinamo projekto ,AB
,Kaisiadoriy paukstynas" Zaliavy perdirbimo [ biodujas ir biometang gamybos
Infrastruktdros sukdrimas" (Nr. 03-016-K-0002)", kuris bendrai finansuojamas Europos
Sajungos fondy ir Lietuvos Respublikos biudzeto IéSomis, kurios (parama) sudaro
2 500 000 Eur (toliau — ,ES lésos"), kurios Uzsakovui bus iSmokétos tik tuo atveju, jeigu
Obijektas bus uzbaigtas nustatytais terminais. Rangovas yra informuotas, kad Sios Sutarties
jvykdymo uzdelsimas (jvykdymo terminy praleidimas) gali sukelti Uzsakovui Siame punkte
nurodyto dydzio ES léSy sumos dydZio nuostolius;

9.1.9. planuodamas Darbus ir rengdamas Darby atlikimo grafikg Rangovas suplanavo Darby
atlikimg pagal atitinkamas klimatines sglygas (jvertino galimus svyravimus, Darby atlikimo
nukélimus ir perplanavimus), nusimate reikiamas galimas papildomas priemones ir kitokius
resursus, jeigu tokiy reikty, kad numatyti Darbai galéty buti atlikti esant nepalankioms
klimatinéms sglygoms, visa tai jvertino Kainoje, atitinkamai nepalankios klimatinés saglygos
néra ir nebus pagrindas nukelti Darby atlikimo terminus ir (ar) perzitréti Kaing;

9.1.10. subrangovai (subtiekéjai), kuriuos jis pasitelké ar pasitelks ateityje, Ukio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi ar (ir) remsis, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams
netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme. Sios Sutarties sudarymas ir (ar)
vykdymas nepazeidzia jokiy taikomy tarptautiniy sankcijy reikalavimy, jskaitant, taciau
neapsiribojant reikalavimais, numatytais 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
833/2014 5k straipsnyje, t.y. Rangovas:

9.1.10.1. jeigu jis yra fizinis asmuo, néra Rusijos pilietis, Rusijoje gyvenantis fizinis asmuo
arba Rusijoje jsisteiges juridinis asmuo, subjektas ar organizacija;

9.1.10.2. jeigu jis yra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jame daugiau kaip 50
procenty nuosavybeés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai nepriklauso 9.1.10.1 punkte
auksciau numatytiems subjektams, arba

9.1.10.3. néra fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianciu auksciau
9.1.10.1 - 9.1.10.2 punktuose nurodyty subjekty vardu ar jy nurodymu;

9.1.10.4. nepasitelkia ir (ar) nepasitelks subrangovy, tiekéjy ar subtiekéjy, kuriy
pajégumais remiamasi, kaip tai suprantama viesyjy pirkimy direktyvose,
kuriems tekty daugiau kaip 10 proc. Sutarties vertés, kurie atitinka auksSciau
9.1.10.1 - 9.1.10.3 punktuose nurodytas salygas.

10. Darby atlikimas

UZsakovas turi Darby atlikimo pagal Sutartj prieziliros teise ir teise pateikti bdtinus nurodymus
Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.

Jeigu Rangovas mano, kad Uzsakovo nurodymai yra neteisingi, jis privalo rastu pareiksti savo
abejones. Taciau UZsakovui neatsiZzvelgus j Rangovo abejones, Rangovas privalo vykdyti UZsakovo
nurodymus, jei jie nepriestarauja jstatymy arba kity teisés akty reikalavimams bei Sios Sutarties
salygoms.

Visi Darby vykdymo procesai turi bati atliekami taip, kad esami Uzsakovo ir (arba) treciyjy asmeny
statiniai nebuty be reikalo arba nederamai naudojami.

Pabaigus Darbus, Darby vykdymo vieta turi biti kaip galima greiciau sutvarkyta. Rangovui nejvykdzius
Sio reikalavimo per UZsakovo nurodytg arba su Uzsakovu suderintg terming, UZsakovas gali sutvarkyti
Darby vykdymo vietg Rangovo saskaita. UZsakovo suteiktos sandéliavimo, darbo vietos ir privaziavimo
keliai turi biiti atstatyti | tokig pacig bukle, kokios jie buvo prie$ pradedant Darbus.

11. Darby garantija

Rangovas atsako uz Darby rezultato ar jo dalies sugriuvima ar Darby defektus, jei Darby rezultatas ar
jo dalis sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per:
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

12.1.

12.2.

12.3.

11.1.1. 5 (penkerius) metus;
11.1.2. 10 (desimt) mety — esant paslépty elementy (konstrukcijy, vamzdyny ar kt.);
11.1.3. 20 (dvideSimt) mety — esant tycia paslépty defekty.

Objekto jrangai yra nustatomas 2 (dviejy) mety garantinis terminas, iSskyrus nattraliai susidévincias
jrangos dalis, kurios pagal gamintojo pateiktg eksploatacijos grafikg turi biti keiCiamos dazniau nei
kas 2 (du) metus. Tokioms dalims taikomi gamintojo nurodyti garantijos terminai.

Sutarties 11.2 punkte nustatyto termino metu Objektas, kaip biodujy ir biometano gamybos jrenginys,
privalo tenkinti Jégainés veikimo parametry aprase nurodytus Garantuojamus jégainés veikimo
parametrus, o juos pazeidus Rangovas jsipareigoja sumokeéti Jégainés veikimo parametry aprase
nurodyto dydzio netesybas.

Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo visy Darby pabaigimo ir galutinio Darby perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

Rangovas privalo uztikrinti nepertraukiamai (24/7) veikiancig jrangos aptarnavimo paslaugos linija.
Garantiniu laikotarpiu gaves praneSimg apie jrangos gedimus ar veikimo sutrikimus, Rangovas (ar jo
paskirtas asmuo) turi reaguoti nedelsiant, o jei nuotoliniu budu negalimas gedimo sprendimas ar
nepavyksta nustatyti defekto ar trikumo, ne véliau kaip per 4 (keturias) valandas nuo pranesimo
gavimo privalo j Objektg atvykti specialistai ir Rangovo saskaita pradéti Salinti nustatytg trikumg ar
defekta.

Garantijos laikotarpiu Rangovas jsipareigoja nedelsiant (t.y. per jmanomai trumpiausig laiko tarpg)
savo sgskaita pasalinti Uzsakovo nustatytus atlikty Darby trikumus ir defektus. Rangovui delsiant per
Sutartyje numatytg terming pradéti Salinti trikumas (defektus) ir (ar) nepasalinus nustatyty defekty
ilgiau kaip 2 (dvi) savaites, UZsakovas turi teise pasamdyti kitus asmenis trikumams (defektams)
salinti bei pareikalauti Rangovo atlyginti Salinimo iSlaidas ir nuostolius patirtus dél uzdelsto triikumy
(defekty) salinimo.

Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas jsipareigoja, esant atitinkamam UZsakovo praéyvmui,
pasalinti visus Darby trikumus ir defektus, kuriy neapima garantija. Dél tokiy Darby kainos Salys
susitaria atskirai.

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad per visg ekonomiskai pagrjstag Objekto tarnavimo laikg Uzsakovas
turés galimybe jsigyti Objektui reikiamas atsargines dalis ir (ar) eksploatacijai reikiamas medziagas,
kurias gamina tik Rangovas ir (ar) Kritiniai subrangovai (t.y. kurios neturi alternatyviy gamintojy)
sgziningomis kainomis. Vertinant kainos saZininguma, atsizvelgiama j jprastas panasiy prekiy kainas,
Rangovo (Kritiniy subrangovy) ar jy platintojy kitiems pirkéjams sitilomas kainas (neatsizvelgiant j
geografinj regiong, bet jvertinant transportavimo kaing (jeigu reikia)), Lokalinése samatose numatytus
jkainius (kiek pritaikoma ir /ar iSskaiciuojama) bei jvykusius kainos pokycius nuo Sutarties sudarymo
dienos ir pan. Rangovas (Kritiniai subrangovai) gali nutraukti Siame punkte numatyty daliy (medziagy)
gamybg tik jspéje apie tai UzZsakovg i$ anksto pries protingg laiko tarpg ir tik tuo atveju, jeigu rinkoje
atsirado palyginama alternatyva arba Salys bendru sutarimu susitaré dél kito UZsakovo apripinimo
dalimis (medziagomis) biido visam ekonomiskai pagrjstam Objekto tarnavimo laikui.

12.  Saliy atsakomybé

Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai Saliai padarytus nuostolius dél Sios Sutarties nejvykdymo ar
netinkamo vykdymo. UZsakovas turi teise iSskaiCiuoti patirtus nuostolius, delspinigius ir baudas i$
Rangovui mokétiny sumy.

Rangovui tenka atsakomybé uZ nuostolius, padarytus UZsakovui arba tretiesiems asmenims dél
subrangovy veiksmy, vykdant pagal Sig Sutartj uZsakytus darbus arba dél subrangovy jsipareigojimy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

Jei Rangovas véluoja Sutartyje ar darby grafike nurodytais kritiniais terminais atlikti ir/ar perduoti
Darbus, jy dalj ir (ar) jvykdyti kitus jsipareigojimus, Rangovas privalo Uzsakovui mokéti 0,05% (penkiy
simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo bendros Darby kainos su PVM.
Kritiniais terminais yra laikomi Sutarties 5.2.2 punkte ir 5.2.3 punkte nurodyti terminai, jeigu jie nebuvo
pratesti Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Siame punkte nustatytos netesybos taikomos
ir tuo atveju, kai Rangovas privalo per tam tikrg terming iStaisyti Darby kokybés triikumus, defektus
pagal taikomas garantijas, neatsizvelgiant j tai, ar tokia Rangovo pareiga atsiranda Sutarties vykdymo
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

13.1.

13.2.

ar garantinio termino metu. Siame punkte nustatytos netesybos uz Sutarties 5.2.3 punkte nustatyto
termino praleidimg Rangovui taikomos tik tuo atveju, jeigu Rangovas §j terming praleido ne dél
UZsakovo veiksmy (neveikimo).

Jeigu dél Rangovo kaltés Uzsakovas praras ES léSas ar jy dalj, prarasta paramos dalis bus laikoma
negincijamais Uzsakovo patirtais nuostoliais dél Rangovo kaltés, kuriuos privalés atlyginti Rangovas.

Uz kiekvieng Uzsakovo teritorijoje nustatyta girtavimo, kontrolés postuose sulaikytg jeinantj ar iSeinantj
j/i8 UZsakovo teritorijg (jos) neblaivy, apsvaigusj nuo narkotiniy ar toksiniy medZiagy darbuotojg
Rangovas moka UZsakovui 1500 Eur baudg, o uz alkoholiniy gérimy, narkotiniy ar toksiniy medziagy
jneSima/jvezima, gabenima, iSneSima/iSvezimg — 450 Eur bauda, kurias Uzsakovas iSskaiciuoja is
mokéjimo uz atliktus darbus ne ginco tvarka. Neblaiviu laikomas Rangovo/Subrangovo darbuotojas,
kurio iSkvepiamame ore, kraujyje, Slapime ar kituose organizmo skysciuose alkoholio koncentracija
virSija 0 promilés. Uzsakovas sulaikes teritorijoje girtaujantj, neblaivy, apsvaigusj nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagy ar nesSantj/gabenantj alkoholinius gérimus, narkotines ar toksines medziagas
Rangovo/Subrangovo darbuotojg, vienasaliskai suraSo aktg, nekvieciant Rangovo atstovo, Sio fakto
nustatymui. Apie neblaivy, apsvaigusj ar sulaikytg neSantis alkoholinius gérimus, narkotines, toksines
medziagas darbuotojg, Uzsakovas dokumentus perduoda Rangovui;

Uz kiekvieng Uzsakovo teritorijoje Rangovo/Subrangovo darbuotojo jvykdytg vagyste, Rangovo/
Subrangovo darbuotojo sulaikymg vagiant ar bandant bet kokiu neteisétu btidu iSgabenti materialines
vertybes iS Uzsakovo teritorijos, skiriama 1500 Eur bauda, kurig Uzsakovas iSskaiciuoja iS mokéjimo
uz atliktus Darbus ne ginco tvarka. UZsakovas, sulaikes vagiantj ar bandantj i UZsakovo teritorijos
neteisétais biidais iSgabenti materialines vertybes Rangovo/Subrangovo darbuotojg, vienasaliskai
suraso aktg, nekvieciant Rangovo/Subrangovo atstovy Sio fakto jforminimui. Nustatyto vagystés ar
neteiséto materialiniy vertybiy bandymo iSgabenti iS Uzsakovo teritorijos fakto jforminimo dokumenty
nuorasus UZsakovas perduoda Rangovui;

Rangovui nesilaikant ir (ar) pazeidus bet kurj i$ Sutarties 8.2 punkte numatyty jsipareigojimy ir (ar)
9.1 numatyty patvirtinimy, uz kiekvieng pazeidimg Rangovas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 150 eury
dydzio bauda, kurig Uzsakovas iSskaiCiuoja iS mokéjimo uz atliktus Darbus ne ginco tvarka. Jeigu
pazeidimas yra testinis, o Rangovas neistaiso pazeidimo per Uzsakovo nurodytg terming, Rangovas
papildomai Siame punkte nustatyto dydzio baudg moka UZsakovui uz kiekvieng atitinkamo pazeidimo
neistaisymo dieng, skaiCiuojant nuo UZsakovo nustatyto termino iStaisyti pazeidimg pasibaigimo
dienos.

Netesyby sumokejimas pagal $ios Sutarties sankcijas neriboja Saliy atsakomybes (nebent konkrecias
netesybas numatancios Sutarties nuostatos numato kitaip) ir neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy
jvykdymo arba pazeidimy pasalinimo.

Rangovas jsipareigoja atlyginti tretiesiems asmenims Darby atlikimo metu dél jo kaltés atsiradusius
nuostolius.

Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo padengti
Rangovas ir (arba) UZzsakovas atitinkamai pagal Siuos jsipareigojimus, finansines prievoles arba
atsakomybe. Taciau jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarciy Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis
arba neuztikrina draudimo sutartyse draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba
Zala, kuriuos pagal draudimo sutartis biity turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo atlyginti Rangovas.

Jeigu Prijungimo darby sutartis numato Uzsakovui maZiau palankias Rangovo atsakomybés salygas, Saliy
susitarimu UZsakovas turi teise reiksti pretenzijas kylancias iS Prijungimo darby sutarties pagal Sioje
Sutartyje numatytas Rangovo atsakomybés salygas (jskaitant, atsakomybés uz vélavimg dydj, baudy
dydj, atsakomybés ribojimg / neribojima ir pan.

13. Nenugalima jéga (force majeure)

Salis gali biiti visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy
— nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliGtj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) - tai nepaprastos aplinkybés, kuriy
negalima nei numatyti, nei iSvengti.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé ar privaléjo atsizvelgti t. y. Lietuvoje, jos tkyje ar
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13.3.

13.4.

14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

klimatinéje zonoje pasvitaikanc“:ios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai,
sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobldzio pakeitimg,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tiketinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Salis, kuri negali jvykdyti Sutartyje prisiimty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos ( force majeure), per
2 (dvi) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo raStu praneSa kitai Saliai apie tokiy
aplinkybiy atsiradimg. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

Jeigu nenugallmos jégos apllnkybes vyksta daugiau ka|p 1 (vieng) ménesj, bet kuri i$ Sallu turi teise
nutraukti Sig Sutartj, rastu pranesu5| kitai Saliai prie$ 10 (deimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju ne
viena Salis neturi teisés reikalauti i$ kitos Salies apmoketi patirtus nuostolius.

14. Konfidencialumas

Rangovas besalygiskai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita informacija, susijusi su Sutartimi
ir/ar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gali biti naudojama tik Sutarties vykdymui, joje nustatyta tvarka
ir sglygomis. Rangovas neterminuotam laikui jsipareigoja neteikti jokios informacijos apie Darbus,
UZsakova Ziniasklaidos priemonéms ar kitiems asmenims, i$ anksto nesuderines teiktinos informacijos
pobiidzio bei turinio su UZsakovu. Rangovas taip pat jsipareigoja neatskleisti konfidencialios
informacijos kitiems tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai toks informacijos atskleidimas
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.

Jeigu Rangovas nesilaikys Siame Sutarties skyriuje numatyty jsipareigojimo, jis privalés atlyginti visg
Uzsakovo dél to patirtg Zala.

Siekiant iSvengti abejoniy, Sios konfidencialumo salygos yra nustatytos Uzsakovo naudai, todél
UzZsakovas turi teise nuspresti bet kokig informacijg, kurig Rangovas turi laikyti konfidencialia, atskleisti
bet kokiems tretiesiems asmenims.

15. Baigiamosios nuostatos

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko Saliy tarpusavio jsipareigojimy
jvykdymo.

Uzsakovas turi teise, vienasaliskai ir nesikreipdamas | teismag, prie$ terming nutraukti Sutartj, rastu
jspéjes Rangova pries 15 kalendoriniy dieny, ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to patirtus
nuostolius Siais atvejais:

15.2.1.  jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba
daugiau nei 10 dieny véluoja atlikti darbus pagal Sutartyje ir darby grafike numatytus
terminus ir nepateikia UZsakovui priimtiny jrodymy, kad galutinis Darby atlikimo terminas
nebus praleistas;

15.2.2.  jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darbg, nepaiso UZsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje,
ir dél to UzZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be triikumy
ar nuostoliy Uzsakovui;

15.2.3. kitais teisés aktuose ir Sutartyje (jskaitant Aprasg) numatytais pagrindais.

Jeigu dél Rangovo kaltés nutrauks sutartj UZsakovas praras ES |éSas ar jy dalj, prarasta paramos dalis
bus laikoma negincijamais Uzsakovo patirtais nuostoliais dél Rangovo kaltés, kuriuos privalés atlyginti
Rangovas.

Pagrindas UZsakovui nutraukti Sig Sutartj dél Rangovo kaltés, tuo paciu yra ir pagrindas UZsakovui
nutraukti Prijungimo darby sutartj dél Rangovo kaltés.
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15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

15.14.

15.15.

Rangovas turi teise vienasaliskai ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Uzsakova
pries 15 dieny, jeigu UzZsakovas, suéjus apmokeéjimo terminui, ilgiau kaip trisdeSimt dieny nemoka uz
atliktus ir priimtus darbus.

$a|is, del kurios kaltes kita Salis jgijo pagrinda vienasali$kai nutraukti Sutartj, privalo sumokeéti kitai
Saliai 10% (deSimt procenty) dydzio baudg nuo bendros Sutarties kainos.

Nutraukus Sutartj, Uzsakovas ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny jvertina Rangovo
atliktus Darbus ir nustato Rangovui mokéting sumg. I Rangovui mokéting sumg jeina: (i) faktiskai ir
tinkamai atlikty Darby verté, kuriuos UZsakovas sutinka perimti ir galés panaudoti ir (i) visy medZziagy,
jrenginiy ir / arba priemoniy, kurias sutinka perimti Uzsakovas, verté; (iii) kitos sumos, j kurias pagal
Sig Sutartj turi teise Rangovas; (iv) Rangovui mokétina suma mazinama Uzsakovo islaidomis, kurios
skirtos netinkamai atlikty Darby paSalinimui. Siekiant iSvengti abejoniy, Uzsakovas gali atsisakyti
apmokéti, o jeigu yra apmokéjes, gali pareikalauti grazinti sumotas |éSas uz faktiskai atliktus Darbus
(ju dalj), kurie yra specifiSkai skirti Rangovo technologiniam sprendimui, kurie be pakeitimy negali bati
pritaikyti kitiems technologiniams sprendimams. Siame punkte nurodytos sumos turi biti sumokétos
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo datos arba nuo mokétinos sumos
nustatymo dienos, jeigu ji nutraukimo dieng néra aiski.

Jeigu Uzsakovas negauna ir nepateikia statybg leidziancio dokumento ir (arba) techninio darbo
projekto kartu su teigiama ekspertizés iSvada (jeigu jos reikia) ir nejvyksta visos kitos Uzsakovo rizikai
priskirtos sglygos, kurios turi jvykti tam, kad galéty buti faktiSkai pradéti vykdyti Objekto statybos
rangos darbai iki Sutarties 5.1 nurodyto termino pabaigos, tuomet Sutartis automatiskai pasibaigia per
10 (desSimt) darbo dieny nuo atitinkamai Sutarties 5.1 punkte numatyto termino pasibaigimo, nebent
Salys bendru Sutarimu nusprestq kitaip. Sutarciai pasibaigus Siuo pagrindu, Salys viena kitai grazina
viskg, ka yra gavusios pagal Sig Sutartj (jskaitant, gautg avansg, jeigu taikoma). Siuo atveju, néra
mokama Sutarties 15.6 punkte numatyta bauda, Salys nekompensuoja jokiy viena kitos patirty iSlaidy
ir (ar) nuostoliy, Uzsakovas nemoka Rangovui uz jokius atliktus Darbus, jeigu tokie baty atlikti.

Bet kuris teisinis gincas, kiles tarp Saliy del Sutarties, sprendziamas geranoriskai, deryby budu. Pries
kreipdamasi j teisma, Salis privalo pateikti Sutartj paZeidusiai Saliai radytine pretenzijg ir suteikti
protingg terming sureaguoti j pretenzijg. Per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepavykus iSspresti ginco
ne teismo tvarka, gincas sprendziamas teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

Salys patvirtina, kad jos turéjo gallmybe; dereétis dél Sutarties teksto, todél laikoma, kad abi lygiomis
teisémis parengé Sios Sutarties tekstg, Sios Sutarties salygos yra saZiningos abiejy Saliy at?vilgiu, joms
suprantamos ir, kad $i Sutartis ar jos atskiros salygos iS esmés nepaZeidZia Saliy teisiy ir pareigy
pusiausvyros bei nei vienos i§ Saliy teisiy ir interesy.

Salis privalo nedelsdama rastu pranesti kitai Saliai apie $ioje Sutartyje nuodyty rekvizity pasikeitima.
Negavus tokio pranesimo, visi veiksmai, atlikti Sioje Sutartyje nurodytais Saliy rekvizitais (jskaitant, bet
neapsiribojant, pranesimy siuntimu, moké&jimais) yra laikomi atlikti tinkamai.

Siai sutarciai taikoma UZsakovo privatumo politika. I$samesné informacija apie asmens duomeny
tvarkyma, jy tikslus bei teisinj pagrindg, taip pat apie duomeny subjekto teises pateikta Sioje
nuorodoje: www.kauno-grudai.lt/privatumo politika

Salys, pasiradydamos $ig sutartj patvirtina, kad sutartyje nurodytiems savo atstovams, kontaktiniams
asmenims, taip pat kitiems darbuotojams ir kitiems fiziniams asmenims, kuriy asmens duomenis
atskleis ar kitaip perduos kitai Saliai vykdydamos Sutartj, pateiké arba teisés akty nustatytais terminais
pateiks pagal ES Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg Nr. 2016/679 privalomg informacijg apie jy
asmens duomeny perdavimg ir su tokiu perdavimu susijusj tvarkymga, jskaitant, bet neapsiribojant
informacijg apie duomeny perdavimo tiksla, gavéja, pagrinda, duomeny subjekto teises. Jeigu bity
paprasytos, Salys jsipareigoja pateikti viena kitai jrodymus apie Sios pareigos jvykdyma.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata prieStarauja jstatymams ar dél kurios nors kitos priezasties
tampa dalinai arba visiSkai negaliojanti, ji nedaro negaliojanciomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu
atveju UZsakovas turi teise vienasaliSkai pakeisti negaliojancig nuostatg teisiskai veiksminga forma,
kuri, kiek tai jmanoma, turety tg patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip ir pakeistoji norma, ir privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova.

Rangovas neturi teisés perleisti tretiesiems asmenims savo teisiy ir pareigy, kylanciy i$ Sutarties be
iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo.
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15.16. Salies nepasinaudojimas Sutartyje numatytomis teisémis nereiskia jy atsisakymo, o pasinaudojimas
tomis teisémis i$ dalies, nedraudzia ir toliau jomis naudotis.

15.17. Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienoda teising gali, lietuviy kalba — po vieng
kiekvienai Saliai.
15.18. Sutarties priedai:
15.18.1. Priedas Nr. 1 — Biodujy gamybos ir biometano valymo jrangos rangos darby pirkimo
konkurso salygos ir jy priedai;
15.18.2. Priedas Nr. 2 — Rangovo pasiulymas ir galutinis pasitlymas (jeigu yra);
15.18.3.  Priedas Nr. 3 — Preliminari lokaliné sgmata;
15.18.4. Priedas Nr. 4 — Jégainés veikimo parametry aprasas;
15.18.5.  Priedas Nr. 5 — Subrangovy sarasas;
15.18.6.  Priedas Nr. 6 — Specialisty sgrasas.
16. Saliy rekvizitai ir parasai
Rangovas: UZzsakovas:
pavadinimas:
adresas:
juridinio

asmens kodas

PVM mokétojo

kodas:

telefonas:

faksas:

el. pastas:

a.s. Nr.:

bankas:

banko kodas:

AV. AV.

paragas parasas
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Priedas Nr. 4 — Jégainés veikimo parametry aprasas

GARANTUOJAMUY BIODUJIY JEGAINES VEIKIMO PARAMETRUY APRASAS
(toliau — ,Aprasas")

1. Garantuojami rodikliai

1.1. Uzsakovo planuojamo naudoti substrato sudétis (savybés):
Organiniy Specifini | Vanden
- - - . sausy s dujy s dalis
) Faliava Kiekis Kiekis Sausy medziagy dalis medziagy dalis| potencial
Eil. (tonos / | (tonos /
(substratas) M as
dieng) | metus)
% tonos/dieng| % tonos/ | m:/kg m3/d
dieng ODS
1. ) 112,11
Karviy srutos | 118,01 |43.073,00| 4,50-5,00 5,90 89,00 - >0.38 !
2. | Karviy méSlas| 130,08 |47.478,00| 18,00-20,00| 26,02 88,00 | 5yg9 | >040 | 104,06
3. Broileriy 87,37 >0.45 52,9
medlas 130,29 | 47.557,00| 55,00-59,40 7739 67,62
4, Pasary i 90,00 <0.50 1,08
atliokos 1,64 600,00 | 32,00-34,00 0,56 0,50
5. Lukstai / 90,00 <0.45 0,24
atsijos 242 885,00 20,00 2,18 1,96
6. Kukurtizy 90,00 <0.45 1,04
siloso atliekos 1,74 634,00 40,30 0,70 0,63
7. Zolés siloso 90,00 <0.45 0,88
atlickos 1,34 489,20 | 32,00-34,00 0,46 0.41
Vanduo 246,58 |90.000,00 <1.00 2,47 70001 4 53 <0.20 | 244,11
9. Viso: 632,10 2302.(7)16, 115,67 101,00 516,42
1.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad naudojant auksciau nurodytos sudéties ir savybiy substratag

(zaliavas):

1.2.1.  bus pagaminta ne maziau kaip — [ ] m3/dieng” biodujy, kurios atitinka Techninés
specifikacijos 3.2 punkte pateiktos lentelés 1 eil. reikalavimus. [NB JraSoma Rangovo (tiekéjo)
Konkurso metu pateikta informacija. Negali buti maZiau negu 1900 m3/h] (toliau -
,Garantuojamas biodujy kiekis");

1.2.2.  bus pagaminta ne maziau kaip [ ] m3/dieng arba [ ] MWh/dieng biometano, kuris
atitinka Techninés specifikacijos 3.2 punkte pateiktos lentelés 2 eil. reikalavimus. [NB JraSoma
Rangovo (tiekéjo) Konkurso metu pateikta informacija. Negali blti maZiau negu 1000 m3/h]
(toliau — ,,Garantuojamas biometano kiekis");

1.2.3. gamybos proceso pabaigoje po separacijos ir recirkuliacijos, skystas digestatas nevirsys
[ ] m3/metus arba [ 1 m3/dieng® (toliau — ,,Maksimalus digestato kiekis"); [NB
IraSoma Rangovo (tiekéjo) Konkurso metu pateikta informacija]

1.2.4.  elektros energijos sanaudos (W/m?) reikalingos fermentatoriaus maiSymui, jvertinant visos
maiSymo jrangos panaudojima, maksimaliam pastoviam maiSymui, fermentatoriaus darbiniam
tdriui nevirsys [ 1 W/m3 (toliau — ,Maksimalios elektros sanaudos™) [NB JraSoma
Rangovo (tiekejo) Konkurso metu pateikta informacija].

1.3. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad

1.4. Salys Siuo patvirtina savo supratima, kad Zaliavos (substrato) sudétis ir savybés dél natlraliy biologiniy
procesy ir kity objektyviy aplinkybiy nuolat kinta (svyruoja). Salys aiskiai supranta, kad Rangovo
garantija dél pagaminamo dujy kiekio priklauso nuo UZsakovo pateikiamos zaliavos.

1.5. UZsakovas turi uztikrinti, kad:

7 Diena Cia ir kitur suprantama kaip 24 val.
8 Metinj skaiius dalinamas i$ 365.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.5.1.  Zaliava (substratas) neturéty nuodingy medziagy arba dezinfekavimo priemoniy, kurios gali
pakenkti biodujy jégainés biologinei sistemai;

1.5.2.  vanduo turi biti Svarus, t.y. neturi turéti dezinfekavimo priemoniy arba kity medziagy, kurios
gali pakenkti biodujy jégainés biologinei sistemai;

1.5.3.  jégainé bity prizilrima ir operuojama pagal Rangovo pateiktg priezZitros ir operavimo
instrukcija.

Jeigu tarp Saliy kyla nesutarimas dél patiekty Zaliavy kokybeés, Zaliavy kokybé tikrinama tokiu biidu:
1.6.1.  Zzaliavy méginiy paémime leidziama dalyvauti abiejy Saliy atstovams;

1.6.2.  zaliavy méginys itiiamas Saliy bendru sutarimu parinktoje laboratorijoje, o jeigu Salys
nesutaria:

(a) vienas meéginys tiriamas tinkamg jrangg ir leidimus (jeigu taikoma) turinioje
nepriklausomoje laboratorijoje, kurig nurodé Uzsakovas;

(b) kitas meéginys tiriamas tinkamg jrangg ir leidimus (jeigu taikoma) turincioje
nepriklausomoje laboratorijoje, kurig nurodé Rangovas;

(c) jeigu laboratorijy rezultatai skiriasi, imamas nustatyty reikSmiy vidurkis.

Jeigu nustatoma, kad Zaliavy kokybés parametrai neatitinka auksciau Sio Apraso 1.1 punkte nurodyty,
pagaminamas biodujy kiekis perskaiciuojamas pagal pasikeitusios zaliavos sudétj bei savybes ir laikomas
Garantuojamu biodujy kiekiu pagal Sig formule:

GY = Qs * DS * ODS * Sgp * 1000
Sioje formuléje:
GY — pagaminamas biodujy kiekis m3/dieng;
Qs — patiekiamy Zaliavy (substrato) kiekis tonomis/dieng;
DS — sausy medziagy dalis;
ODS - sausy organiniy medziagy dalis procentais;

Sgp — specifinis dujy potencialas m3/kg ODS.

Auksciau nurodyta formulé yra taikoma su Zzemiau pateiktomis sglygomis (iSlygomis):

a) zaliavoje (substrate) sausy medziagy dalis i$ broileriy méslo negali virSyti 77,39 tonos per dieng (Zr.
Sio Apraso 1.1 punkte pateiktos lentelés 6 stulpelio, 3 eilute); arba

b) sausy medziagy i$ broileriy méslo dalies ir bendro vandens dalies (Zr. Sio Apraso 1.1 punkte pateiktos
lentelés 9 stulpelio, paskutine (t.y. 9) eilute) santykis turi biiti ne mazesnis negu 1:5,2, t.y. kiekvienai
tonai sausos medziagos i$ broileriy méslo turi tekti ne maziau kaip 5,2 m? vandens dalis;

c) jeigu néra tenkinamas auksCiau nurodytas sausy medziagy iS broileriy méslo dalies ir bendro
vandens dalies santykis, tuomet jis turi biti patenkintas padidinant vandens dalj (zr. Sio Apraso 1.1
punkte pateiktos lentelés prieSpaskutine (t.y. 8) eilute), tuo paciu atitinkamai padidinamas liekancio
digestato kiekis.

Pagal 1.7 punktg auksSciau perskaitiavus Garantuojamg biodujy kiekj, atitinkamai perskaiCiuojamas
Garantuojamas biometano kiekis tokiu paciu konversijos principu, kad proporcingai pasikeisty
Garatntuojamo biometano kiekis m3/dieng ir MWh/dieng, kuris nurodytas auksciau Sio Apraso 1.2.2
punkte.

Garantuojamy jégainés parametry bandymai

Ne véliau kaip per Sutarties 5.2.3 punkte numatytg terming pagal Saliy i$ anksto suderintg eksploatacine
paleidimo derinimo programg (toliau — ,Programa®):

2.1.1. Rangovas atlieka jégainés paleidimg derinimg su substratu ir optimizuoja jos veikima, kad baty
pasiektas maksimalus galimas jos veikimo nasumas;
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2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.1.2. Rangovui baigus paleidimo derinimo veiksmus, atliekami jégainés veikimo bandymai (toliau —
~Jégainés veikimo bandymai"), kuriy metu patikrinama, ar tenkinami Sie garantuojami
reikalavimai (toliau — ,Garantuojami rodikliai"):

2.1.2.1. Garantuojamo biodujy kiekio;
2.1.2.2. Garantuojamo biometano kiekio;
2.1.2.3. Maksimalaus digestato kiekio;
2.1.2.4. Maksimaliy elektros sanaudy; ir

2.1.2.5. Sie biometano kokybés reikalavimai:

Aprasymas Reiksmé Mato vnt.
Biometano nuostoliai po biodujy gryninimo — CH4, prie nominalaus < 0,2 % vol
1900 nm3/val biodujy nasumo.

Jégainé (Objektas) laikoma tinkamai jrengta ir veikianti, o0 Garantuojami rodikliai tenkinami, kai Jégainés
veikimo bandymy atliekamy pagal Programg metu pademonstruojama, kad jégainé nepertraukiamai
uztikrina Garantuojamy rodikliy laikymasi (tenkinimg) 30 (trisdesimt) dieny iS eilés. Jeigu per Sutarties
5.2.3 punkte numatytg terming Garantuojami rodikliai nepasiekiami (neuztikrinamas jy tenkinamas 30
(trisdeSimt) dieny i$ eilés), Jégainés veikimo bandymy atlikimo laikotarpiu, kurio rezultatai fiksuojami
Jégainés veikimo bandymy protokole, laikomos 30 (trisdesimt) paskutiniy dieny i$ Sutarties 5.2.3 punkte
numatyto termino, nebent Salys susitarty kitaip.

Atlikus Jégainés veikimo bandymus, jy rezultatai jforminami abiejy Saliy pasira$omu Jégainés veikimo
bandymy protokolu, kuriame fiksuojami visi Garantuojami rodikliai ir faktiSkai pasiektos reikSmés.
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas parengia ir apteikia rodikliy pagrindimg, nurodant duomeny
uzfiksavimo biadus (prietaisus), rodmenis, rodikliy iSsamius skaiciavimus (kur ir kiek reikia).

Siekiant iSvengti abejoniy, Jégainés bandymy protokole nurodomi tiek pradiniai Siame Aprase nurodyti
Garantuojami biodujy (biometano) kiekiai, tiek perskaiCiuoti Garantuojami biodujy (biometano) kiekiai
pagal Sio apraso 1.7 ir 1.8 punktus, jeigu jie buvo perskaiCiuoti pagal faktines substrato (zaliavy)
savybes.

Jeigu Jégainé (Objektas) nepasiekia bent 80 (astuoniasdesimt) procenty Garantuojamo biometano kiekio
rodiklio ne dél Uzsakovo veiksmy (neveikimo) ir Rangovas nepasalina Siy trikumy per Sutarties 5.2.3
punkte numatytg terming, yra laikoma, kad Jégainé (Objektas) iS esmés neatitinka Sutarties reikalavimy
ir UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél esminio Rangovo atlikto Sutarties pazeidimo pagal Sutarties
15.2 punktg su visomis i$ to sekanciomis pasekmémis.

Jégainés garantinio laikotarpio metu, Uzsakovui jtarus, kad nebetenkinami Garantuojami rodikliai arba
jie tenkinami maZesne apimti, Uzsakovas gali bet kada pakartoti Jégainés veikimo bandymus. Rangovas
turi biti pakviestas juose dalyvauti, taciau jo nedalyvavimas netrukdo atlikti bandymy. Jeigu Rangovas
atsisako dalyvauti pakartotiniuose bandymuose, UZsakovas suraSo vienasalj Jégainés veikimo bandymy
protokolg, kurio pagrindu apskaiciuoja netesybas.

Garantuojamy rodikliy pazeidimo pasekmés

Jeigu jégainés garantinio laikotarpio metu, atlikus Jégainés veikimo bandymus (jskaitant pakartotinius
pagal Sio Apraso 2.6 punktg), yra nustatoma, kad netenkinami (nebetenkinami) Garantuojami rodikliai,
Rangovas privalo nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo reikalavimo
raStu sumokéti Uzsakovui Siame skirsnyje nustatyto dydZio netesybas. Zemiau nurodyty btdu
apskaiCiuotos netesybos yra be PVM, kuris pridedamas papildomai, jeigu biity taikomas pagal taikytiny
teisés akty reikalavimus. Jeigu Jégainés veikimo bandymai yra kartojami pagal Apraso 2.6 punkta,
nustacius Garantuojamy rodikliy pazeidimg netesybos apskaitiuojamos i$ naujo. Visy Jégainés veikimo
bandymy protokoly pagrindu apskaiciuoty netesyby santykis yra jskaitinis, t.y. mokama tik didZiausia
netesyby suma pagal kiekvieng netesyby pagrindg atskirai (jeigu anksCiau buvo sumokéta didesné
netesyby suma, netesybos nemokamos, jeigu anksciau buvo sumokéta mazesné netesyby suma, — pagal
vélesnj protokolg mokamas tik skirtumas). Netesyby sumokéjimas uz rodikliy nepasiekimg pagal $j
Aprasg, neatleidZia Rangovo nuo garantiniy jsipareigojimy pagal Sutartj esant jrangos gedimams ir (ar)
kitokiems Darby defektams, kurie taisytini pagal bendrus garantinius jsipareigojimus pagal Sutarties
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

salygas.

Garantuojamas biometano kiekis. Pazeidus Garantuojamo biometano kiekio rodiklj (t.y. pagaminus
maziau Sutarties sglygas atitinkancios kokybés biometano, nei Garantuojamas biometano kiekis,
netesybos apskaiCiuojamos pagal Sig formule:

Feas=(Qq-Qr)*120*365*4, kur:

Feas — Netesyby suma uz nepagamintg biometano kiekj, Eur;

Qq — Garantuojamas biometano kiekis MWh/dieng;

Qf — Faktiskai pagamintas vidutinis biometano kiekis MWh/diena.

Maksimalus digestato kiekis. Pazeidus Maksimalaus digestato kiekio rodiklj, netesybos
apskaiiuojamos pagal Sig formule:

AD = FO X (Dfaktinis — Dgarantuotas), kur:
AO =Nnetesyby suma uz per didelj digestato kiekj, Eur;
FO = 100 EUR;
Drakiinis = Faktinis digestato kiekis m3/metus;
Dgarantuotas= Garantuotas digestato kiekis m3/metus.

Jei faktinis digestato kiekis pagal Jégainés veikimo bandymy protokolg yra Zemesnis nei garantuotas,
AD lygu 0.

Maksimalios elektros sanaudos. Pazeidus Maksimaliy elektros sgnaudy rodiklj, netesybos
apskaiCiuojamos pagal formule:

AE = QbIOD X (Efaktinis - Egarantuotas) X EK x 365 x 4,
Kur:
AE = Netesyby suma uz virSytg elektros kiekj, EUR;

QbioD = Nominalus visy bioreaktoriy biomasés tiris — [___] nm3[NB Nustatoma pagal statinio
projekta]

EK = Sutartiné elektros energijos jsigijimo kaina — 0,125 EUR/kWh;
Erakinis = Faktinés santykinés elektros sgnaudos pagal Jégainés veikimo bandymy protokolo duomenis.

Santykinés elektros sagnaudos turés biti apskaiCiuotos pagal elektros skaitiklio ir patiekty biodujy kiekio
skaitikliy duomenis.

Egarantuotas = Maksimalios elektros sgnaudos [___] kW/nm3) [NB Nurodoma pagal Rangovo pasitlyma];

Jei faktinés santykinés elektros sgnaudos pagal Jégainés veikimo bandymy protokolg yra Zemesnés nei
garantuotas, AE lygu 0.

Biometano kokybinis parametras — CO2. Pazeidus Sj biometano kokybés rodiklj, netesybos
apskai¢iuojamos pagal formule:

ACO2 = FCO2 x (COzfaktinis — CO2garantuctas);
Kur:
ACO2 = Netesyby suma dél didelés metano koncentracija iSeinanciose dujose (angl. ,,offgas"), EUR;
FCO2 = 500 000 Eur

CO2fakiinis = Faktiné metano koncentracija CO2 dujose, % vol pagal Jégainés veikimo bandymy protokolo
duomenis;

CO2garantuctas= Garantuota metano koncentracija CO2 dujose, 0,2 % vol;
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3.6.

3.7.

Jei faktinés metano koncentracija yra didesné nei garantuota, ACO2 lygu O.

Jeigu Rangovas jrodo, kad Garantuojami rodikliai nebuvo pasiekti dél Uzsakovo netinkamy veiksmy ar
neveikimo, jskaitant atvejus, kai Uzsakovas nejvykdo Sio Apraso 1.5 punkte numatyty salygy, netesybos
néra mokamos.

Salys aiskiai susitaria, kad Siame skyriuje nurodytu bldu apskaiciuoto dydZio netesybos sudaro
minimalius numatomus UZsakovo nuostolius. Uzsakovui nereikia jrodinéti Siame skyriuje numatyty
formuliy tinkamumo numatomy, minimaliy Saliy sutarty nuostoliy dydZio apskaiCiavimui. Tinkamai Siame
skyriuje apskaiCiuoto dydzio netesybos yra laikomos protingo dydzio ir turi buti atlyginamos visais
atvejais.
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(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

AB ,,KaiSiadoriy paukstynas‘

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo,
vir§ijan¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 d¢l ribojamuyjy
priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su
visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tickéjas/subtiekéjas (ir né vienas i8 tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos
pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50
% priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10
% sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tkio
subjektams, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy)
gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo
vykdytoja.

(Parasas) (Vardas, pavardé, pareigos)



